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5ie brci f olgenbcn ^Ib^attblungcn , bcrcn SReil^cttf olgc l&icr 
bie umgcfc^rtc ifjxtx (Sntftel^ung i[t, ftnb cigcntliiä^ nic^t jum 
^XDtd ber aScroffctttü^j^ung niebcrgcf cJ^rieben , fit l^abcn \x(i) 
mir in meine Slrbeiten an ^utten^ SBerten eingebrdngt: ©a(j^' 
funbige feigen leicht, bafe i()^ fie nicj^t umgeben bnrfte, fo xok 
aiicj^, bafe fie.jufammengel^oren, obglei^ fie t)on einanber ganj 
unab^ngige ©d^riftcn betreffen. SDafe fie bc^ üDrncfe^ njertl^ 
finb, glanbe and) i(3^ mit einigen meiner ^reunbe, n)eld)e bie 
Slbl^anblungen gelefen l^aben. 5)ie beiben f. g. SReben über 
blc ^tf)ntin finb, obgleid^ oft gebrncft, in legbarem Sejrt biä 
jcfet nid^t erfd^ienen, nnb ba^ berül^mte ©(abreiben an 6rotn3 
gcl^ßrt . ju ben litterarif c^en ® eltenljeitcn ; f onacj^ n)irb ber 
5)rMdf ber 3)ocnmente felbft aud) n)ilIfommen fein : ic^ lonnte 
il^n , f otttc ber meiner 5lbl^anblnngen barüber ftatt l^aben , ni(j^t 
tcrmeiben. 2luf 3^^c^*^^Hw^S^^ fommt eg ^icr an: icj^ 
»erbe berglei(j^en mit gcbül^rlid^em SDanf anfnel^men. 

©onn, 20, Cctobcr 1857. 
« 

9tx ^txfüpx. 



I. 



^ug^Burg. 1518. 



IMw%, 9U>^tit(ungen. 



2)ie gtoei f. g. 9fleben über bie ße^nten, 

^n9$lrnr9. 1518. 

4}tc 3^it ift tjorüber , in njeWjcr matt cittc ipolitifc^ att= 
ti^)a))iftif()^c ©trcitfc^rift ober Satire bc8 brittcti Octcttttiuittä 
bcg fcd)3gel^tttcti 3^^^^w*ii>crfö , bcrctt SJcrfa^er tnatt tttcJ^t 
latttttc, ttur bctn SRittcr Ulric)^ t)oti ^uttett jujufd^reibctt 
brau(!^tc, utti c^Bbalb Sltt^itgcr feitter 3)ieittutig ju flttbcti; 
unb ba8 utti fo pc^crcr, Je berbcr uttb l^crber, uttt itic^t ju 
fagctt ^lutttipcr uttb frcd^cr, bag attoiti)tttc ober :|)feubotti)itte 
^atit))I^Iet ittä ©efdjirr gieitg. Uttb bod^ tt)ar t& (fagt gattj 
ri^tig ^Rol^itife ,, ^uttetiä SBeife ttic^t , feitteit 5Jlattteit gu 
„ml^el^Ieit ober il^it burd^ ^feubotti)tttitdt ju t)er[tc(feit." Slber 
aud^ jefet ttod^ [tel^t bie f. g. ^ol^cre Äritil iit betreff bcr 
^uttettfc^eit ©d^riftett crftauttlic^ tief, uttb feit ber ju jettcr 
am beftett begabte J^erber* bie 3)ebication att 8eo X. yjottt 
l.Dec. 1517. ,,eitieit red^tcit 3w9^«*> = ^'^^*>ctis ober (Suleit= 
f)?iegelftreicl^ itt ^utteitä Sebeit" gettaitttt l^at, begtiügt tttatt 
r«^ gar gertt n)ieber tnit eitiettt „ 5)ag f oitttte ttur eitt ^uU 
tctt fd^reibett, 3)ag i[t gaiij itt J^uttettä ®ei[t, ©o etn)a8 
fottitte nur t)on einem Ulr. t). $. ern^artet toerben", ftatt 
{(^Hd^tterftanbig gefd^id^tUd^e unb f))rad)Ud^e (Srlldrungen gu 



1) att. «ngft, Söolfg., in erf<^ u. Oniber« ©nc^cl. 

2) Denfmal U. \>. $utten (iuerft in ®cct^eniS (St^riftcn. 93iert. IBb. 
»nlin 1779. 8»). 

1* 



4 I. 3»ei SRcbcn über bic Sehnten, 1518. 

\)erfw(j^ctt uttb Jtritif ju üben. SWcincrä, bcffcn Slrbcit über 
i^tttten* tt>ir übrigenä nid^t t)crac]^tett bürfen, rdfounierte 
au(^ über bie jn^eifell^afte SSerfafeerfcJ^aft mand^er Butten ju- 
jjej^riebenen Stütfemeift fo f raubaf enl^af t , bafe e8 bem em= 
figcu ^anjer nid)t ju verübeln ift, toznn er ti nicj^t lei(3^t 
über SBermutungen unb SBünfd^e l^inauäflebrad^t l^at: ber 
Jlürnberger ©ci^affner mufte ft^ fo \)iel mit ben Slnfdngen 
Uttb (gnbctt ber alten S)ru(fc befc^dftigen , ba§ il^m jum ©tu- 
bierett unb 33eurtl^eilett beg itt ber 3Ritte ftel^enbett Snl^altg, 
l^dtte er auc^ bie natürUiJ^e Sittlage baju gel^abt, tti(ä^t 3^^* 
blieb*. Uttb ber marftfc^reierifij^e 3Rütt^ l^at auc^ l^ier nur 
n)ieber alle^ Derf^miert unb tjerborbett: eg n^ar il)m ni(]^t 
moglici^ eine ^rage reitt anjufafectt unb ju bel^attbeln; er 
giebt fid^ bett ©djcin über ben Qaä^zn ju [teilen, uttb l^at \iä) 
ttie \>ox biejelbett geftellt; bie Urtl^eile Slnbcrer, über bie er 
abjuurtl^eilctt ipflegt , f ettttt er aUcr Flegel nad^ ttur aug ^an- 
jer, beftett gaßeg au* SSurcf^arb: n)er biefcn Wlm(S) au^ 
bctt fa[t jal^llofett SSüd^ertt fettttt% in bettett er bic ©rgeb- 
ttiffe jeineg ^gorfd^en^ unb 9lac^bettlettg' niebergelegt l^at, 
ber n)irb att*bcr SJKd^tigfeit au(j^ eitteg gattj uttjtDeifell^afteu 
©afeeg irre, n^entt er il^tt bei aJiüttd^ finbet. (Sine SSiogra- 
)ff)k §uttcn3 l^atte Dorldufig genug ju tl^uu, xotnn fie bic 
unjnjcifell^aft l^utteufd^ett ©d^riftett gel^örig tt)ürbigte unb be- 
nufete; bal^er man eg ttur banibar ate ®en)intt l^mnel^men 
niu§, tDcnn ©traufe in ber jeinigen, bie fo eben bie ^reffc 



3J gebcngbcft^r. berühmter ^mannet. SDritt. SBb. 3üri^ 1797. 8«. 

4) @o gcriiiß au<^ ^anjer alg Äritifcr angcft^lagcn tt>crbcn mag, feine 
3Serbicnflc um bic 83ibliogra))l^ic finb banfbarlifi^jt aujuerfcnncn; nament* 
Ixäf ift fein ücineg SBu* „Ulr. t>. $uttcn in litt. $infi(i^t. 9^ümberg 1798. 
80.", obglci(i^ il^m an ^SoUftänbigfcit fcl^r t>icl unb au(i^ man^cg an ©e- 
nauigfcit fcl^lt, neäf immer bag befte gebrudte bibIiogra^)l^ifd^e SBerf über 
J&utten. 

5) Ucber §utten unb @icfingen allein mel^r aU ein $)utcntu 
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t)crld§t, einige ber oben bejeici^neten 3^^if^I ^c^t/ ^^^ ^i^t 
forbern barf , ba§ er alle unterfuc^t unb l^intueflget&umt l^abe, 
tooS ol^nel^itt nod^ feinem gettngen tt)irb. 9luc^ bie f:|)eciette 
Unterfu^uttg einer einzelnen ©d^tift tt)irb eg fld^ ncd^ t>iet 
fad^ an einem negativen 9flefultate geniigen la§en ober ba= 
mit jufrieben fein mü^en, bie eigentUd^en grageipnncte nnb 
vSc^n^ierigfeiten beftimmter alg t)orl^er gefd^el^en ttjar, I^eröor- 
jul^eben. 

©0 tt)enben toix un8 l^ier gn einer Unterfud^ung jttjeier 
Sd^riftftücfe, angebtid^ anf bem SReid^^tag gu Slug^burg 1518. 
geJ^altener Sieben, tt^eld^e, an ftd^ intereffant unb lel^rreid^, 
ol^ne genügenbe ©rünbe mitunter J^utten jugefd^rieben tt)or= 
ben pnb. ©iefe Sieben pnb oft gebrudft, juerft 1519. auf 
2 Sogen 4«/ unter biefem Sitel: 49^ ORATIONES [ du», 
Altera habita a Legatis fummi Pontifi-|cis coram Imperatore 
Naxiinjfiaiio, j pro coHigendis Decimis, | in expeditionein | Tur- 
cas. I ALTERA viRi GviTSDAM Do|ctilI]ini adhortaotisi ne Princi- 
pes in Decilmsß praeftationem con-|feDtiant. | 3lm ©d^Iu^ 
(Dorl* @eite) fielet : Emprime en che paijs neuu trouue nome 
Vtopyaj lan mille. ccccc. &. xix. le quinzome ] lour Mars. 

2) in bem Fasciculus rerum expetendariun ac fugienda- 
rum &c. (Ortvini Gratii. Colonise) Anno MDXXXV. fol. m. 
XXXVI*» ... xxxa'. S)ie Sonboner 3lu3gabe be3 Fasciculus, tjon 
»roton 1690. foL toieber^olt m. 72 . . . 77. ben Äölner 
J)rutf mit ßorrecturen einiger 5)rudffe]^ler unb Slbtoeid^ungett 
in Ortl^ogro^jl^ie unb S^ter^punction, bie toir l^ier unbcrüdffid^s 
tigt la^en burften. 

3) in Politica imperialia &c. Ex bibl. D. Melchioris Gold- 
afti Haiminsfeldii. Ff. 1614. fol. p. 1052 . . . 54'. 



6) 2lu<^ *g5anäct 1. c. ®. 74. f. befi^reibt bicfcn 5Dru(f. 

7) 3<^ mu6 l^ier bie golba(ttf<^e Dot bie frel^erf^e ©ammlung fejjen, 
»eil mit bie )mei letzten 9&nbe ber let^tten in ber erften %vl^. Sf. 1000« 



6 I. 3tt>ci Sieben übet bic Sehnten. 1518. 

4) Germanicar. rer. Scrr. ex bibl. Marq. Freheri. tom. II. 
Ff. 1637. fol. p. 391 .. . 396. unb ed. B. G. Struvio. tom. II. 
Argenlor. 1717. fol. p. 698 .. . 704. 

5) in SSftünijS Slugg. t)Ott Hulleni Opp. lom. II. Berol. 
1822. 8^ p. 541 . . . 554. (Ucbcrfc^ung bcr itotittn in bcffcn: 
^uttcnä au^ertcf. SBJcrtc 111. ©. 303... 14.) 

aSott bicfctt ©rudctt fommcn für bie Äritif nur bic bei= 
bcn crftctt in Sctrad^t, bcnn 3 unb 4 [inb Slbbrütfc t)Ott n". 2., 
unb 9Äütt(!^ l^at in feiner SBeifc, b. 1^. unjut)crldti8 , bcn 
Quartbrutf toiebcrl^oU, obgleid^ ber t)on il^m aufeerbem attein 
fleuannte J)rucf bei greller (aud^ ^anjer nennt au^er bem 
4". nur biefen frel^erfi^^en) il^m baju l^dtte l^ctfen fönnen ci^ 
nige finnDerberbenbe ©igtenauflofungen unb Snt^i^^uwctioncn 
ju t)ermciben. 3^ ^ff^^ biefen J)rucfen ift bcr Xtvt jumal 

« 

ber jtt^eitcu f. g. Oratio fcl^r terberbt: eö fel^tt nid^t.an 
finnn)ibrigen unb ganj finntofen ©teilen, nid^t blo§ infolge 
fd^ted^ter S^t^^^^^n^ti^^n ^ fonbern aud^ infolge abfd^cuüd[)cr 
SBortterberbungen , unb bafe ber Ztj:t aud^ an fiudfcn labo- 
riere ^ fotoie bat *^icfc f- S- ^^^^^^ ^^i^^ eigentlid^e JRcbe fei, 
tonnte ein nid^t ganj unaufmerifamer ßefer aud^ ol^nc anbere 
Hilfsmittel ioal^rncl^men. 35at ein fold^cS, unb jioar oor= 
trefflid^cS, e^iftiere, l^attc fid^erlid^ f d^on Äa^):|) , bcr in feiner 
'Äleinen SWad^lefe' fo mand^cg au3 bcn jcfet in ber grofel^cr^ 
joftlid^en Sibliotl^cl ju SBeimar befinblid^cn f^)alatinfd^en ^a= 
gieren l^erauSgegcben l^at, bemcrft, njcnn bafclbft nid^t bie 
m. 91 3... 923 fid^ finbenbe f. g. ©igfuaforia bic Ucbcrfd^rift 

fül^rte „Epistola de moribus Romanaß Curise ex Italia scripta 
AnnoM.D.XVin." 



gol. nid^t gut §anb finb, unb bcmcrfc bicfcg augbrüdflici^ toccjen bcr ijon 
mir 3u bcn 33ariantenangaben ijcbraud^tcn ä^'&'f^^« 

8) SDic Sücfen finb, SI)nUd^ tt)ic.bic bclben grogcn bcr crjien 5(ugg. 
»on ^uttcng Xürfcnrcbc, gcrabc bie ©teilen, in bencn bcr ^a^fi unb na^ 
mcntUd^ ßco X. am »cnigftcn al8 ^eiligfcit crf(^cint. 
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> 

SBct)or tt)ir t)on ber Scbcututig unb 9Scrfa§crfti^aft bicfcr 
bciben ©t^riftftütfc rcbcti, geben \t>ix nun guerft bereu %tj:t, 
unb jn)ar ben ber Suasoria (l.) naci^ ben oben beje^neten 
un8 fdmmtti(!^ »orliegenben J)rutfen, unb ben ber f. g. Dis- 
suasoria (n\ II.) nad^ ebenbenfelben unb ber in forgfdttigem 
gacftmile uni t)orttegenben ^anbfc^rift S^alating geftd^tet. 
?(tte 2lbn>ei(i^ungen t)on Untrer finb in ben 9toten angegeben, 
auger \oo pe, »aS burd^gdngig ber gaU ift, ftatt ae ober 05 
fcfet e, ober, toai feiten ber ijatt ift, c ftatt t u. bgt S)ie 
nid^t unl^duftgen ©iglen ber fel^r teferlid^en ^anbfd^rlft finb 
bie ju jener ^tit getoJl^nttd^en unb fdmtlid^ unbebenflid^ 
unb rid^tig. 35ie 3nter^)unction unb bie bamit jufammcn= 
^dngenbe S)egrabation tieler großen Sud^ftaben ju Heineren 
in meinem 2:ej:te f ommt ganj auf meine Sfted^nung : bie J^anb= 
fd^rift ift gtüar bei ttjeitem ttjeniger fd^led^t inter^)ungiert alS 
bic J)rudte ; aber bod^ aud^ f mangct unb f el^lerl^af t , bag ein 
$erdu8geber, bem ti um aSerftdnbUd^Ieit beä herausgegebenen 
JU tl^un ift, mit ben ©d^eibegeid^en nid^t fo tok mit ben aBor= 
tctt unb Sud^ftaben feiner fritifd^cn ©runbtagen t)erfa]^ren 
barf. $)ie ben SRoten beigefe^ten 3^^ten erlldren fid^ au8 
bcm obigen SSergeid^niffe ber 35rudfe t)on fetbft, unb eä ift in 
Setreff bcrfetben nur ju bemerfen, ba§ n®. 4 burd^auä mit 
n*. 3 übereinftimmt , n)o nid^t bag @egentl)cil befonberä an= 
gemerft ift. 



8 I. ORATIONBS II DE DBCIM18. 1518. 

ORATIONES^ DViE 

ALTERA HABITA A LEGATIS SVMMI FONTIFICIS* 

coram' IMPERATORE MAXIMILIANO 

pro collioendis decimis in expedition em ^ in tvbca8, 

ALTERA VIRl CVIVSDAM* DOCTISSIMI 

ADHOBTANTIS 
NE PBINGIPES IN DECIM^ PRiESTATIONEM OONSENTIANT*. 



1) Noluimus h. 1. miliare per sscula tradituni nomen orationum, 
quamvis altera proprio oratio noii esset. 

2) Leonis. X. add. 2. 3. contra (pro in) 3. 4. 

3) innictifnmo add. 2. 3. 

4) (fi creditum faiflet) add. 2. 

5) ANNO M. D. XIX. | CFM MARGINALIBVS ORTVVINI GRA- 
TU PROFES-\forU Colonien/U, anno 1535, Coloniw imprefsis. add, 3. 
[qus marginalia, nee a Struvio repetita, repetere operae pretium non 
esse visnm est]. ANNO M. D. XIIX. correxU 4. 

6) Anno M. D. XIX. add, 2, et hunc prologum suhiungii 

„AD LECTOREM. 
Iterum aliquis qnesierit, quare duas hasce orationes subsequentes, 
precedenti Parrhisiensium doctornm appellationi adiecerimiis. Respon- 
deo, quoniam tarn hariim altera, pro communi Germanorum bono, quam 
lila, pro communi omnium salute, ac totius ecclesias tuitione contra 
Leonem Decimum, militare videntur. Si enim aiisus fnit sacratissimum 
Basiliense Goncilinm (in quo determinatum est , vt doctores referiint Par- 
rhisienses, beatissimam virginem Mariam, sine peccato original! conceptam) 
aliqiioties reuocare, non dubiumj quin & graues etiam a nobis dedmas 
(nescio quo religionis pretextu) per suos Aurisugas, &; id qoidem post 
amplissimam ac vastam Indulgentiarum piomulgationem , extorquere sit 
ausus. Vides igitur lector candidissime , quomodo alia ex aliis fluant. 
Illic ecclesiaB doctores lamentantur, hie per sunm Oratorem proclamant 
Alemani. Illic de abusuum & grauaminum abiectione^ hie de bonorum 
Reipublics apud nos consernatione certatur. Haud igitur semper est 
tAnporam inquirenda series, quum satis sit hoc loco, alternm quadrare 
cum altero. Vale Lector, &; haec boni consiile, teque penes tuum esto iudi- 
cium. herum vale/' 
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I. 

ORATIO DECIMARVM 

* 

PROPOSITA PER BEVERENDISSIMOS DOMINOS LEOATOS SAN- 
CTiB SEDIS AFOSTOUC^ CORAM CONVENTV MAIESTATIS 

IMPERIALIS. 5 

Boni adsumus nuntii, illustrissimi principes, Leo pontifex 
Max. post apostolicam bepedictionem Romanum Christianum 
idemque vestrtiin imperium occupatum a Turcis, restitutum vobis 
in yestra ac Christianse reipublicse virtute et opera cupit, dis- 
ponit, primum a vobis petit: memoria siquidem cum repetimus n» 
maiorum yestronim gloriam, animi magnitudinem et ea quse for- 
titer acslrenue gesserunt pro republica, si ecclesise praesertim 
religioDisve causa ageretur, non possumus laeti atque hilares nos 
ipsos continere, cum non intra nos dicamus, non admiremur, 
non coniiciamus, non extimemus, sed ipsis, ut aiunt, oculisi& 
conspiciamus quanto sitis animo, quantis viribus ad Christi 
rempublicam atque religionem capessendam priscorum vestigiis 
ittsistentes accursuri, ita ut qui annis prope septingentis Ro- 
manum imperium ereptum a Graecis , receptum a Gallis, summa 
fide apostolicBB ecQlesiae servastis, idem quoque nunc sit non 2» 
modo non difHdendum, sed quacunque orbis patet vestra quo- 
que virtute ac fide propagandum. Italia oronis si quam spem 
reliquam habet, si quam victoriae lucem videt, in Germanis vi- 
det; Germanos Christiani huius belli auctores ac duces eosdem- 
que confectores sibi pollicetur: nullibi enim lantum Christiani 



1) Oratio Legatoriim. 2 ... 4. 2) Legati pontiflcis fucrunt Matth. 
Ungiiis Giirieiisis et Thomas de Vio Caietanus, qui haue orationem 
ineante mense Aug. a. 1518. habuit. 12) ttrennue 2. 18) accnr- 
wW 2. accersiti 3. accusuri 5. 20) fit 2. 24) authores 2. et sie 
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nominis ac fidei patrocinium quantum in Csesare et Germanis 
principibus esse et residere arbitratur; nee vos degeneres futuros 
ab Ottonibus, Henricis et id genus aliis (in periculo praeser- 
tim religionis et imperii) sibi persuadet. Nolite itaque pati , ut 

5 quam tantam de vobis opiDionem coDceperunt, irritam ac inanem 
fuisse postea fateantur, praesertim cum praesidere deum optimuin 
maximum vestris ductibus sciamus: cum enim causa haec agitur, 
dei causa agitur; cum in nefarium impurumque Turcam acies 
instruitur, pro deo pugnatur ; cum in hoc genus mortis itiir, pro 

.10 (leo cadimus; foelicissimaß profecto mortis genus, quo vita compa- 
ratur, et ea aetema. An forte timendum vobis est, Germani, ut 
hostibus cedatis qui ipsas quoque Romanas Icgiones, alias in- 
victas, profligastis? Etsi enim qui imminet hostis late domine- 
tur, ne dicam regnet, licet Syriam et Aegyptum nuper subegerit, 

15 si tam#n ad mentem revocemus cum quis pugnam manusque 
conseruerit, nibil est quod ultra admiremur quam si imbellis 
quisque devicisset. Cum orientalibus quippe pugnatum est: si- 
nite, sinite cum Germanis congrediatur, inveniet legitimos mi- 
lites, experietur invicti roboris viros , sentiet omnipotentis dei in 

20 vobis manum. Prosequimini enim (ut divinum usurpem oracu- 
lum) inimicos vestros, et corruent coram vobis: prosequentur 
quinque de vestris centum alienos, et centum ex vobis decem 
milia. An forte abbreviata est manus domini, ut salvare ne- 
queat? In promptu est unde convertatur deus etignoscat: da- 

25 bunt siquidem tot milia hominum nomen in Christi militiam; 
Signum crucis, culparum omnium expiativum, tanta multitudo* 
suscipiet, eriminaque nostra passim piis in sanctum hoc opus 
largitionibus redimemus, ut proculdubio factus caro et frater no- 
ster deus non saeviat in suos qui cum non nisi dominus humaoi 

3ogenpris esset,* pugnavit pro externis. Agite quod vestra interest 



2) nos 1. 5. 10) Feiic. 2...5. et sie in sqq. 14) subeg.] Se- 
lim I. 15) quibus 3. 20) Proseq.] Levit. XX Vf. 6. „Perflequemini 
etc, 23) millla 3 . • . 5. et sie in sq. An] Isai. L. 2. 
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et venite et arguite me^ si deero vobis, dicit deus optimustnaxi- 
mus. Bella non usqueqaaque extincta, ne tam necessario divo- 
que operi impedimento sint, somnum interdiu capere, et aposto- 
licis, ut par est, mandatis obtemperando qainquennalibus indu- 
liis toili rogamus. lesu Christi proprium admiramur veneramar- 5 
que opus, efOcere in terra pacem bonae volnntatis; nobiscum 
bene agitur, si aliquantula fiat qnies iniquo animo retento. Bello 
autero suscipiendo quae via quisve modus habendus sit, (licet 
quot capita, tot sensus) probata cum plurimoruni sapientum ac 
principum coosilio sententia fuit oportere imponere sacris initia-10 
lisüecimas, plebeis Quinquagesimas , cuique domui Stipendium 
unios miiitis, divitibus annui census ac Incri Vicesimam. Nee 
vos terreat Decimae, Vicesimae aut Quinquagesimae insuetnm no- 
vumque nomen, horrenda quoque nobiscum, hsec affirmaverimus, 
si nuda occurrerent: verum cum Quinquagesimas, Vicesimas De- 15 
cimasque non solvere, sed deponere, idque tutissime et ea lege 
debeant, ut nisi deiinito tempore in expeditionis istius opus 
conferantur, illis qui deposuerint restituantur, pium, sanctum 
optabileque cuilibet fore Cbristiano censebitis. Quocirca trepi- 
dare (imore, ubi non est timor, desinant, verentes expeditionem 20 
hanc fucatam esse, auri sacram subtegere famem. Nos, in- 
quiunt, Turcae sumus quibus expellendis incumbitur, in nos ex- 
peditio tota ssßviet. Vacate et videte quaeso quam supervacaneus 
est metus ac timor iste, percipite quam pie, quam sancte et cum 
sacris iuitiatis et populis universis agatur: noiumus nos thesau-25 
rarii aut exactoris officio fungi: non eo tendimus, ut in nostram 
polestatem aera redigantur. Veteres revolvite historias, inquirite 
si ullo unquam tempore sanctse Romanae ecclesiae Cardinales de 
latere legati, interdictis etiam a iure facultatibus ad pontifices 
oorumque rem pertinentibus, ut in praesentia cernitis, prodierunt, so 

1) et ven.] Isai. I. 18. 2) Bulla 2. 4) induciis 3... 5. 6) 
Uc. IL 14. 0) probata] Cf, infra Stabil episiolam. 20) vereiite»] 
(iicentes Raynald. 21) facatam 2. 29) a] de 5. 
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et aDimadvertite omni exceptione laudeque dignam maiorero 
Leonis pontiiicis maximi pietatem atque liberalitatem, ex propriis 
tot per regna legatis opportuna conferentem. Non quaerit pro- 
fecto yestra qui sua pro vobis sponte magniflceque largitur. 

6 Sed quid pontificii aniini argumentis immoramur? re ipsa potius 
comprobare operse pretium est: invenite vosipsi, inveniant me- 
tuentes ipsi modum quempiam quo quicquid auri argentiye coila- 
tum fuerit, tutum adeo sit, ut nee in exactorum custodumve sti- 
pendia aliquid cedat, sed integra universa aut ad expeditionis 

iphuiuB usum cedant, aut ad eos qui dederint redeant. Non quae- 
rimus Germanum aerarium in Italiam transferre, at in Germano- 
rum militum stipendia erogare cuncta summus pontifex vuU , at- 
que prsecipit nullum dolo fraudive locum relinqui, quia, ut vos 
clara luce videtis, quod Christiana se respublica, religio, regnum, 

i5templa, urbes, oppida in vestra se propugnacula contulerunt, 

%estram opem implorant, vestris genibus advolvuntur. Si illos 

destituitis, vosipsos, Germani , destituitis, quando omnes in 

Maximiliani aquilas respiciamus nee aliunde quam a Romano im- 

perio auxilium expetamus, quando res vestra non minus quam 

2oaliarum regionum agatur. Contermina siquidem Turcis Germa- 
nia prse alijs est. Italia enim, quamvis Turcarum classi magis 
sit pervia , prius tamen quam in Italiam Turcarum copise terre- 
stri invadant exercitu , in quo constat vim omnem belli victorisß- 
que sitam esse, Germaniam oppetere oportet, nisi Carinthiam, 

25 Styriam , Groatiam et Ungariam Germanise moenia esse iniiciati 
fuerimus. Clementissimus Leo Pontifex dici non potest quan- 
tis vigiliis in rem hanc incnmbat: non dies neque noctes 
ab hac cogitatione avelli potest, non si comedat aut bibat, 
aliud pectore agitat; non sua iam sed seipsum, sanguinem et 

sovitam pro Christiana religione et imperio gestit exponcre. 

5) potius onUs. Rayn, 8) fit 1. 5. 12) cuncta. Summus edd. 
preeier Rayn. 14) Christiana se omis. 3. 17) destitutis 2. 19)ueftal. 
25) Hungariam Rayn, 26) nos 1 et 5! 
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Superest ut Csesarius hie senatus expeditionem in Turcas indicat 
efficiendamque suscipiat: expecUt Romana ecclesia, universse 
Christian»^ reipublicae capita et membra in serenissimum hunc 
conventum suspiciunt. Si definitur nunc nihil , si in alium con- 
ventom differtur, confundemur omnes in expectatione no6tra.5 
Ca?ete ne dilatio hostibus cömponendi cum Persis finitiniisque 
aliis tempus praebeat, Germanos principes linguarum morsibus 
exponat Christianisque populis desperationem inducat. Animad- 
verlite, gravissirai, istum conventum fundamen esse, super quo 
tanta moles expeditionis erigenda est. Contantibus quippe vobis lo 
Christiani principes reliqui retrahent proculdubio animum et 
manum ab hac expeditione. si Germania, aiunt, cuius primum 
interest, quia Romani imperii dignitate gloriaque illustratur, cui 
ecdesiae defensio est tradita, verba dat deque conventu in con- 
ventum definitionem transfert, quid nobis agendum sit discimusis 
facile ab exemplo. sicque vestra Christianae reipublicae morm 
quod absit, ruinam pariet. Causabuntur multi absenium Uberta- 
tero: iureiurando, aiunt, nostris ienemur ecclesiis nil contra ea- 
rum commoda illis inconsultis agere ; non est nobis delegata po- 
testas absentes colligendi; ibimus illos consultum atque horta-20 
tum, referemus deinde altero in conventu verba. Cum bona 
istorum venia dixerim, sunt haec non multum dissidentia ab in- 
ßciis: impossibilia a nobis petit nemo; fldem violari horremus, 
quam et hosti servandam esse didicimus. quod vestra interest 
et quod in vestra situm est potestate poscimüs decerni, scilicet2& 
nunc expeditionem in Turcas, defmire modum comparandi num- 
mos nullius cum iniuria, iureiurando demum spontaneo praesen- 
les astringi daturos se bona fide operam ut huic definitae execu- 



1) Cffisareus 2. 3. Cesareus Haifn. 4) Si defin.] Hoc ipsum 

quod legatus pontiflcis noluit, rem protelari, tarnen factum est. 10) 
Coot.] sie liali pro usitatiore cunct. quod Rayn, habet 17) Causa- 
bunt 6 {»cUicet i" esse tur iffnoravU), 23) a nobis omnes. nee muto, 
24) „Utinam semper omiiibus seruata fuisset fides^'. Gratius. 
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tioni demum dentur. Non sunt haec contra iurisiurandi cultum, 
non exceduDt haec vestrae limites potestatis, non obsunt ha'c 
absentum libertati. Tollite itaque moras: semper nocuit differre 
paratis: an non parata sunt omnia ad expeditionem indicendam, 

ftquando universa ablata sunt? quid amplius enim a Romana 
ecciesia exigitur? quid ultra ab exlernis petitur, quando se et 
sua omnia dedunt? Foelix initium serenissimi Caroli, catholici 
regis, foeliciore nos auspicio trahat : Turcarum imperium ille ad^ 
huc adolescentulus nuperrime in Africa extinxit, pellite yos Eu- 

loropa. Nee longe absunt maxima quaeque praemia: etenim cupi- 
dine gloricc ardet animus nunquam honestior, nunquam facilior 
ad summam gloriam via vobis patuit: capessenlibus quippe Ger- 
manis expeditionem in Turcas, si quae a nobis dicta sunt fient, 
suprema nos belli autores el. duces gloria manet; sin vero, quod 

i5deus nolit, irrita esse contingat, parta iam vobis indicta expedi- 
tione gloria integro apud eos splendore fulgebit nullo accepto in- 
commodo. Si regnum appetitur, de propagando vestro iniperio 
agitur; si terrarum orbis non sufficit, paratum vobis a constitu- 
tione mundi coeleste regnum adest; si in ius causa deducitur, 

2oastricti estis pro Christi nomine ac fide bellum inire, quandoqui- 
dem prior ipse rex regum aereas proprio sanguine ac cruce po- 
testates debellavit, ut nos de perenni captivitate in libertatem 
filiorum dei referret. In manu igitur vestra populorum libertas 
atque salus cum posita slt, exaudite, benignissimi principes, nos 

35apostolico nomine pro universa ecciesia supplicantes. misere- 
mini simul iam vastae multitudinis absque baptismi gratia in 
aeternae mortis interitum praecipitis : si quod uni ex minimis sit 
factum, sibi factum censet Christus dominus, quanti facturum 
putatis illum quod innumeris suis ecciesiis tam ingens beneficium 

1) iufiurädi 1. 3) absentium 5. „ToWe moras: s. n. d. paratis^'. 
Lucan. Phars. f, 281. 5) qaum 5. {ignoravü quid esset qä) 6) qn I. 
quum 5. 7) dederunt 5. 9) Aphrica 2. 20) adstrictl 5. 22)phennil. 
25) .Applico 5. (seil. ,Apl'ico 1.)! 27)Siquid5. 28) Matth. XXV. 40. 
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collatüm fuerit. Vobiscum igitur quia partiri curas et reriim 
roolem siunmus Christi ovium pastor desyderat, ab utrisque par 
est ui oves proteganiur et lupi arceantur, ab illo cciice, a vobis 
gladio, quo sub utraque protectione quietam et tranquillam Titam 
traosigamus. ^ 

DI XI. * 



2) desid. 2. 5. par est] prscest 1. 5. 3) criicej „Germanis con- 
ferentibus decimas, vicesimas, quinquagesimas, Pontifex crucis benedictior 
oem papalem conferet, salvis sibi annatis, palliis alüsqiie inimensis ex- 
actionibns, peDsionibus et ionumeris prsestationibus nihilominus Interim 
Roinam defereadis: de quibus in iloe catalogi Annatanim 1523. in 
CoDveDta Norimberg. propositi*^ Goldasi. 

^) Sequitur lesponsio. add, 2. 



TT ^P* 



lol. 
914 a. 



EXHORTATIO VIRI CVIVSDAM DOCTISSIMI 

AD PRINCIPES 
NE IN DECIM^ PRiESTATIONEM CONSENTUNT. * 

U. Si unquam Germaniie principibas prudeotia, consilio coii-5 
cordiaque pro defendendo hcoore et communi utilitate opus 
fuit, Alemani proceres inprimis indigere mihi videntur hoc 
tempore, quo in prsedam Romanae avaritise deputantur ac de- 
decorosam servitutem ita blande propositam, ut illa homines 
prius quam intra viscera penetraverit, sese captos non sen-io 



^) Epiiitola de moribos Romans Curis ex Italia scripta Anno Dm 
M.D. XVfll. vucripsii Spal. Dissuasoria. inscfipseruni 3.4. 5) S P. 
0. prwmUii Spal, 6) commani] omnium 2. 7) proceres electissimi, 
M, 1.5« exoellentissimi, 2... 4. yiderentur 2. 3. 8) deputat* 

'^p. 10) priusqs homines Sp, 
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»entiant: est euim modus fallend! adeo vafer et bis ccBptasver- 
sutiis, (quid enim non excogitat avaritia?) ut exisiiment acuti 
homines fraudem a nemine posse deprehendi, praesertim a Cer- 
manuß ducibus, quos cibo semper refertos et vino madidos 

f, arbitrantur et publice declamaut, et ob id ad decipiendum 

überius aggrediuntur. Praebuerunt praeterita tempora faliacibus ( 2. 

9,4}^ hominibus coastantiam in spe praesenli: | quando enim non est 

assensum illorum malis artibus, cum saltem affuerit qui vel 

niediocriter didicerit fraudi fucum appingere? Constat pro- 

10 fecto nullam partem Christian! orbis ab buiusmodi genere prodi- 
giorum non esse callide tentatam, multos reges et principes 
fraudulenter deceptos; sed singula mecum reputanti occur- 
rit nullam gentem saepius illusam haUtarnque ludibrio ac no- 
stram. Non te ad libros relego, N. inclite, ut gesta hominum 

i& legende cognoscas : satis ampla sunt quae memoria huius aeta- 
tis adhuc tonet. Quo magis vereor ne inscitia temporis praeteriti 
successum praebeat malo incumbenti. De quo brevem tibi ser- ( 3. 
monem subiciam, quamquam nibil novi a me audies quod per 

19 te non melius noris. Quadrienne babitum est Romae concilium 
^[5^; patrum de republica Christiana | (quam legitime, iurisperiü et 



1) vafer vt hijs Sp. 3) a nomine non 2. pr«s. a vobis, 

G. d. edd. Germanis 2. 4) quo Sp. 8) adfuerit ed. 1. 5. 

9) didicit edd. adpingere 1. 5. 10) prodigiorum genere edd, 

12) secum 2. 3. occurret 2. 3. 14) te (0 2. 3) inclyta Germania 

ad edd. omisso sq, N. inclite. 15) cognoscas iegendo. edd. sunt 

onds. 2. 3. 16) adhuc omis. edd, 17) tibi Germania serm. edd. 

18) subiiciam edd. quanquam 2. 3. quod] ma/tm quodve nil 1...4. 
18. 19) per inciytos tuos principes non edd, 19) Quadrienne] Quodue 
Sp, Quadriennio 1, 5, Quadriennium 2. 3. est ondser, edd, Concilium 
Lateranense V. sub lulio II. Leoneque X. celebratüm est inde a 10. Maio 
a. 1512. usque ad 17. Mart. a. 1517. , quo die prelecta est Leonis X. 
schedula impositionis decimarum et absolutionis concilii , quam exhibet 
Harduin. Act. Conciiior. tom. IX. (Paris. 1714. fol.) p. 1847... 1852. 
20) legittime Sp, Posui incisionem post hoc adverbium. 
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Üieologi disputent): nondum erat ßnis; tamen cum de coUigen- 
(Hs Decimis omnium assensu decretüm est, vohitus erat lapis 
ad locum suum. Placuit ergo pontifici, reiecto.reliquo nego* 
tio tanquam parum utili, invocato spiritu sancto concilium 

M.dinüttere: gratiae agendse deo, per quem operationes nostrae5 
iocipiuntur et ccsptae recte finiuntur; porro impium est, quod 
pontifici placuit, id putare displicere deo quem secum vehit in 
asello et habet prse oculis quocunque abierit, oculus ne erret in- 
lerius, nam exterius nisi pra^tenso vitro nihil valet Interim dum 
haec geruntur, deo auctore de pace agitur inter reges, qua firmata lo 
lisum est omnibus suffragiis Asiatico hosti coniunctis viribus bei- 

« 5. lum inferre. Denominantur e vestigio quattuor legati | (nisi ob ^{^'[^ 
qointum coDegam in compnto erraverim) ad nationes Christianas, 
ut reges et principes ad expeditionem instigent, ipsi vero pecu- 
niam emulgeant; quibus forte dicebatur „Ite in orbem Universum 15 
et praedictfte dicentes ' Qui crediderit et Decimas solvent , saivus 
erit'''. Quorum nuper, cum Bononise essemus, tres vidimus in- 
gredi tanta pompa et apparatn, ut sapientes etiam ad errorem ne- 

i Ojlmn rüde vulgus illicerent. Dilatare imperium Christianum, fran* 



1) disputat ed* 1. finis cü de (omisso tamen) Sp, cum omis. 
2. 3. 2) omn. 'assensu] Cave credas, sed cf. Raynald. ad ann. 1517. 
DO. 16. est. Volutus 2. 3. 3) pontifici omis, edd» Cf. Raynald. 
I. c. jofi. 17. 4) sancto spiritu edd» 5) Gratias agendo 1. 5. 6) 
coepia'2. 3. Porro habent omnes. 7) pontifici] concilio edd, 8) ab- 
iii Sp, 10) displicere deo, quo haec aguntur autore. De pace edd. 

omuiis religuis. Il)vi8um omnium edd, 12) Evomuntur edd.Euominür 
tur Sp, qnatuor Sp, 13) collegam (collegium 2. 3) et ob compatum err« 
€äd, 15) emulget Sp, mulgeant edd, 16) eiom, edd, 17) cum Bon. esse- 
mus nan habet sed nuper tr. vid. hie ingi*. Sp, 17. 18) ingr. vid. 3. 18) 
Sapieotes ad eorum errorem allicerent. edd, 19) Dilatate inclyti Germani 
imperiam christianum. Frangite vires hostis impurissimi, In hoc onmi- 
bas nervis incnmbite, quo norafen Christi extendatiir. Res pia et sancta 
«st K (vt 2.) a nomine (vt a nemine 3.) potest edd. 
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gere vires bostts impiirissimi , in hoc omnibus nervis incumben- 
tis, quo nomen Cbriftti exÜDguatiir, res pia et sancta est et a ne- 
mine potest reprehendi sisi qui malit Tburco quam Cbristo in- 
servire ; verum sub hoc praetextu^ per haue fictam pietatem, sub 
91^*3 hoc adumbrato nomine expoliare imperitum populum, sugere|lac 

G gentium, inebriari mamiila regum, duco scelus esse non multo 
probabiHus, quam quae a Thurco infertlntur: non quod tanti § 7. 
faciam pecunia privari, quam sceleratus citius quam probus ha- 
bere potest 9 sed quod nullo pacto ferro debemus, quantum in 

tonobis est, ut angelas Sathanse transfignret se in angelum lucis et 
pocuk) pietatis propinet impietatis venenum ; ut populus cum se 
rem deo sacram facere existimet, avaritiae sacrificet, quae mater 
est faisae reiigionis. Falli, errare , labi , decipi ubique turpe est, 
per religionem vero turpissimum, quam unam nobis contra 

15 Boxios mores contulit divina bonitas. Porro hsBc absolatimem § 8. 
foi. artem pietatis nobis proponit primum deum amare omllibos | viri- 

916 b« 

bus, deinde proximum ut nos ipsos. At quomodo tllum amabi* 
mus, cum videmus eius sacrosancta praecepta manifeste pollui, 
nee tamen resistimus, sed potius connivendo opem ferimus im- 
2optetati? An ille proximum syncere amat qui in incommodo illius 
removendo nihil est occupatus? noio amicum nihil solicitum de 
Salute mea, inimicus mihi habeatur qui a me non propulset iniu- 

1) Iiosti i. i. h. omnibas incumbentis quo neruis nomen Sp» 3) quis 
malit 2. 3. Tvlt&b edd. inserv.] seruire edd, 5) umbrato edd. imperi- 
tiorem edd. 6)mftmmona 2. 3. mammilla 5. cf. fsai. LX. 16. dico /. 2, 3. 
non omU. edd. multo esse 3. 7) quam quie] quaeque /. 5. Turoa 
edd. 9) pacto] roo* (modo) Sp, 10) quod Ang. 2. 3. Satanae edd, 
11) cum omt». 2. 3. 12) rem sacr. fac. deo exist. edd. 14) tur- 

pissimum. Porro quam Sp. 15) Porro omis, edd. qu&d ante quam 

est in Sp. absolutione Sp. absolutam 2. 3. 16) artem] partem 
Sp. 1. 5. proponit. Prius^p. proponit. Primum edd, 17) proxi- 
mum deinde edd. quomodo] quando 2. 3. 19) resistimus] occur- 
rendo, edd. con^iuendo ed. 1. convivendo 5. 20) proximus Sp- 
slocere 5. amatur Sp. in omis. Sp. 21) solticitum i. 9. 
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{9. riam si polest. Et tarnen illa non legimus, non audivimus, sed 
cottidie fieri videmus : in nullo reluctantes homines sunt sed pa- 
tientes ad omnem ignominiam , quasi non potius contumelia sit 
deo quam obsequium stulta patientia. Utinam tarn facile possint 
i»ta emendari quam reprehendi 9 et principes nostri nolient per- •*> 
petuo connivere, sed tandemj aliquando partem saltem, si non to-giVa. 
tom peiTersae consuetudinis praescindere: quanto sequabilius 

§10. res tum prophanae tum sacrae sese haberent? Ego enim sie 
existimo, tmperia bis arlibus melius retineri quibus acquiruntur: 
atimperium Cbristianum non armis, non gladio comparatum est, 10 
sed pietate et optimis exemplis vivendi; quae postquam pessuni 
abierunt, omnia bona retro lapsa sunt; multa regnä et imperia 
perdidimus, quoniam artes, per quas parta erant, non retinui- 
mus; amissa est pietas, retinuimus nomen; salutamur in vita 
sanctissimi, et post mortem nemo nos dignatur nomine sanctitatis. 15 

Hl.Ab bac parte coepit paulatim proserpere virus exitiaie, deinde ce- 
teri proceres secuti sunt non segniter: ergo|m]rum non est quodgnb. 
a nobis alienatur ccßlestisfavor et nos non cogno^cit amplius atque 
prasdae relinquit improbo bosti, impuro, inbelli. Pontifices Romani 
postquam ccepemntpropbana cumsacris coniungere, immo relictis so 
sarrissoium prophanaadmirari, quam bene consultum fueritreipu- 
blicse Christianae, quam bene placuerit superis ipsorum institulum, 



1) nee (non 2. 3.) audimus edd, *2) quotidie edd. videnms, 
Qq)Io hominum reluctante, sed p. edd, prseluctante 2. 3. sed onris, 
Sp. sed vel p. 2. 3. 5) isla em.] illa mutari Sp. isla euitari 2. 3- 

reprehendi. Et edd, 6) aliquam edd. saltem omis. edd, 7) prae- 
cidere edd. 8) res tarn pr. quam edd, sese] se edd, 8. 9) Sic 
«xisttmo e/c] Ex Tuliano apostata hoc desumptum esse delectationi fuit 
Raynaldo. 11) pessumj passim 2. 3. 12) regna et ouds. 

edd, 13) quoniam] qm ed. 1. unde per ignorantiam quam 5. parte 5. 
10) paulatim c(Bpit edd, 19) impuro, inbelli. omis. edd, Pontifices 
^nim 1,2.5. vero ^. 20) cum sacris .... coepernnt prophana oms, Sp. 
imo 2. 3. 22) placuit Sp. 

2* 
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eventus comprobavit : amissis externis interna seditionibus in> 
finitis conturbantnr ; divina conspuuntur, venditur Christas, 
lana ovium tondetur, de custodia Studium nuUum. Omitto hic$i2. 
Hispaniam, Gallias, Orientem cum Occidente, quantum pro palliis 

5 similibusque nugis abtäte duorum principum Friderici et Maximi- 
lian! una effudit Germania, si Roma, ut institutum est, in fiscum 
91g; collegisset | vel Germania, veluti par erat, in unum contuiisset, 
haberemus iam nervös reipublicse abunde suflßcientes bello Asia- 
tico, nee opus foret iam orbem fatigare Christianum et novis 

loonerare (ne dicam exenterare) quotidie tributis, et excoriare 
pauperes. Provenit Pontifici ex sua terra vectigal quantum nuUiSl^- 
regum Christianorum, et tarnen pallia emimus, et tarnen asinos 
auro onustos Romam mittimus, patibula Christi erigirous, münera 
promittimus, aurum pro plumbo mutamus, negligentias passim 

i5(hem; lapsus sum calamo) indulgentias undique admittimus. 
avaritiam immensam carentem fundo , canum impurissimorum 
nescientiuni saturitatem, ut est apud propbetam. Dandum certeSl'^- 
puto, emere pallia sanctüm duco, modo id prosit aut pietati aut 
valeat ad conservandam communem utilitatem ; sed cum utrunquc 
gig^ij, horum | tot saeculorum experientia refutet, et pallia tantum ex- 

21 titerint simulata instrumenta perditissimse avaritiae, surgat iam 
aliquis, iüstam causam dandi proferat in medium. Vel timeat 
Pontificis fulmen probus episcopus aliqtiis, concordia fratrum 
puraque conscientia electus, sed respuens multis modus aureoram 

1. 2) infin. sedit. edd, 2) cöturbät/Sp. consp.] despiciuntur edd. 
5) nugis] figmentis edd. 7) vel G.... öontulisset omis. Sp. 9) orbera 
iam edd. Christianum .... tributis owit». Sp, 10) eius quotidie pauperes 
tributis , et ex eo errore pauperes facere 2. 3. 15) hem] heu /. 5.^ 
Idpso calamo 2. 3. undique] passim antea omiss, edd, 17) Prophetam Da- 
nielem. [Daniel. 3. Danielem: 2. 4.] Gerte emere edd. Falso: verba ca- 
num imp. nesc. sat. ex Isaiiv LYL 11. sumpta sunt. 22) atque (aut 3) 
ante iustam edd. Vel] Qui edd. medium , qui 2. 3. 23) fulmen. 

Probus 2. 3. 24) electus, non faciet puto, sed concupiscens multis medüs 
a. e. R. centonem. 2. 3. 
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Il5.pmere Romaniim centonem? Non faciet puto. non probat 
Paulus apostolus qui nos devorant, qui nos in faciem csedunU 
qiü nos in servitutem redigunU quandoquidem non Christianam 
cbaritatem sed merairi tyrannidem Uli prae se ferunt, foris 
facto fuco in pellibus ovinis intus lupos rapaces agunt. Tan- & 
tum ahest, N. venerande, quod velim Christi vicarium con- 
nciis proscindere, ut mihi etiam ille summe in honore ha|- 
bendus sit quem conspurcata suffragia creaverunt, de quo io-919;. 
cari possis 

Vendere iure potest, emerat üle prius. 10 

ll().Nihi iustus dolor est ob nefariam avaritiam totum munidum 
sub umbra religionis pollutum Christumque cum ipsis aris pro- 
ponentem. quem tu mihi locum quantumvis obscurum illa 
contagione non contaminatum ostendes? quse respublica non 
multa amisit? quis princeps ius avitum servat integrum? quaei& 

, sacerdotum collegia non sunt contaminata? quis pessimos mo- 
res, nomen apud nostros maiores abhorrendum, introduxit in 
(lermaniam et quae honeste nominari non possunt docuit? qui 
foMlarunt hominum societates? qui norunt egregie fallere, de- 
cipere, peierare, testamenta | supponere, divina et humana pro-g/g^i; 
phanare, miscere lites, quietos perturbai*e, denique coelumcumzi 

417. terra confundere? Nonne e Romana Italicaque proluvie ista 
sentina in orbem terrarum sese effudit, adeo ut ne saltus et 



1) Non faciet puto omis, Sp. et 2. 3^ 2) nos (anie in) oms. edd, 
4) caritatem 5p. verä<Sp. nQ»ram /. prs se f.] proferüt Sp, 5) ouinm 
edtf, ,j8ta ouiuni miros vestit imago lupos'^ HuUen, 5. 0) Xoctim Tantum 
.... ille prios. omis. edd, 10) Vendere . . . prius.] „ . . . . pallia vende, 
Simon". JJvAUn. 12) polluentem i. 5. Christ — proponentem. omH, 
M^ 13) Quem enim locum edd* ilüus Qtagio Sp. obscura illa 

contagione 3. 14) Qtä-lminatü Sp, ostendas edd. Que Sp, 

15) Qui Sp* 2« 3. avitum] auctum 2. 3. 16) cotaminata Sp, 

17) (quorum etiam nomen erat apud uostos maiores abhorrendum) in- 
duxit /. 5. induxit elimn 2, 3, 18) vfos et tum abhorrentes Sp. 20) 
snpprimere /. 5. 22) e omis, 2» J. Italicaque om/« Sp, 23) sese ante in edd. 
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sylvs, iibi lustra feraruni tantuni esse dixeris, hoc malo ca- 
reani? Episcopos merito sacrosanctos esse ducimus ; sed pro- 
deant quibus est illsesa sua auctoritas, ei hunc veluti bonum 
valde rarutn merito suspiciemus. Non sunt longe petenda ex-$i8. 

sempla, sermoni meo fidem conciliant res vestrae: Ante omnes 
protectum esse oportuit episcopum Bambergensem ab hac peste, 
ob ingentia dona in lialia Pontifici largita ab Heinrico impe- 
ratore, quo domum suam contra Romanas incursationes ob- 
armatam post mortem suam relinqueret: verebatur vir providus 

10 id quod postea accidit: latrocinari ccepit superstitio, sed non- 
dum. tanta erat eo saeculo : violatum ius est et non servata fides 
sancto seni. Sed quid ego ista commemoro quse decIamatio*$19. 
num argumenta superant? ad institutum sermonem redeo. 
Turcam profligare vultis? laudo propositum, sed vehementer 

i5vereor ne eiTetis in nomine: in Italia quserite, non in Asia: 

^'^ contra Asiaticum quisque nostrorum | regum pro finibus suis , 

defendendis per se satis est ; ad alterum vero domandum totus 

orbis Christianus non sufßcit: ille cum finitimis quandoque 

tumultuans nobis nondum nocuit; hie ubique grassatur et san- 

aoguinem miserorum sitit; hunc Cerbenim nullo modo sedare 
potestis nisi aureo fluvio; nihil armis, nihil exercitu opus est, 
plus valebunt nummi quam equitum turmae et militum copisp. 
Duplex mihi videtur via proposita, dum rem diligentius con'§20. 
sydero, una quäß iubente superstitione am^um petit, altera quae 

1) siliie Sp, diixeris Sp, i, 5. 2) dicimus edd.^ 2. 3) pro- 
dcaiit, sed quib. 3. 3) »utorilas /. auth. 2. 4) valde et edd, susci- 
picinus. 2. 5) meo ooncordant 2. 3. Loctan Ante oinnes . . « . 

sancto seni. inepte fol, 921^, non kic, legiiur in Sp. euin onrnino omis. 
2. 3 (et 4). 6) Bombergefem 1. 7) Henrico /. 5. 8) Roanos 
incursationes 1. iocursiones 5. ob anuatä Sp. 11) eo] in /. 5. est, 
ut serv. i. 5. perperam, 12) declinationis /. declamationis 2... 5, 

13) arg.] exenipla edd, 18) quandoq.] quoqne edd. 21) nihil exerc. 
omis Sp. 22) nummi] DecimsB edd» 23) considero 2... 5. 24) 
Vna Sp, Vnam 2. 3. altera Sp, qu® omis» 2. 3. 
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renuentibus Pontificis fulmen iiiinatur. utram vultis, ingre- 
dimiDi. sed o stuitam et superstitiosam opinionem credentium 
Celeste numen omnia sequis ociilis intuens ad nutum Floren- 
tinoruin .flecti et reflecti, irasci non danti, et rursum largienti 

t21.placari. Non est Christi vicarii fulmen contemnendum, | sed et 920 b. 
non semper ab iUius iactu pertimescendum , prassertiin cum 6 
res agitur pro humanis affectibus: Christi indignationem ve- 
reor^ Floren tinorum non vereor: iam vero Florentinorum nego> 
ciuni agitur, non Christi. Superiori sestate sumptu incredibili 
bellum gestum est contra Franciscum duceni Urbinatem, quo e 10 
regno eiecto, sed prius placato aurea gratia, Laurentius Medi- 

f22.ces in locum successit. ibi non satis providus fuit lulius II. 
quod non plus auri reliquit: ergo invenienda quidem fraus fuit 
DOfa: quicunque plura dare poUierunt cardinalium, hi inventi 
sunt conspirasse in neeeni pontificis, horiim bona fisco scri-15 
bebantur. Subsecuta est discordia fratrum cordigerorum , quse 
quantum lucri attulerit rabulis Florentinis rem pro voluntate in 
omnes | partes flectentibus, quid attinet nan*are, cum fidemg^^^;. 



1) rennuentibus 2. 4) Ingienti 2. 5) et omis. edd, 6) ad 
illiu» iactu 3. 8) Forentino^. 2. Florentiaß 2. 3. §. 21. Su- 
periori 8B8late etc] Pasqoillns exul: ,,FraDci8ciis Urbinas Urbinatinm 
diix, dum a nepote pORliAcis Leonis X. impeteretur, suisque esset e se- 
dibtis depeilendus, obstitit qnoad poluit, . . . eo maxime quod omniiim 
saoe sentienliiiin . . iudicio naturalis haeres ipse esset, nibilqne ad Flo- 
renlinum iilum Laurentium de hoc principatn attineret. ubi ig:itur Leo 
ciiro suis Florentinis longe ac ipse speraverat, bellum vidisset protrahi 
impensasque in dies augeri, iam pen« exinanitus hanc artem qua nommos 
Mggregaret, tandem excogitavit. incred.] non debili 2. 3. 10) e 

mk, edd, II) Laurentius] Fräcifc^ Sp. §. 22.] De thesauro 

a iolio U. relicto cf. eund. PaaquiUum. 13) inventa fuit qusdam 

• fraut nova 1.2. 4. 5. ineunda fuit qued. f. n. ^i. 14) potuerint 2. 3. 
De conspiratione cardinalium in necem pap« facta innierito auctor dobiia- 
vii. ff Rankii Deuisehe Gesch. im Zeitali. der Refotw. f. p. 305. tq. 
15) adscribebaotur 4. inqUt. 18) atinet Sp, 
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superet largitio mendicorum? Noo übet narrare erectas crucesS23. 
salvatoris per cuncta oppida, ad mensuram dantis propitias. Prae- 
tereo scenam de aede Petri elrisus et indigaationis plenam. ^Tem- 
plum domini, templum doinini, templuni domini' claiuat propfaeta, 
5 sednon est templum domini: Laurentius aediflcat, nun Petrus; lapi- 
desnoctu migrant: nihil hicfingo: principesRomani imperii, immo 
orbis totiu^, cuncti solicitantiu* pro aede Petri, in qua duo tantiim 
operantur opifices, et alter claudus, nisi quod nuper in frequenlia 
peregrinorum concitabatur tumultus artificum, cmTebatur, clama- 
iobatur, videbantur sculpti et picti Angeli, excipientes munera 

921 b. largientium ferentesque in sublime, ridere | poteratis mecum§2'i. 

commoti ob praestigias aucupii, sicut risit olim venerabilis pa- 

ter Cyprianus prae indignatione, viso Christo pedibus et auri- 

culis asininis depicto. Deflere libel fortunam saeculi corruptis- 

i5simi ob supinam iiegligentiam episcoporum atque principuni 

9nl. p6i*mit{teDtium populuni suum ita nequiter decipi. Omnes illas - 
artes invenit fraus Florentina, et propediem nefandiores ex- 
cogitabit: animadvertite modo: quisque dies novam pariet cu- 
ram: mora limetui'; ne corpus pontificis crassum immatupa 

2) propitias =8tipeni precariam ad sacra facienda noilectam. 2. 3)pter- 
ea Sp. 4) proph.] lerem. VII. 4. 5) est doinini, qiiod Laiir. Sp. (J) 
hie flngo. Electissimi Gernoani, orhis teiTarii solicitatur Sp. fingo priu- 
cipes Romani imperii Imo orbis totius. ' Cuncti s. 1. nihil sie fingo ele- 
ctissimi principes Romani Imperii orbis. Quid s. 2. sie fingo, electissimi 
pr. Ro. imperii. Orbis quid s. 3. 7) sollic. 1. 5. 8) opif. oper. edd. 
9. 10) artificü. clamabatur. visebätur sc Sp. 10) sculpti] stuUi 2. 3. 11) 
fiTentesque in sublime omis. Sp. § 24.] Similia in Pasquillo s. Pasquillo 
exule : „Sunt singulis diebus apud fores ecclesiee S. Petri lapidum exciso- 
res quammulti; sed quod interdiu construunt, noctu olanculo ad palatium 
Medices, non Petri deferunt : sicque lapides noctu migrant". ll)poteri- 
iis'Sp. 12) aucupii. Ante . . . . sancto seni. (t. e. locus supra rede collo- 
caiu9.) Sic risit olim propter ind. v. p. Cypr. v. Chr. Sp, Sic risit etiwn. 
2. 3. 13) aiiribus erfrf. perperam. 14)depicta. Postea defle fortunam iS^p. 
J5) supremam<?</rf. 1 6) illas] alias 5>. 18) animadvertc Ä/?. d.noua pariet 
{pm. curam) Sp. Quisque modod.erfrf. 10) mora omU, edd. Tuetur2.3. 
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morte p<»riurbet consilia, fugato duce Urbinate similem foitu- 
Barn minantur principi Feirariensi, quo pariter eiecto regnuin 

I coQßtituemus et Regem Tuscise salutabimus Laurentium Medi- 

I f25.cem civem Florentinum. sed quoniam fortuna niutabilis est, 
et citius mori potest Leo papa quam isla iinem optatum 5 

> coosequantur, et (ieri potest ut Leonis successor discedere co- 
gat Laui*entium ex alienis regnis, ideo contra adversum even- 
tum ducenda est uxor | Laurentio in Gallia cuiusdam potentis 9I2 b. 
ducis filia, emendusque ibi principatus parandumque adversus 
fortuitos casus, sicutdecet sapientem virum duobus regnis pro- 10 
fugum. facta est emptio, signatae tabulse, dati fideiussores: 

i satis diu Medici fuimus ; Pi*incipum Regumque fortuna ambienda 
{%.est. Habes.iam breviter caput Decimarum et insidias Turcse 

I duce superstitione in viscera vestra latrocinantis. Quamobrem 
resistite nefando conatui; nolite assenticndo coutaminari im-i& 
pietate; quod rectum est, quod ratio^ suadet, sequimini. 
Signatum est lumen vultus tui, domine, super nos; illud er- 

I rare nolentes non sinit. Mementote vos esse Germanos, | boC923a. 

i est populum ante alios natura liberiorem , sicut hostes vestri 
de vobis scripserunt; nolite alicui esse vectigales, ante omneszo 
>TruFIorcntinis, in quo ad rei indignitatem accedit quoque no- 
ttT.ininis contumelia. proferant se in iudicium nostri episcopi in- 
dignum servitutis iugum a cervicibus suis abicientes. Sed ve- 
rentur omnes, tacent, mu^sitant, quidam quod dicere non di- 



l)coii8Uia. Fugato edd, Urbinato 5. 2) miiiatnr 2. 3. .Quo 
edd, eiecto] eiecto 5. 3) Tliuscisß 2. 4) quoniam] qmAedd, no- 
Klra fortiioa 2. 3. 5) mori p. edd, Leo X. 3. Leo decimns 1. 2. 4. 5. 
opt. Ad. edd, 6) consequuDtar 5p. 9) parandum edd, 10) pro- 
fugiam Sp. i. 5. 12) Medices 2. 13) Habetis edd, 15) «tami- 
Mrl Sp. 17) signatum elc,] Psalm. IV. 7. vultus dni super Sp. 

18) volentes Sp. 19) liberiores, sicuti Sp. 20) alicubi 3. 21. 22) 
io qno.... contumelia. omis. edd. nominis contumelia] quod non ex an- 
li<|Ua nobilium, sed meicatornm proä«pia osscnt Medicroi. 23) abiic. edd, 
24) tacent amis. edd. missaut Sp. mussitant quidem , quod edd» 
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dicerunt, alii nietu fulminis, nonnulli spe oovi honoris, unus 

omniuni mihi venerahilis Laurentius animum erigit, qui s<epe- 

numero graveni hymbrem consilio etprudentia sua a republica 

Franconica amovif, atque ideo corona civica merito laureandus, 

g.^^'^ augustiore | vero si hanc quoque tempestatem removerit; a(J§28. 

6 quem honorem quo mentem studiumque convertat alacriter di- 

vino monitu nos, qui ab eo sacerdotum coUegio donati su- 

mus, audentius deprecari volumus: oremus pro aniistite nostro, 

dominus conservet eum et vivificet eum et beatum faciat eum 

lointerris, et non tradateum in manus inimicorum eins; in ma- 

nus autem inimicorum traditur, quando audire contemnit eum 

qui dicit *Ego dominus diligens iudicium et odio habens ra- 

pinam '. 

[In MS. Spalaitn, sequitur hcec clausula:] 
15 Vale N. dignissime. Dignum erat scilicet tanto sumptu, 
tanto emenso itinerc Romam obequitare ad osculandos putri- 
dos pedes Leonis. Ex Vrbe. 

MDXVIII. 

[Editi post V, rapinam sie häbent:] 

20, qui sit in secuta seculorum benedictus. Amen. 

[Tum in eäiiU 1. 5. sequitur hcec clausula:] 

In Comitiis Imperii Ratisponensis , Francisco Cardinali Se- 

nensi legato, et loanne Campano oratore, decima itidem petita 



2) omnium otms, Sp, animü] sese edd, Laureniias] de Bibra 
episcopus Herbipol. adnot. Goldtzst, De hoc reformationis fautore vitffi- 
que monasticsB osore (f 1519.) videsis Spalatinuin et Seckendorfßum. 
3) imbrem 3. 4) Franconia Sp, civica] aurea edd. 6) liono em 
Stadium omne conv. edd. 7) monitu. Nos, edd. decorati edd. 8) 
.antist.] Pontifiee edd. 10) terra edd. 11) autem omis, edd. 12) 
diligens] amans edd iudicium] auditü Sp. Verba sunt Istti. LXI. 8. 
22) comitiis imp. Ratisp.] a. lITl.habitis. Francisco Sen.] qui postea 
in puntificatu nomen Pii Hl. gessit. 23) [oannis Antonii Campani epp. 
exlaut e. gr. ap. Freher. rer. Germ. Scrr. ed. Struvii 11. p, 2Ö2, ßqq. 
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fuit conü'a Tarcas. Tum princeps quidam elector, beliicse^ rei 
peritissimus , et in eadem non vulgariter fortunatus, qui paulo 
ante treis principes viros devicerat, ait, se sola Vicesima, et 
Turcas, et eos, qui decimam exigerent, ultra Herculeunr freluin 
facile profligaturum. 5 

Horum tu Carole meminisse memento. 

Emprinie en che paijs neuu troüue nome Utopya | lau 
mille ccccc. db. xix. le quinzome { lour Mars. 

[In 2, ...4. est:] 
Finis Orationis Vdalrici [Ydalrichi 2.] (vtfertur) Huttenf. 2. 3. 4. to 



Die 9lc.bc bcr ^)d^)ftt^cn Scgatcn ober, njaS SBiclen t)cr- 
trauter Hingt, (äaietang, locl^c aud) bi^l^er f(!^ott jieml^ 
lesbar toorgclcgcn l^attc, erregt feine befonberen Sebenlen. 
3)tnn ttjenn ganger* 8nft jn bejeigen f^eint, aud^ biefc Siebe 
Butten jujufd^reiben, unb 3Jiünd^" bann „biefe ftiHc a9e= 
N^jtung Xix^i o^ne SBBa^rfii^einlic^leit " finbet, fo ift bag 
»enigften^ ein ißeioeig, ba§ biefen beibeti a3ü(^eri)erfertigern 
oben lein Unrec^^t getl^an n)orben ift : ^utten tt>ar lein ^ang::' 
tourft. 2)ie SRebe ift, barfiber ift eigentUd^ leine n)eitere 



1) princeps qnidam] Achilles marchio Brandenburgensis. 3) 
tres 5. 

9) ganger (lUv. to. ^uttcn in litt. $inf. @. 77.) \<x%\, naci^bcm er bic 
lÄeinung, bag glitten bic Disauasoria toerfafet l^abc, öcbittigt, „gafll^&ttc 
i<^ 2u|t, no(ii eine SSerniutl^ung in Stnfel^ung ber erjlen ^Icbc, tDelciJe bie Väpp- 
Ii4m ©efanbten gcl^atten l^aben foUcn, ju n^agen. ^Ü^ »iitt pe aber unters 
eriirfen". 

10) Hutt. Opp. n. p. 539. „^cinal^e fcttte man glauben, ^anjer 
Wte ^uttcn au(ib für ben 33f. ber erflcn, auf tt>cl(ibc bie Dissuasoria ft(ib 
iejic^t. e« fä^e bieg §ntten fcl^r ai^uli*, unb biefe flitte «el^auptung 
iÄ xix^i ol^ne ffial^rf^einli^feit. 5Dc^ »itt au^ i^ meine ^[Reimmfj liier^ 
über nntcrbrücfcu". @o ctwag (um eine )Hin5cvf(^c ^l^r^fe ju bcnuff») 
kennte nur t>on einem "^Vix^ä^ ertoartet toerbcn. 
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9la(!^tt)eifutt8 crforbcrUd^, ein Äctctiftütf ber ^lugdbutgct 
Sletci^dtagd^erl^anblungen t^on 1518, unb afö jiold^ed l^at fte 
au(ä^ f(j^on 35iot)iu2 in feiner JJortfe^nng beg aSaroniuö jum 
3a]^r 1518. eingcrndt". ®attl^ottni" fagt, na(i^bem er \)on 
ben aSer^anblungen" geftjrod^en, 

„multaque cum in hanc sententiam recitata fuissent, Cardma- 
lis Sancii Sixti Orationem ad principes habuit satis coltam 
et rei accommodatam , qua quidem captata prius ab eis beni- 
voleotia, cum se bonos nuncios fore diceret, causam exp'&suit, 

5 quamobrem venirent, scilicet quod periculum immineret no- 
mini Christiano ; probavit autem a victoriis nuper a ssevissima 
Thurcarum gente habitis, argumenta fetiam sumpsit a discor- 
diis nostris, hortatusque est ut expeditionem contra fidei hostes 
sumerent, cum multo potior inferentis quam propulsantis bei- 

10 lum ratio sit: quod quidem et velle debere et posse probavit 
ab honesto, ab utilitate, a religione, item a potentia^ a forti- 
tudine, a disciplina militari, addiditque non-sine infamia eos 
posse huic rei deficere, cum tota Christianitas ex prsesenti 
pendeat conventu. Item usus est paradigmatis imperatorum 

15 Henrici ei Othonis, qui Christianum nomen ssepissime oppres- 
sum liberarunt, et quo Germania Thurcis quam Italia propin- 
quior est, eo maiorem dandam operam esse et acrius iovigilan- 
dum, ut non solum sibi sed etiam communi commodo et utili- 
tati consulerent. In flne ad concordiam pontificis maximi 

20 nomine bonis et efficacibus verbis hortatus est. 

SDiefeä ^rotofoH beä ÄaipeUanä be§ ©aljburgcr ßarbinal^ 



11) Abr. Bzovii Ann. eccl. tom. XIX. Colon. 1630. foL p. 330. sq. 

12) de comit. Augustanis bei Schelhorn, Amoen. II. 675. sq. ober 
bei Senckenberg Select. iur, et bist. tom. IV, Ff. 1738. 8". p. 638. sq. 
5lu<ib Raynaldug (contin. Baronii) fül^rt ad a. 1518. n". 85 . . . 89. 
einen grofeen XT^cil bei Suasoria M oratio Tbomoe de Vio Cardinalis le- 
gal! a latere an. 

13) Cf. Goldast CoUectio constitt. impp. II« p, 127. sqq. 
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crjd^tt bann (nad) bcr l^icr mitgctl^cUtctt Stcfutation ber ^)anäcr= 
mfind^f(^cn Ucbctfc^^arfftttniglcit) ben n>eitcren ganj reid^gtaggs 
mäßigen SSerlauf btö bem £aifer mel^r al^ ben Steid^Sft&nben 
anlicgcnben ^c'&nteus unb 2:ürlcnfric9g=5lnttcftettg. Um aber 
ben fiefer etn)ag mcl^r in baä S^tei^^ff^ für bic SRcbe be? Slun^ 
tiuS {u jiel^en, ol^ne todä)ti baS für baS eigentU(]^e Sl^ema bie:^ 
[er Slbl^anblnng , für bie f. g, dissuasoria, nici^t füglid) in Slm 
\Tfxn6) ju nel^men njdre, tl^eilen njir l^ier ftatt SSerttjeifnng- anf 
bie bcfd^ttjerUd^en SReid^g? unb lird^cnl^iftorifd^cn ©ammlungen, 
bie für ben bcr flc gcbraud^cn mag, unnü^ njdre, noci^ einen 
Srief be3 laifcrlici^en J^iftori!cr8 unb ^rofefforg ©tab an ben 
Nürnberger Statpl^errn ^irS^eimer, bcr am ©^toeftertag 
1517. in l^alb ungrifd^em Satein gcfcj^ricben ift, unb jc^t laum 
o^ne einiget fidcä^cln toixh gclef cn n)erbcn, au8 J^eumannn** mit : 

Magnifico domino Pirkhaimer loannes Stabius ^ 

felicitatem. 
Ut vos superioribus literis meis certiores facerem de rebas 
qu» nunc aguntur et concipiuntur, orsus sum historiam de Tur- 
cis, quam propterea quod tunc ad Csßsarem vocabar, imp(;rfectain 5 
reliqui, de qua bic aliquid subiiciam. Summas pontifex omnium 
Christianorum regum oratores vocavit, id est scripsit Ulis, ut ora- 
leres 8U0S ad euni mitterent ; proposuit consultationem acerri- 
mam bellum sumendi contra Turcos, dedit negotium quibusdam 
cardinalibus curarent diligenter quo modo isla sanctissima ex-^iu 
peditio soscipi, interteneri et terminari posset. I&ti fecerunt 
quandam consultationem in genere deiiberativo, quibus sumtibus 
qaibus armis, quibus victualibus et quibus capitaneis potissimum 
ad laudabilem (inem perduci posset; illius copiam pontifex im- 
peratori transmisit, ut ipse supremus Christianitaiis princeps di- 15 
ligenter revideret et examinaret et ut bellorum expertissimus et 
alionim regum senior corrigeret, adderet vel minueret, quod Cte* 



14) Documenta literaria. Aftorf. 1758. S«. p. 244 , . . 247. 
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sar et proprio labore et consilinriorum summa deliberatione feeit^ 
et nunc posta expeditur quae sua consilia pontißci reportat. Ca- 
pitula aliqua quae scire potui ex pontificis deliberatione sunt isla : 
pro isto hello tres propositi sunt anni, in primo, id est prseseoli 
f> 18., pararentur pecuniae, nervi bellorum, et alii sumtus ad bel- 
lum necessarii, ad quod sacerdotes deberent dare decimas, laici 
vero qoi reditus habent vigesimas, quid famuli et famulfe reli- 
quumque pauperum vulgus, memoria mihi excidit. item fient 
snppficationes et processiones devotissimae ad placandam iram 

lodei qui Turcis tantam victoriam concessit, ut sepulchrum ^uum 
cum tot regnis acquisiverint. item aperientur thesauri ecclesi«, 
detur cruciata largissima remissionis omnium peccatorum porri- 
gentibus liberales adiutrices manus ad tam pium opus. Item 
componetur pax firmissima vel, ubi fieri non potest, saltem in- 

isduciae in sex annos inter omnes Christianos principes, potentalus 
et Status; qui rebellis extiterit ac parere noluerit, diris execra- 
tionibus perpetni anathematis cum banno imperiali subiacebit. 
Item conquirentur ex ista pecunia XII vel XYIII milliones auri 
qui pro ista expeditione creduntur sufficere: modum coUigendi 

2oautem intelligetis cum res ipsa reipublicae vestrae innotuerit. 
Item pro ista pecunia conducentur eqnites Galli et Langobardi, 
pedites, Lanzknecht, Swiceri et Bohemi; fiet exercitus ducento- 
rum millium hominum. item erit summa cura providendi exerciti- 
bus commeatum per viros bonos et providos mercatores: modum 

25autem quo ista ßant, aliquando omnem latius ex scnptis magno- 
rum principum intelligetis. Item secundum papae consilium rex 
Angliae, Scotiae, Danise, Portugalliae, Flamengi, pars Galliae Massi- 
liensis et lanua et Yeneti classem in mari forlissimam ponent, at- 
que in omni loco armis et commeatu iuvabunt terrestrem ex- 

3oercitum; Imperator et rex Gallorum erunt duces terrestris ex- 
ercitus. Multa alia sunt in capitulis quae vel non recte percepi 
vel oblivio sustulit vel quae cito intelligetis post illa. hoc unum 

19) qui] sie ffeumann. 21) Dacise ffeum. 
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TOS latere nalo, quod omnes ChrisUanos reges ad hoc negotium 
valde bene dispositos video et qood certam et indubitatam inter 
eos habituri sumus pacem in favorem illius expeditionis. Hsec 
j|eo libentiiis vobis scribo, ut cum sedulo in genere deliberativo 
vos exerceatis, habeatis materiam nostri sseculi et temporis prse- 
goantisaifiiam, in qua multa et utiliter et docte disputare et pro 
commani Christianitatis utilitate adinvenire et exquirere poteritis. 
Uem credo isla nova apud vos praeterita nunc esse et ex merca- 
toribus longe exactius omnia audivisse. Scripsi ista nedum cur- 
rente sed volante penna more obscurorum virorum: nolite ea ir-10 
ridere, sin secus, talibus obscuris epistolis carebitis. Si ista apud 
vos manifestissima non sunt, communicetis ea domino nostro 
pra'posito, cui me plurimum commendabitis. Si qua magna post 
iila apud nos fient, vos participes faciam. Yalete. ex Linz ultima 
Decembris anno 17. [ffeamannus dedii 18.] 15 

Oblitus fui scribere causam qiiaß nostros principps contra 
Turcum ita inflammat : Turcus post tUam victoriosissimam victo- 
riam habitam contra Soldanam misit quendam Bascha quem ap- 
pellant Barbarossam, qui expugnavit regem Tunes, obsedit regem 
Traniesentiae et propter magnum nomen Turci quasi omnes Mauri 20 
asque ad r^num Phes defecerunt , sequentes victoris fortunam 
etauram populärem, qu» omnia in maius, ut noslis, extoUit. 
ibc facta sunt mense Octobre, et Marchio Orani ex Africa scripsit 
imperatori , et subegit quosdam regulos qui prius persolverunt 
regi HIspaniarum XXIV millia ducatorum. 25 

SaS lang ))orbeteitete @teuergefuc^ beS ^a))fte^; unb man 
^arf ^ingufe^en, beS ^aiferS, tDat alfo 6nbH(^ anfangt %Us 
guft 1518. ben ^nx\ttn unb Sieid^dftanben ju ^lugäburg ))on 
tem ))a))ftU(l^en 9luntiuS reij^f einbringlid^ ))orgeIegt; unb eS 
K^Ue nic^t an aUerl^anb Semul^ungen (ener Potentaten unb 30 
i^rcr Slul^angcr, ll^m 93etfatt ju 8cn)innen, fo n>ie m(i)t an 
^enen ber ©egnet; ju benen l^au))tf a(]^U(j^ , unb n)oI mel^r 
nod^ atö bie dürften unb Sield^Sftdnbe, benen ed nid^t fo nal^e 
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gicng^ bafe man ftd^ „tijcit leinten" mit bcn Surfen f dalagen 
mufte unb ba§ bic ©aci^c bcm ^aufe Oefterrcic^^ gcfal^rUci^ 
\oax, bie an einer fo em\)jtnbtt(i^en ©teile, atö ber ©clbbeutel 
ift, bebrol^te ©eiftlicä^feit, t)oriü8Ud^ bie reid^e ber fübbcutfd^en 
Stifter, gel^Jrte. Butten l^atte feine jum Surteniriefl an:: 
mal^nenbe S)eclamation an bie 9lei(^gftdnbe fd^on (Snbe 3Wai 
t)on 9Rainj au2 -nad^ ^lugäburg gefd^itft", wo -fie (tt)al^r= 
f d^einlicj^ f of ort) gebrudEt ttjorben ift ". ^iefe tonnte übrigcng 
tveber ber ^)d^)ftUd^en ^Partei gefallen, aud^ toenn bie paar gro« 
Ben anftö^igften ©teilen loeggefd^nitten würben (loie e8, njal^r^: 
fd^einlid) auf SBetrieb beg feiner ©teUe fld^ ffigenben laiferli- 
d^en Slatl^g ^eutinger, in ber Ouartauggabe ber Exhortatoria 
gefd^el^en ift), nod^ aud^ war fie im ©innc berer, bie gar fei^ 
ntn Sürfenfrieg ober bod^ t)or allem leine Sefteuerung wott^^ 
ten. 3^ le^tren gel^orten aud^ fold^e ©eiftUd^e, bie in il^ren 
ber römifd^en ßurie unb bem föurtifanenwefen burd^auS abl^oU 
ben, bie 9leformation ber Äird^ent)erfa^ung unb felbft fd^on 
ber Dogmen, iuj^befonbere aber SSefreiung SDeutfd^lanbg t)on 
bem römifd^en 3«>^ l^erbeifel^nenben SSeftrebungen in Butten 
einen 9SorMm^)fer ju bewunbern unb ju oerel^ren fanben. 
S5on einem fold^en ©eiftüd^en mu§ allem Slnfd^ein nad^ ba3 
©d^riftftüdf tjerfa^t fein, t)on beffen Sebcutung unb Ur* 
lieber nun ndl^er gel^anbelt werben foff. Wobei eg, wie id^ jum 
t)orau8 bemcrfen Witt, nid^t^ ju erfinben ober ju entbedfen, 
fonbern nur ju ^)rüfen unb ju fid^ten giebt: ba8 SRid^tige ift 
fd^on t)on Slnbern getroffen, aber t)on ben ©d^riftfteffern, 
weld^e eä auägef^)rod^en l^aben, fofort wiebcr mit fold^en aSer* 
fel^rtl^eiten unb Unl^altbarteiten t)erfefet worben, bafe bie l^i- 
ftorifd^e SBal^rl^eit nur nod^ immermel^r jurüdfgebrdngt wor« 
ben ift, 

15) f. ^uttenS S3f. an ^eutincjer ,,Declamavi his diebus, Peutin- 
gere". Moguntise VIIT, Calen« lunii a. 1518, 

16) $)cr ^omi ifl öm ^äfUi^ beg $)ni(fg in 40, nid^t angegeben. 
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3undd)ft fragt fi^ , xoa^ ift bcnn jene dissuasoria eigent- 
ü^, ein aSricf ober eine SRebc ? eine tt)irHid^ ober f d^einBar ge^ 
^aftene SRebe ober eine bcabftd^tigte , beren njirftid^e Gattung 
wrl^inbert toorben ift? 6ine Epistola l^eifet fie 6er ®))alatin^ 
iinb fie l^at bei biefem auiS) in ber Sl^at Sriefform, fo tt>zxt 
biefc bur^ aSocatit)e, toie N. inclite, N. venerande, N. dignis- 
sime, nnb bag gnrtDort tibi, te u. f. nj. l^ertoorjnbringen ift. 
Uebrigeng ift ber Slnffafe,, n)ie ^nfjolt nnb ^altnng beweifen, 
nid^t ein an einen beftimmten 9lbreff aten gerichteter ©rief , für 
toelii^en fic!^ an^ jener SQBed^fel ber ßonrtoifie = ©n<)erlatit)e 
jd^lec^t fij^itfen n)nrbe. S)ie Ueberfd^rift Epistola n. f. to. |at 
©|)alatin ober ber ©Treiber beä \)on il^m abgefc^^riebenen 
ej:cm^)larg gema<3^t; fie rül^rt, jumal mit ber S^l&^tt^^ittS^^^ 
de moribus Romanae ciiriaj, ni^t tjon bem ajf. ber Schrift l^er, 
bem eä l^ier nici^t nm eine ©^ilberung jener mores, fonbern 
um abfiä^Idgigen SSefd^eib ber befteuerunggfüci^tigen Sßuntien 
5u tl^un ift; nnb njie ber SBf. ber f^)alatinfci^en Ueberfd^rift 
gar ju bem ^u^ai^ „ex Italia scripta" terfül^rt toorben fei, toirb 
fic^ atöbalb erMdren. 2Benn fonad^ bie S)igfu^foria fein S3rief 
ift, fo ift fie njol eine Oratio? ©afür geben fie au(3^ alle 
5)rutfe auf bem 2:itel au^: Orationes dusp u. f. to., unb bag 
war offenbar aud^ bieSReinung beS SÄebigcnten, n)eld^er ftatt 
obiger SBocatioe bie, frettid^ nod^ ungefd^idtercn, „proceres 
electissimi ober excellentissimi , inclyta Germania, inclyti Ger- 
roani, electissimi Germani" unb ,itibi, Germania", „per in- 
clytos tuos principes'^ u. bgl. gefegt l^at. Slber ujer fo ^)a' 
Bcnbe 2)inge fo ))a^enb fagen fann, )oie ed, abgefel^en wn 
jenen eingcpidften ober umgeflieften 93ocatii?en unb gurn)or=^ 
tern, ber 3Sf. ber in SRebe ftcl^enben ©d^rift ju fönnen burd^ 
biefe felbft betodl^rt l^at, ber l^dtte fld^erlic^ aud) bie e|)iftel= 
ober orationg=md§ige -gorm be§er getroffen, Mmxn er eine 
epistola ober eine oratio l^dtte fd^reiben tootten. 2lud^ ber $Rame 
Oratio rü^rt alfo i>on i^m nid)t ()er, unb er toottte toeber 

OMtng, 9lftl^anb(ungen. 3 
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eine episioia ttod^ eine oratio f (^reiben* ^(er to>ad benn? 
"Sflnn, it>enn man fo tDÜI, eine <SiJ^rift, bte beibeg jugleid) unb 
leing Don fceiben ift: bie Special ^ Ueberfd^tift beg erften 
^vuäzi fogt e8 j[a, eine exhortatio ad principes, ne in decimae 
praestationem conseniiaot, nid^t ettoa eine exbortatoria epistola 
an ben Sifd^of Den SBitri&urg ober an ben Don Bamberg ober 
an biefen ober jenen dürften, no(3^ aud^ eine exhortatoria oratio 
ad principes inSgefamt, bie gel^atten loerben foUte ober toorben 
todre ; f onbern ein ^JoUtifd^e^ 5ßromemoria^ eine gu f orberf am^ 
fter ^ircutotion (ei ben ©timmfül^rern anf bem Steid^^tag 
beftimmte ©c^rift eine« ©egner^ bcg <)d^)ftfid^en ®teneranfin= 
nen8. S)er Srand^ fold^cr ©timmften)innun83mittel unb ^)rd^ 
occuipatorifd^er tBorfteffungen ift nid^t Don geftern : aud^ ^ut= 
tetrö (Sy^ortatoria, bie mit bcr Stbftd^t, aU Siebe in ber 9ieid^d= 
Derfammlung Dorgetragen ju ttjerben, abgefaßt toar, ift fo bc= 
nn^t toorben, nnb toer Sammlungen Don äteid^Stagdoerl^anb' 
lungen, tvenn aud^ nid^t bie DoQftdnbigfte beS SS^iirgburger 
ärd^iD*", burd^gefel^en l^at, bem finb berartige ^Beilagen nnb 
aSelege nid^t fremb. S)a§ l^at aud^ fd^on ^egetoifd^^® tid^tig 
geal^nt: „ßä gieng ein gefd^riebener 3(uffa^ l^erum, ber aU 
„txnt Siebe an biegfirften eingeHeibet tt>ar" — bag l^at nun 
freiUd^ $eg. nur burd^ bie %oxm, xotl^t ber Sluffa^ in ben 
35rud(en l^at, Derlcitet gefd^rieb^n, n)ie er benn aud^ im fot 
genben ben *3luffafe' ttjieber unbebenHid^ eine * Siebe' nennt 
— ,,unb toorin bie Siebe be^ fiegaten Sajetan ©d^ritt Dor 
,,©d^ritt [?] toiberlegt n)urbe. SDarinn ttjurbe bel^au^jtet, eg 
„\oin fein Jbcil ber ßl^riftenl^eit, ber nid^t Dom Slomifd^en 
„ $ofe berüdft toorben ; am mciften aber tt>dre biefe^ ber gaK 
,,Don SDeutfd^lanb " u. f. to. ä[u§ ber begeid^neten »eftim^ 

17) 9Jian(]^cr ^ifiorifcr tt)üvbc mir, \t>znn er meine 5(bl^anblung (äfe, 
für bicfe 5^otiä ^anf »ißen. 

18) @ef^. ber ^Regierung Äaifer 3Äariminang I. 3»eit. %% (^amb. 
,u. Äiel 1783. 8«.) <B. 162. 
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mung bcr ©ci^rift crMdrt \iä) nun and), \T>eg]^al6 fit in <3^>a- 

lating äbfci^rlft bie Brief l^aftcn Slnrcbeformcn N. inclite, ve- 

nerande, dignissime, u. bgl. l^at, in bcnt SDrurfc bagcgcn tDie 

eine oratio (habita habendave) auggeflicft tDorben ift : jene ^otm 

ift fii^erttd^ bic originalere unb )fCL^it für btn itbegmaligen N., 

mo^te er ein toornel^mer todilitS^tx ober geiftliiä^er $err fein. 

J)a^ im SDrutfe bie d^enbften ©teilen, unb xn)ar jüm SCl^eil 

jo ungefd^itf t, atö l^dtte bie ßenfur fcj^n)arje ©teilen eingebtucft, 

bamit man ja fel^e, ba^ ettoaS lefenätt)ert]^eg feilte, l^erau^^ 

getoorfen tt)orben finb, ift fo toenig befrembU^ä^ aU ba2 gleid^c 

Sd^icffal ber l^uttenf^en (S^rl^ortatoria , unb l^at aud^ auf bie 

Sauer eben fo toenig ben beabfid^tigtcniSrfolggel^abt; ben)eift 

ater aud^, bafe tt)ir bie originalere Oeftalt beg 9luffa^e8 in 

S^Hilatinä ^Ibfd^rift t)or unS l^aben. 5Ramentli«i^ \ijtint für 

le^treg aud^ ber an fi^ jtoar überaus beutliti^e, in feiner 

Sered^tigung aber, gerabe ba, njo er fielet, ju ftel^en, rdtl^fel^ 

iafte (t)iellei(^t auf § 18. ju begiel^enbe) ©afe ,,Dignuin erat 

sciiicet big pedes Leonis. Ex Vi i»e '* ju f))red^en. 5)er fielet 

ganj fo aug, al8 ob er, fei eg für einen beftimmten Sefer ober 

bott einem foliä^en auf ein e^em^)lar ber ©ci^rift, gu tt)elcj^er 

er, tt>ie jeber fielet, urfiprünglid^ nid^t gel^orte, l^lnjUSefügt 

n)orben fei ; benn njennglei(j^ ber SBf . beg 9luf fa^eg felbft, ber 

ja aud^ t)on bem ©efid^tgmangel beg Sßanneg auf bem föfelein 

ju reben n)agte, feinen Slnftanb genommen l^dtte, biefeg Weber= 

flufeeg für bie ©erud^gorgane ju gebeuten, fo lonnte er bag 

bo(^ fo unjtoedfmdöig fred^, toie eg an ber ©teile, njo eg 

fielet, auc^ ben unt)ertt)ol^nteften gefern jener 3^it erfd^eineu 

mugte, nid^t tl}un. S)er 3uf^^ er(c^eint aug einem Don 9lom 

aug gefd^riebenen SBriefe auf bag 6rem^)lar, ttjeldjeg ©^alatin 

abfc^rieb, auf aSeranlafeung beg dignissime am ©d^lufte gefom- 

men ju fein; unb eben l^ieraug erftdrt unb befeitlgt fid) nun 

au(^ bog ,«ex Iialia scnpia'' ber f))alatinfd^en Ueberfd^rift. 

Dafe ber ffif . biefer Xleberfc^rift nic^t lieber bog gebrdud)lit^erc 

3* 
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„ex urbe" ober „ex urbe Roma^' ftcibel^altcn, fonbern Italia ba= 
für gcfefet l^at , ift aud^ \)ienei(i^t nld^t juf döig : bcr ?lutor 
beg @(!^rci6en8 yelbft \^xx^i entrnftct ^on bcm ainfinnigcn 
^omv beS (Sinjugä breicr fiegatcn, bcn er felbft mit angefel^en 
l^abe, „cum Bononic-e essemus": ba8 ift nun 5n)ar in bcm f^ja^ 
latinjd^en ©xent^Iar in ,,nuper tres vidimus hie ingredi" um- 
gcdnbcrt (ungcfd^itft genug : benn fofften ^on ben 4 ober 5 in 
SRom eben ernannten ficgatcn brei mit fo übermäßigem ©lanjc 
hie , in SRom, eingcjogen fein? unb fagt n)ol jemanb, ber au8 
SRom einen ©rief fd^reibt „habitumRomae concilium"?); aber 
nun njurbe, n)ic meiftenä eine finge eine jn)eite erforbert, 
bie bann aud^ nid^t jureid^t, bie eine Ucbereilung burd^ eine 
anbere ju ^erbedfen gefud^t, bcr ©d^reiber mußte, obglcid^ ba= 
mit ba^ hio nid^t jn retten n^ar, „ex Italia" gefd^ricben l^abcn. 
J)ie Ortgbegeid^nung hie auf Sluggbnrg jn bejiel^en fonnte 
nid^t in ber 3Jieinung beffen liegen, ber ba8 ©d^rciben ex Ita- 
lia ober ex urbe gefommen anfal^; aud^ fihb in Slug^burg nur, 
obgleid^ ebenfalls apparatu regio, jn)ei 5Rnntien, fiang unb 
ßaietan, eingejogen. ^tit beg ©injugg inSoIogna unb9la= 
men bcr bort eingegogenen ficgaten gn erlunbigen, bin id^ 
augcÄbUdUd^ nid^t im ©taube: eg ift aber and^ gu nnfrem 
3^edf entbel^rlidf). 3)aß ber 9lnffa^ für 9lug^burg bcftimmt 
'war unb nid^t in St^ß^ii ">bcr gar in 9lom felbft i)erfaßt Xoox- 
ben ift, ergiebt fid^ au8 bcm bi^l^erigcn gur ©ennge. 

3)aß unfer VoUtifd^c^ ^am^)]^let, bie dissuasoria, bcn 93er* 
fafeer nid^t nennt, liegt in bcr 5Ratur bcr ©ad^c, nnb baß 
man alfo and^ fd^on frü^ auf Butten rietl^ , f aft ibtn fo fcl^r, 

nld^t fonjol njcgcn bc§ „nuper cum Bononi» essemus", (n>a^ 

t^ielmel^r auffaüenber 2öcifc gar nid^t gur ®))rad^e gebrad^t 
n)orbcn ift,) ate ^tjcil eg, njic ^egcnjifd^ fid^ auSbrüdft, „gang 
ber §uttcnfd^e ©eift ift, bcr biefe SRcbc eingegeben l^at." SDaß 
fd^on ©Icid^gcitigc Butten bie SRcbe gufd)rieben, geigt ber feit 
@ratiu§ in ben Sammlungen bcibcl^altcnc ©d^luß „ Finis Ora- 
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tionis Vdali'ichi, ut fertur, Hutteni*®. %nä) n)ar ^uttcn im 2lu= 
guft 1518. in Slug^burg, ^on tt)0 aug er an ^Pug"^ einen 
Srief, ber ton Icbenbigftem ^ntereffe für ^olitif unb Sitteratnr 
jeugt, CiU<S) t)on bem ©etreibe ber Oleid^Stjerfammlung 1>txiä)= 
tcnb, fenbet. Slber man liefe eg , abgefel^en \)on ben nnten gn 
bef}>re(l^enben ©teilen ber fird^Ud^en Slnnaliften, einfad^ bei 
jenem ut fcrinr betvenben. ^utx\t l^at 35. ®. ©trntc*\ bnrd^ 
bie ^Karginalnote bei ©olbaft „Laurenlius de Bibra episc. 
Herbipoi.'* aufmerlfam gen)orben, ^totx\d an .ßutteng Slutor^ 
fci^aft audgef))ro($en, ))on bem bod^ nid^t l^abegefagt it)erben 
tonnen;. ba§ er ton jenem 33if(^ofe sacerdotum collegio beco= 
ricrt n)orben fei; übrigeng Icifet c3 ©trute bal^ingefteKt fein, 
aiictor quisquis sit. ^m jtteiten Jl^eile (1717.) ©. 301. 
fommt SBnrtf l^arb toxthix auf bie dissuasoria : ^esse nonnullos, 
qui Huttenum auctorem habeant^S ObericuS dia^natbuS'* fud^e 
»eitldufig fie ju ttiberlegen. Si omnino auctor est oralionis 
Huttenas, quod liquido affirmare non ausini) non dissuasit bel- 
lum contra' Turcos geVendum, verum a pontificis legatis ne im- 
poni amplius sibi paterentur, bortatus est principes, quando- 
quidem decima; istae non in bellum istud, sed in luxum insume- 
rcniur". Slod^ etoag ndl^er gel^t aSurtfi^arb im britten Jl^eil 
(1723.) auf bie ©d^rift ein, inbem er guerft (©. 88. f.), 



19j 2Gßol)cr Burckh. III. p. 303. fagt ,,Svcl^ci l)abc: Finis Orationis 
Vdalrici (nt fertur) Hutteni : qni illustris nominis censorque cleri erat 
acerrimofl. interfuisse autem ipsiim hisce Comitiis, Historia vitee 
ipsiuß testatur", ttjcig iä) nid^t: in bcn ^lu^gg. tjon 1024. unb 1717. ftcs 
^en bie SBorte qui .... testatur ni(^t. 

20) Sf. Dom 24. Slug. 

21) in ber $orr. p ben Gravamina nationis Geriuan. bei Freherll. 
p. 676. (Argentor. 1717.) 3n bcmfelbcn ^a^xc fd^rieb no(^ Burckhard 
Vit. Hutt. I. p. 197. ,,cuiu8 orationis Huttenum auctorem putari scribit 
Kreheruß**, n&mli(^ in jenem Fini» — ut fertur: '^utcfl^atb l&atte bic !l)rucfc 
im Fascic. rer. cxp. et fug. nnb bei (S^olbaft ni(^t bemerft. 

22) tom. XX. coutin. Ann, eccl. Baronii p« 261. n^ 70, 



38 I. 3»ci ^ebcn über bic Sehnten. 1518. 

„ sive Hultcnus auctor sit, sive Crolus" sivealius*' n)ieber]^olt, 
fle yd ia eigcntl^ gar ni(!^t n)ibcr ben Surf cnf ricg , jonbcrn 
nur gegen bie ©cfteuerung ©eutfci^lanb^ gut SJcf Jrberung ber 
römiy(J^CttUe^)^)igfeit gerichtet ; bann (©. 303. ff.) f^}ricj^t er feinen 
3n)elfel an J^utten^ Slntorfii^aft beutUd)er au3 , beffen ©riinb 
il^m bie tjo^n ©trute l^er^orgel^obene ©teile i)on bem getfttti^en 
©tanbe beg SBfg. ift: ObericuS Sia^nalbuS fei alfo „incon- 
suUe ac temere in Hutteni nomcn debaccbatus ^^ @ona(J^ 
bringt Surtfl^arb bie Seantujortnng ber grage nid^t weiter, 
fonbern erfd^ttert fie burc!^ ^erbeijiel^ung nnb nnric^tige 
Sluffa^ung ber ©teile an^ 9ia^nalbu§. Sffiag n)dre benn bag 
an fid^ für ein a3e\t>eiggrnnb , njenn ber ^ater Obericng \)or 
200 3<^^^cn aud^ no^ fo arg auf Butten eiferte, tt>ett biefer 
150 3^^^ früher |enc fel^r anticuriattftifii^e f. g. 3fiebe ter= 
fafet l^abe? $aben bod) t)or SRa^nalbu^ aud^ ©ratiuS unb 
greller unb ©olbafl unb genjig nod^ biele Slnbere fld^ babei 
berul^igt, bag *bie SRebe tjon Butten berfagt fein fotte', unb 
ba§ alfo ein continuator Baronii ben J^utten be^l^alB natJ^ be^ 
ften Ärdften table, ift aud^ in äff er Orbnung: gerabe t)on 
il^m, bem ^utteng äJerbammlid^feit f(J^on an fid^ feftftaub, 
barf man am tt^enigften erwarten, ba^ er bemf elben eine ebcn= 
faffg terbammlid^e ©d^rift, welche bie Srabition ii^m guf^)rad^, 
abf))red^en werbe. 2)a§ bic 3^^^ctit)e beg SRa^nalbug „ein 
nid^t ungewid^tigeS 3^^9^i6 ablege", lonnte 3Jiünd^** fd^rei* 
ben, nid^t aber jemanb, ber wufte, wot)on bie Siebe fei, wann 
ber SlugSburger 9fieid^gtag gel^alten werben unb wann 9flai)= 
nalbuS gefd^rieben l^at : "^hnö:^ wdrc etwa aud^ im ©tanbe ge= 
wefen gu meinen, SRa^nalbu^ l^abe fid^ tjom 3^^^ 11^8. an 
ju iebem "^oijxt gleid^ felber bie ^^ortfe^ung beg Saroniug 
niebcrgcfd^riebcn ober affenfaffä l^abe il^m 23jooiug babei ge^ 

23) 9fiun gar @rotu2, ber bamalS in 33oIogna unb um ^olitif ttjol 
uttbefümmert trjar. 

24) Hutt. Opp. n. p. 537. 
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l^olfen. 35ag Ift ni(j^t ütcrtricbcn: üJl&nd^ l^at bcu 3la^nat 
buÄ tti(3^t an<jefct)cn unb l^at ttja^ ©urtfl^arb III. 88. sq. in 
inbirectcr SRcbc atö Stcugcrungcn S^^cinn ^aitx&, be^ Sit 
bcrtu^ ^ing unb Ob. SÄa^nalbu^ jufammenfafet, ol^c bafi er 
im Drurf beg Ic^tren eigene SSotte unterf (Reibet, in bitecte 
3Bortc be^ te^tren umgefefet. Äa^nalbu^ fagt**: „Haiteni 

,, porro et alioriim impionim calumniis in Pontificein, scoaima- 
f,(ibus, argutifö, ludibriisque c^cos Germanorum animos dse- 
nVaon ita efferebat, ut licet Maximilianus imperatoF desigoatus 
„Caesaream publico rescripto fidem obstringeret decumas vel 
„alia subsidia in nullos prorsus alios usus quam in sacri belli 
,,$ttmptus convertenda, idemque palam contestarentur legati 
,fapostolici, infectae tarnen Lutherano veneno mentes nulluni 
„Sanum consilium admitterent ". ^a, SHa^nalbn^ l^at nod) 
»iet beflimmter aU e^ SBurcfl^arb bemerft l^at, unb mit ^er= 
Dotl^efcung ganjer ©teilen auS ber SDigfuaforia ^uttcn für 
bcn SSerfafecr berfclben gel^alten unb il^n n)cgen feiner jd^if= 
matlf(3^en aOBfitcrei getabelt. Slber totv miä^tt barin mit 
aRunt^ ein bett)eifenbe8 '^eugntfg au2 geinbe« 5Kunb' finben? 
3Bie würbe biefer fo t)iel trium^jl^ierenber fein ,,tcl^ crlldre 
mi<j^ für ^utteng 2lutorf^aft ber oratio dissuasoria '' aug= 
gerufen l^aben, n)enn SBurdfl^arb au^ bem obengenannten ^)ol- 
ttift^en iJortfc^er be^ SSaroniug**, ber noä) bagu ber ^tii 
^uttenä ndl^er gelebt l^at, aud^ folgenbeä 'B^^S^U* ^^^ 
geinbeg aRunb' angeführt gehabt ^Stte? 

t,Antequam ad...suffragia ferenda ituni esset, Udahicus Hut- 
tonus rabularum princeps, a Friderico duce Saxonite, summo 
pontifici, Austriacis et Alberto primati iniquiore, adduckis iam- 



25) ber ton ©urdfl^. (n. 301. not. citiertcn dblner Slu^g. tom. XX. 
(1094. fol.) p. 261. n. 85, in ber t)on ^Kanfi tora. XII. (Lucae 1755. fol.) 
p. 219. n\ 85. 

20) Abr. BzovüAnn. eccl. toni.XIX. Colon. 1030. fol. ad ann.1518. 
p.338, n».VU.i.f. 
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que Lutheri classico contra seclem apostolicam ad impuden- 
tiani excitatus dissuasoriam calumniis et liesoriis plenam in 
consessu electoruin evoniuit*^ inter alta mentitus pontificem 
auri sitientem per speciem belli sacri velle orbem expilare: 
ea de causa legatos quatuor, iit pecuniam mulgeant, desti- 
nasse, novam nunc tyrannidem , super alias solennes, super 
Cbristianos excogitasse, Turcam iam non in Asia, sed in 
Kalia quserendum, qui iubenle superstitione aurum petit, re- 
nuentibus fulmen ostentat, templi speciem prsetendit et ne- 
cessariis suis palatia moHtur, Christi ßdeiium libertatem osten- 
tat, qui suis regna donat. Alia plura contumeliose blattera- 
bat Huttonus, tantumque pdtuit dicendo, ut Friderico Saxoni 
non difficile fuerit principes electores eo adducere, ut sche- 
dam conceperint, in qua expeditionis conti'a Turcas nego- 
tium ad alia comitia differendum esse existimarint . . . 
Unb nun quid docet hcEc fabula? boc^ n)citcr ni<i)t^, aU ba§ 
auc^ 93xot)öIi) ber "äÄcinung njar, ^uttcn ^bc bic ©igfuaforia 
tjcrfa^t, unb fogar auf Slnftif tcn bcg Äutfürftcn \)on ©ad^fcn, 
unb fic fei t)ür bcn Äurfürften n^irfUc^ flel^alten njorbcn. (äö 
fielet jeber auci^ sine praetenso vitro, too^zx bicfc fiitteratur- 
gcfci^id^tc fommt unb n)ic gut baS aKc^ bal^in ))afet, n)o 
c^ ftc^t. 

2lber cö fij^rciben au(j^ i>on ccdcftaftifd^en S^it^^^ff^^t tiid^t 
befangene ©i^riftfteKer Butten bie 35i§fuaforia ju, ni(j^t blo§, 
njie j. 35. J^einrid^ in feiner bentf(j^en SReici^ggefci^id^te*^ nur 
im aSorubergel^en, fonbern aud^ fo^e, bie ftc^ genauer mit 



27) ^a l^abcu toit ja bic Oicbc fogar öor bcn Äurfürflcn gcl^altcn! 
Unb 35jo\)gf^ meint nUt etma bic l^uttenfc^c exhortatoria , fonbern bie 
anäj t>on il^m dissuasoria genannte, bie er foßleic^ l^inl&nglic^ fenn= 
jeid^nct. 

28) IV. ©. 807, „äuglcid^ fam eine ditbt jum Sorfc^ein, für bereu 
93f. man ben bcrül^mtcn Uln \>, ^uttcn l^ält unb morinn bie S3ett)iüigun<j 
beg ^&bftli(i^en Eintrags mit gvögter ^eftigfcit »iberratl^cu würbe". 
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a^smE/nm 



I. 3tt)ei hieben über bieScl^ntcn. 1518. 41 

bcr ©(!^nft befafecn. ^egctüifci^*' fügt feiner Stt^^ttäÄngabe 

bcrfelben l^inju: 

®enn UlricJ^ tjon Butten, ein SJiann t)Ott lül^nem feuri= 

gern ©elfte unb ton angenel^men Talenten , ber bcm Sleid^g^ 

tage 6e^n)o]§nte, nnb beffen ®enie tjorjüglic^ jn l^eftigen, 

fat^rifd^en ©eclamationen aufgelegt n)ar, n)irfttci^ bet SBf. 

bat)on toar , trie bamaK unb lange nac^l^cr geglaubt njorben ; 

fo ift ju tjermuti^en, bafe er ben (Sinbrurf, ben fie mad^te, 

in ©efettfci^aften unb im Umgange . . . burd^ feine l^eftige 

SBcftbfamleit unb burd^ feinen lebl^aften 3&\% nod^ merllid^ 

toerbe tjerftärlt l^aben. 

Sann aber fud^t er in ber Slnmerfung bie SSebingung fei= 

nc^ ©afeeg ju befeitigen burd^ eine ^l^rafe, e^ne unftattl^afte 

Slirölegung unb ein SRifgtjerftdnbnifg, alfo: 

62 ift gang ber ^uttenfd^e @eift, ber biefe Siebe eingegeben 

l^at. Allein am ©übe fagt ber aSf. t)on fid^ felbft, er l^abe 

\)on bem SSifd^offe ju SBSürjburg bie ^ßrieftefnjeil^e em= 

^pfangen. $ierau3 fd^liefet ©truije, Butten, ber fein ^rie= 

fter n)ar, lonne bie SRebe nid^t gefd^rieben l^aben. ©iefer 

ßiniDurf n)dre cntf d^eibenb , xotnn bie ©teile fo bud^ftdblic^ 

müfete tjerftanben mrben. Mein tielleid^t tooöte Butten 

atö 93f. fld^ tjerbergen; öielleid^t bid^tete et fie einem ^rie^^ 

jler an, um baburd^ bie ©at^re ju i)erftdrlen. 2lud^ fielet 

bie gange ©teile, n)o er biefer feiner vermeinten ^ricfters 

fd^aft ttto^xA, einer fattjrifd^cn SBenbung dl^nlid^. ©ie 

jlel^t am ©d^lu^ ber [Rebe, unb er leitet baburd^ eine fel^r 

boä^aftc gürbitte für ben ^abft ein. 

5)en * l^uttenfc^en ®eift' finbet natürlid^ jeber in einer 

abef^^oten ©d^rift, bie er für l^uttenifd^ ^dtt. S)a6 Butten 

\\ij einen ÖJeiftlid^en lüge, um fid^ alä 33f. ju 'verbergen 

unb bie ©at^re ju oerftdricn', ift aber eine gdnjlic^ nnftatt= 



29) 1. c. @. 1Ö3. 
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I^aftc ^nmf)mt: tDOju braud^tc bcnn bcr aSf., totnn er t>on 
SRicmanb atö fold^cr crtannt n)crbett njotttc, übcrl^au^)t bcr- 
artiftc ^erfonU(!^f citctt , \m fic am @d)lu6c bcr SDigfuaforia 
unb in beut „nuper cum Bononi» essemus*' l)orfommctt, att= 
gubringen? unb n^cnn er irreleiten tooUtt, tt>dre e^ ni(j^t 
ctoaS Mibfinnig gen>efen, ju lögen „mxä) f)<d bcr venerabilis 
Laurentius* sacerdotum coUegio bccoriert", ba bicfcr Sauren^ 
tiug unb toiele \)on if)m sacerdotum collegio donati am fiebcu 
toaxtn unb fomit bic leinten angcbunbcnc 3Jiaffe nici^tä l^alf? 
f)cAü bann nici^t bcr aSf., bcm ja aud^ J^cgcnjifc!^ felbft angc:^ 
ncl^me Jalcntc unb ein gu jatirijij^en S)eclamationen aufgc^ 
Icgtcg ©cnic jucricnnt, nid^t njeit braftifd^er gleid^ bic ganje 
f. g. 9fiebe einem ©ciftUd^en in ben SWunb gelegt, ol^ne t>on 
fid^ felbft gu rebcn? Butten ^erftanb bergleid^en nld^t übel: 
er l^attc bic ^talm an Äaifer Wtaj: fd^reiben ta^cn, er l^attc 
fein gute^ Slntl^eil an ben Briefen bcr J)unMmdnner, er 
fonnte alä ^l^alari^ rebcn unb ate lieber unb @lüdf, er l^dttc 
aud^ al8 antinuntial geflnntcr ©eiftlid^cr rebcn unb feine 
'Satire' baburd^ gang anber^ ' tjcrftdrien ' fönnen, alg burd^ 
ienen nad^ ^egen^ifd^ gu bicfem ^rt>tä angcl^dngten ©d^lu§. 
(S3 ift übrigen^, n)a3 id^ bereifen fönnte, rotnn mir 9laum 
unb ^txt gur aSeranftaltung be3 crforberlid^en ^tu^twotv^x^ 
gu @cbot ftönben, ein Iritifd^ gang unguldfeige^ aScrfal^rcn, 
in ben ©d^riften bcr erften SÄeformation^geit fold^e gele^ 
gentlid^e 2leufecrungcn über rein faltifdt)e ®inge aB gig- 
mente gu bel^anbeln. ^um &IM lannte* man i)or SRol^^ 
nile bic 3nfcri))tion J^utten^ in bic @reif3n)alber Uni= 
^crfitdtSmatrifcl nod^ nid^t „Ulricus Huttenus poeta de- 
ricus Herbipolensis gratis intitulatus quia spoliatus omnibus 



30) ^uäf ^egctDift^ brürft ft^/ tüic fc^on öor il^m 6trut)e unb 33nrdf= 
^rb, unrlc^tic^ fo au^, ciU ob bcr 3ufa^ jn Laurentius ,,de Bibra epi- 
scopus Herbipolensis" in ber ^Di^fuaforia fclbfi fiünbe. 
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bonis'*'*, fonft l^Sttc man barin jid^crUd^ einen iBen)ei2 ge^ 
funben, ba§ Butten, Ujcnn auc!^ nid^t tt)irftt(i^ ein ©eiftlici^er 
gctoefcn fei (bann bod^ ^)lanffbler mit aSatillag, ein aRönd^), 
bod^ für einen fold^en ^iet unb ba fid^ anSgegeben l^abe, toie 
ja aud& SRoi^nif e f ettft meint , „ ba§ er fid^ öielteid^t in feiner 
brangfatooffen Sage, um befto eljer fid^ Unterftu^ung ju 
öcrfd^affcn, l)ie unb bort ffir einen ©eiftlid^en auggegeben 
^abe "•*. 2lber aud^ biefe 9lu8]^ilfe unb biefe Slugtegung beg 
'clericus' ift unrid^tig: clericus, franjof. unb engt, clerc, ift 
ja nid^t notl^tüenbig ein ®en)ei]^eter , ober gar ein sacerdos 
(sacerdotum coUegio donatus), ein ecddsiastique, religieax, 
an ecclesiastical ober ein man in orders, fonbern aud^ ein 
scbolaris, litteratus, un bomme lettre, ^tudiant, a scholar, 

a man of letters *^. 3)aS bie ©fanulatiottgannal^me ju t)er= 
ftdtlen bei J^egenjif d^ bienenbe Unred^t , xotli^ti man bem SBf . 
ber Diäfuaforia baburd^ antl^ut, ba§ man il^n „eine fel^r bogs 
Hte prbitte für ben spabft" t^un Idfet, n)ar au^ bei ber 
ßedart ber 2)rudfe „poniiflci nostro*' gu tjermeiben mögtid), 
inbem pontifex ebenfotvenig au^fd^lte^id^ t>om summas ober 
maxifflus, bcm ^a^)ft, atö clericus t)on einem geiceil^eten Ht- 
leranim aliarumqne artium expertus gebrandet to>irb, unb ber 
3ufammen^ng ben)eift, ba§ bie 23itte pro poniifice nostio 
ni(^t fieo X., fonbern bem fiaurentiu^, atUisHti nostro, galt, 
»öie la aud^ ®^)alatin gen)i§ rid^tig bietet. 

aSir l^aben ^egetoifd^ä Serfud^r ^utten bie ©iäfuaforio. 
JU t)inbicieren, auSfül^rlid^er bef))rod^en, n)eil er mit bem ents 



31) ÜÄol^nife, ^utten« gugcnblcBcn. ©fätoalb 1816. 8«. @. CXIV. 
^l 6. L. 

32) 9^a<^ttSdIi<^ bemerfe t<^ ungcnt, bag au^ ^traug in feiner fie- 
tcndbefd^r. ^uttend I. @. 21. bie ^rflärung !IJ{ol^ni!ed ftd^ angeeignet 
bat. 

33) Die '^cn>ctfe finbct man leicht in ben ©Icffarien, \, 9. von Du 
Fresne, Johnson unb befonberd au<^ Manage Dictionnaire v. Clergie. 
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gcg^ngcfc^tcn tjon 3Reincrg" bic Singet bitbct, um n)clcl^e fic^ 
bic aScrl^anblutig bcr ©trcitfragc 6ei bcti 5Wcuerctt btcl^t. 
2)icfer fagt: 
35iej[e Siebe tft begtocgen l^öci^ft merf n)urbig , totii [ie eine 
bcr tjorncl^mften" Urfacj^en n)ar, n)arnm man auf bem 
SReici^Stage ju 9lug36urg ben !t)abftUd^cn Segaten bie S3e= 
UjiCigung bcr Jürfenftcuer abfd^lug. Ungead^tet [tc aber 
mit ^uttenfd^er grei)müt]^igfeit gef (^rieben ift, unb* lau^ 
ter Sil^atfacJ^en unb gacta entl^dlt, totlä)t Butten in fnV 
l^ern fo Ujol^l, oXä f;t)dtcrn ©c^riften t^orgetragen l^attc; fo 
ftimmc id& bo(3^ el^er benen Ut), n)clcl^e bic SRcbe Utrici&ctt 
i)Ott ^utten abf^)rcd^en , atö bie fie il^m jueignen. S)aS Sa* 
tcin beg unbefannten SÄcbnerg ift nid^t fd)lc(i&t*', reid^t aber 
bod^ lange nid^t an bie ©ci^önl^eit unb ©tdrlc bcr $uttcn= 
fd^cn Sd^reibart. Ueberbem ratl^ bcr unbekannte 9ficbncr 
el^er tjom lürfenfricge ab, alg er baju ermuntert, inbem 
er fagt , ba§ man bie Surfen nid^t in 2lfien , f onbcrn in 
Statten fnd^en muffe; ba§ iebcr ©uro^difd^e Äonig ftarl 
genug fe^ , feine ©rdngen gegen bie 2lftatifd)en Surfen ju 
Dcrtl^eibigcn ; ba§ aber bie ganje ßl^riftcnl^eit bi^l^cr nid^t 
Ärdfte genug gcl^abt l^abc, bic ^iel gcfdl^rlid^cren S&rfen 
in Italien ju bdnbigen, bie fd^on 3<^^^^^ftt>^i^te lang baä 
33lut armer ßl^riften gctrunfen l^dttcn, unb nod^ immer 
nid^t gefdttigt tüorben. ©nbttd^ njürbe Ulrid^ t)on Butten 



34) 9lote 3 cit. @. 132. ff. 

35) 5Da2 möchte f<^tt)Ct gu bctt)eif*n fein, gür münä) ifl c§ fclbfl 
fd^on 39ett)eig: ;,bic 9icbc ifl um fo mcrfiDÜrbiöer, afö tl^r bie ^>äbflH<^en 
Senaten bic 33crtt)cigcnin<5 bev Xürfcnjleuer ^u ©cibanfcn l^atten". greilic^ 
l^atten aud^ fc^on ^nbeiK baSfelbe gcf agt, g. $. $einrt(^ Xeutfd^c dttiäfi^ 
ge|(^. IV. @. 807. 

36) 35orfi(i^ticjcr, tjorfic^tigcr! nimium dicis. 

37) aber bcr Ztxt bcr früheren ^Drudfc boc^ an mannen ©tcffen un= 
terft&nblt(ib> 
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getpife feinen ^reunben nid^t ^erl^el^H l^aben , xotnn er auff er 
feiner Oratio exhortatoria noä) eine dissuasoriam gefci^rieben 
i^atte® eine folc^e dissuasoria n)dre aber nici^t nur ein 
Söiberf^jrud^ mit ber erftern, fonbern fie xt>an mäj iwcä)- 
ang unnü^ gen^efen, ba Ulrid^ i)on J^utten in feiner ex- 
hortatoria eben f o ^ict gegen ben ^)dbftU(^en ^of ijorgebrad^t 
^atte , afö in ber dissuasoria nad^ljer gcfagt tijurbe. 3Slel= 
leidet l^ob ein greunb ober SBelannter Ult:i(!^8 t). ^., ber 
bie untjerftümmelte Stiebe be8 lefetern gelefen l^atte, bie tjor^ 
nel^mften ©teöen, tozlä^t bie t)orfici^tigeren SBertrauten beg 
aSerfafferä tveggcftrid^en njünfd^ten, au8, unb fe^te aug 
biefen 33ru(i^ftütfen nad^ feiner 3lrt eine dissuasoria ju= 
fammen. 
Slnbepe atö bie bigl^er t)orgetragenen Slrgumente, t)om ©elfte 
beg SRitterg **, ^on ber Simulation beg geiftlid^en ©tanbeg beg 
aScrfafeerg ber Siebe (benn bafür gilt fie nun tt)ieber SlKen), 
Don bem Sftid^tmiberf))ruci^ mit ber l^nttenfd^en 2lufforberung 
gnm Surf enfriege , ben Ja bie J)igfuaforia eigentlid^ nid^t n)i* 
berratl^e, inbem fie t^ielmel^r nur gegen bie 3lüg))lünberungen 
Deutfd^lanbg burd^ bie romifd^e 6urie gerid^tet fei, bringen 
für il^re SReinung tjon ^utteng Slutorfd^aft aud^ ber el^rlid^e 
^anjer unb aßünd^ nidjt ^or, man müfte benn aug ie= 
nem* anfüi^ren trotten, ba§ er 3Reinerg Slnbeutung l^crt)or? 
^cbt, inbem er unrid^tig fagt, eben bag, n)ag bie S)igfuaforia 



38) 'gewiß nic^t*'? Söarum benn nic^t eben fo gut aU ein 5lnbercr? 
unb 9)ileiner3 felbfl toiberfpric^t bicfem feinem »etmeintlid^en ®runbe im 
foglci«^ folgcnbcn fctbft. ^Jltimxi braucht l^icr, n>ie ti fo oft gefc^iel^t, einen 
fd^ted^ten ®runb für eine gute ^aä^t, ein Gegenargument für ein Argument. 

39) W\n6i t)cxf\äftxt, e8 fei aucft ,,Xon unb SKotto ganj buttenifj^ 
unb ber @tt)I feinegteegg fd^lcii^t". (fin 3Äotto ift l^ier rein erfafelt, unb 
nic^t beßer ift bad ü>ob be^ (BtXfU : in ^^Hind^S ^u^gabe ift bie I)i$$fuaforia 
großent^eifö unt)erftänbli<^. 

40) ¥anjcr Ulr. t). ^. ©. 70. 
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beabfici^tigc , „tpar t& j[a au^ cigcntlici^, n>a8 er (^uttcn) in 
bcn l&ci)bcn anfangt untcrbrüdftcn Steffen in feiner erftcn 
?ftebe (ber l^uttenf^en Exhortatoria jum Jürlenfrieg) fagcn 
n)offte"; ober au3 SMud^^', (abgefel^en \>on beffen o6en naci^= 
genjiefener ©etoi^enlofigfeit in SBorfül^Tutig be8 S^tu^tn fftaiy- 
nalbuS) bag J&utten ,4^t6ft ticKeid^t nad)bem er burd^ bie 
„Stimmung auf bemÄugSfeurgertage toon ber Unau^föl^rtar- 
„feit beg t?^Ii>8wge8 übergeugt, jtoarnicj^t feine 3Reinung über 
„bie aj'erbinbtid^feit ju bemfelben (wie benn bieg nirgenb aug 
„ber 5)iffuaforia l^er^orgel^t) geanbert, n)i)]^l aber bie ytotf)- 
„toenbigfeit geful^lt l^abe, bie 5ßreKereien beg rom. ^ofeg, 
„toeld^e benuDd^ l^dtten burd^gefefet n^erben fönnen, gu Der= 
„eitetn". 

9lm i)offftdnbigften l^at unter ben biSl^er vernommenen 
©ci^riftfteffern feinen 3^^* 3Äünd^ erreid)t: „njenigften« 
fte^t l^ier bie 9lebe an i^rem pa^e", unb fie füfftmit ber 
3flebe ßaietang (nad^ mnnä) aud) ^utteng), bem Sitetblatt 
unb ber Einleitung pbf^e jnjanjig Seiten, tDeld^e, toie fie 
baftel^en, ft(^ unfd^njcr in einer müßigen Stunbe f(i^riftfteffern 
liefen; unfren ^\t>zä aber, bie Erfenntnifg ber 35ebeutung 
unb beg 35erf agerg ber S5i3fuaf oria , l^at er, f on>eit e^ an il^m 
lag, nur äurüdgefcl^oben unb öerfd^oben. S)ie 33ebeutung ber 
Sd^rift al8 eine« ^jotttifd^en ^amp^ttd unb ^arteiijerftdr:: 
lunggmitteB, n)eld^c3 fc^riftlid^ l^erumgegeben tDurbe (man 
fennt njenigftenö feinen alteren S)rudE als jenen tjom 15. SWarj 
1519. fid^ batierenben, unb id^ njeife feinen @runb, einen 
älteren ju t>ermuten), ift oben nad^geroiefen toorben. Die 
g^rage, toer aSerf afeer f ei , beantnjortet fid^, benf^ id^, au8 bem 
obigen negatit) beftimmt genug bal^in, Butten nid^t. 3Ber, 
n)ie Butten in feiner (Sjrl^ortatoria gctl^an, tro^ aüer ®olb= 
gier unb (Srj)rc§ungen ber SRomlinge, bie freilid) gu einem 



41) Hutt. opp. IT. @. 538. 
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drittel be^ beutf(]^en 3öeiberet)ierS bem 3)lainser Sarbtnal ju 
gut fommctt fotttcn, trofe aUzi 3le^>otifmu3 8eo2 X. unb fei= 
ncr ^politifd^en 3Rad^lttationctt , bie grofictttl^eitö in bcrfelben 
Sirt unb untet Slnfüi^rung bcrfelben Sl^atfad^cn , h)ie für bie 
J)ig[ua[oTia gebvaud^t, nur rl^etorif^ feuriger bargeftettt finb^ 
jum Jfirf^nlrieg aufforbert, toer fogar ben 6arbindlcn in^ 
(Seftd^t fagt ; ti gel^e fie (xoai hoä) faft alleg, man mod^te fa^ 
gen l^aarttein in SRom beüberiert unb conclubiert n)orben n>ar) 
gar nid^tö an unb t)erfte]^e fid^ alle^ bon [elbft; bag , toit unb 
\)on tt)em biefer Ärieg gegen bie Sdnber^ unb ei^riftemäJers 
tDÄftergu fül^ren fei, er fei :()otitifd^ nüfeüd^, ja unerldpd^; 
bie iJürften mod^ten fid^ baju nur au^ il^rer a5ern)ei(!^Ud^ung, 
ßiferfüd^telei unb gegenfeitigen 83efel^bung aufraffen, einig 
unb beg Slul^md ber Stirnen eingeben! fein; c^ fei gauj in 
ber Orbnung, ba| bie ©eiftUd^en unb bie 9leid^Sftdbter , bie 
nid^t felbft ^rieg^bienft teifteten, ®elb geben, bag bie 9Rond^e 
uub Änönd^e SDienftleute ftcllen , bie ff auf leute , befonber8 bie 
auJldnbifd^en ^anbel betreibenben , gel^orig ©teuem jal^len 
mfiften, — turg, tuer bie l^uttenfd^e e^rl^ortatoria gefd^rieben 
^at, ber lann (bad lonnte (aunt ein ))ontifd^eT Sälündji) tii^t 
fo Don bem caput decimarum unb ben ZMtn beS 2:ärlen, ber 
unter bem ^eerfd^ilb bed Aberglauben^ SDeutfd^lanb gerfletfd^e, 
reben unb ratl^en „nolite alicui esse vectigales^S roit eS ber 
% ber 2)iSfuaforia tl^ut. Unb njer xoxt biefer unb n>ie ^nU 
ten gefonnen fein unb fd^rciben fann, ber fann nid^t mit einer 
{o jidmmerlid^en Suge fd^Uegen, \m für Butten bie feinn)ürbe/ 
bag i^n ber ^ifd^of t)on äBitrgburg in ben geiftlid^en @tanb 
aufgenommen l^abe. 9lein, ber SSerfager ber S)idfuaforia toax 
töirltid^ ein ©eiftlid^er, er tjerel^rte n>irHid^ ben SBürgburger 
8ijc^of, ber il^n sacerdotum collegio gefd^enlt (id§ :()ara^)]^raflere 
„iug Domftift al3 6anonicu3 aufgenommen") l^atte, er betet 
aufrid^tig für biefen feinen StntifteS; ebenfo genjip erfel^en 
t^>ir aus ber 3)i8fuaf oria felbft, bafe bereu SBerfafeer nid^t lange 
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t)orl^cr ttt SBologna gcnjefcn ift ^' , unb bn§ er mit ^nttcu fo 

vertraut gcujefen IJt, atö crforberUd^ xoax, fid^ bcffcn SDcniE= 

unb ©ci^reibtDcifc infonjelt angueigncn, aB bic SDlSjuaforia ba= 

\)on 3^W9^if^ aMcgt, unb fclbfl nod^ ungcbrucftc ©teücn auS 

^uttctt^ ©xl^ottatoria (bie freiUd^ anä) tjon ajiclcn gctcfcn 

n)orben fein maß, beöor fic in ber *mit Surfen tjetf eigenen ' 

OuartauScjabe gebrudft \mv) benu^en ju fönnen. Ä'ann man 

nid^t l^icrau^ ben aSerfager ber SDi^fuaforia erratl^en ? 3^ 

meine j|a, unb iä) l^atte fci^on getatl^en, ate id) (unb i^ barf 

aufrid^tig i)erfici^ern , gu meinet ^reube) n)a]^rna]^m, ba^ 

fd^on t)or 14 Salären Äarl ^ageu** folgcnbe ©teile gcfd^rie^ 

ben l^at: 

;,$Jlo(!^ l^eftigcr n>ar eine anbete 9iebe [bie 5Di2fuafotia], 

n)el(ä^e um biefelbe ^tit gebtutft njatb, unb ml^Zf njenn 

[ie niä)t \)on §utten fein follte, boc^ einen fel^t naiven ®ei= 

ftegi)etn)anbten t^on il^m pm SSetfaffet l^at: icfe i^etmutl^e 

ben äöiitjbutget 6anonifu3 gtiebtid^ 5ifd)et, $uttcn^ 

ftül^eten ©tubenbutfd^en in ©ologna. — 3^ '^^^\^^ SSet^ 

mut^ung btiugt mid^ etftenä, ba§ fid^ bet 35etfaffet jelbft 

einen ©elftlid^en nennt, unb jn)at einen aaSütgbutgct, 

unb jn^eiteng njeil et ben SBifd^of i)on SBürgButg, Sotcnj 

\>on SBibta, einen fel^t fteiftnnigen SWann, tül^menb cr= 



42) „nuper cum Bononise essemus". Slbcv man l^ütc f\ä) t)or ber, 
obgleid^ l^icr faftifd^ mä^t mvciä^ixc^m 5(u8lcgung „alg tt)ir, bu 4)utten unb 
i^/ iüngji in 93. tt)aren": ber QJcrfafecr ber $)igfuaforia fagt au(^ öon fi^ 
),nos qni,..donati [a/. decorati] sumus. 

44) 5Dcr @eiji ber afteformation» 93b. 1. (ober „5Dcutfd^I. lit. u. rc= 
lig. SBer^ältn. im SRcform.^aeitaltcr. 93b. 2.) (Srlang. 1843. S^ (5. 49. 
®«6 §Ä9ßn bie *9fiebe* *um biefelbe 3^i^ gcbrudft' fein Iä|t, aU ^utten 
feine 9flebc *im 9Kai 1518. geilten' l^at, ba§ er bie unerfättlici^en ^unbe 
beim ^ro^jl^eten * Daniel* pnbet, fmb glüd^tigfeiten, votld^t if)txB an \iäi, 
tl^eil^ an bcm Orte, reo fie ftel^en, Idäft entfd^wlbigt »erben mögen. 



I. imi Oleben über bie Sehnten. 1518. 49 

5a§c xä) nun bag ©rgcbnif^ meiner Slugcinanberfefeung jn- 
jammen, fo ift eg biefe^: bie SDi^fuaforia ift t^eber epistola 
nod^oratio, fonbcrn ein 6ircularf einreiben ; beten SSerfa^er ift 
8en)ij^ nid^t J^utten, fonbcrn y^?a]^tf(J^einUd^ ^tiebri(ä^ ^ifj^er 
au* aaSürjbnrg. 

Sonn, S. Lucfp. 1857. 



Jlad^tragUiJ^ ift ju beri(3^ten, bag auä) Strang in feiner 
mir nun tjorUegenben a3iogra))l)ie $utten8 I. ®. 306. ff. öon 
biejen f. g. orationes decimarum au^fül^rli^ rebet: ^on ber 
erftren ^erniutenb , n)ag oben auä 58artl^ottni u. a. feftgeftellt 
ifl, bafe fie bie t)on bem Segaten gel^altene Siebe fei; bie jnjeite 
Butten abf^)red^enb , njeit fie ju faltfinnig, ©))ra^e unb ®a^= 
bau miubcr Mar unb runb aU bei ^uttcn fei, ber aud^ fd^n^cr^: 
lic^ je ben ®a^ gefd^rieben l^abeu ^ürbe, ba§ jur 2lbtt)el^r ber 
lürfen jeber einjelne gftrft fid) felbft genug fei. „3)a§ ber 
35f. (fd^rt ©traufe fort) fid^ gegen ben ®d^tu§ atö einen t)on 
Corenj \>on 23ibra gemeinten ^riefter begeid^net, unb für bie= 
fen Sifd^of t»on SBürjburg, fo n)ie für ben t)on SSamberg be= 
fonbercä 3iit^^^ffc ^^ ben,2:ag legt, fönnte für fid^ aKein ge- 
nommen aU abfid^tlid^eg aSerftedff))ielen erfd^einen [?]: aber 
in Serbinbung mit bem Uebrigen leitet e§ entfd^ieben tjon $ut= 
ten ob. ^Dagegen fonnte man an feinen ^reunb, ben SBam- 
berg^SBürjburgifc^en 3)oml)errn 3^cob ^^ud^ä, benfen, bem ja 
fein ßoKege ßorenj Sel^aim einen Slntl^ell an ben ^Briefen ber 
J)unfelmanner gufd^rieb. Dafe ber Siebner fagt , er l^abe brei 
ton ben tocgen ife^ B^^Hten auggefc^itften Segaten in Sologna 
einjiel^en feigen, fönute bamit gu ftimmen fd^einen, ba ja gud^g 
in ben legten 3^^^«" mit Butten in Bologna fid^ aufgel^alten 
^atte. J^i^eilid^ toax er fd^on toor biefem, balb gu2lnfang beä 
X 1517. nad^ 33e<itfc^lanb gurücf gefeiert (Heumann Docum. 
Hier. p. 256.)." (gben biefeig unb bafe gifd^er gu ^uttcn im 
33er^dltniffc innigerer Eingebung atö guc^§ geftanben ^at, 
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TDie td^ au2 ^uttctiä ®ricftt>e(3^fcl gu erfcl^cn glaufce, l^at mid^ 
Ijcnjogctt; üon JJucl^*, an ben Id^ aüetbing^ ncBcn Q^ifd^cr aud^ 
gebadet ^atte, o6cn garnid^t gu tcbcn, unb id^ gttciffc taum, 
bag ©trauft fclbft, l^dttc er bU ©tcttc au8 J^agcn gcgcmi>dr= 
tig gcl^abt, il^r bcn äJorgug gegeben l^aben tt)ürbe. 3)a§ mir 
bie §ittbeutung auf (Srotu« aB i>f, ber j. g. ©i^juaforia rntfg^ 
faUe, t)on bem aud^ ©trau§ bemerft, er fei eben bamaB (gur 
3eit beä 9lug^6urger Sieid^gtagg) in' Bologna gett)cfen, unb 
tjor einigen 3^^^^^ r ^ii^ tuigcn freilid^ nid^t t>on njem, gum 
^ßriefter get^eil^t, ift oben fd^on au^gebrüdft tDorben: (Srotuä 
l^at bie gegaten 1517. nic^t in Bologna eingiel)cn gefeiten; er 
ift genjifS nid)t in Slöürgburg sacerdotiim coUegio boniert 
ober becoriert njorben; er l^at gen?if^ jcneg ©d^riftftüdE nic^t 
t)erfa§t. 
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Apologia Christi pro Luthero 
unb barauf ksüglit^e Bä^nihn tion 1521. 
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Apologia Christi pro Martino Luthero 
nnh Htauf (ejugli^e ®^tei6ett tion 1521. 

(3n bctt icfet bcr grofel^crjogl^cn SiWiotl^c! gu SBcimar 

gcl^otigctt [:|)alatittfd^cn ^a:|)icrcn; n)cl(]^c au8 bcr Icibcr ger= 

ftrcutcn Irafftfd^ctt Sammlung au3 Ulm bortl^in gclommcn 

finb; fittbet fic^ m, 451 big 454\ eine „Apologia Chrifli Dni | nfi 

pro Martino Luthero { ad urbem Romam^S tDelc^e in ^of). 

6rl^. Äa:|):|)cng Älcincr Slad^lcfe . . . jur . . . Reforniations=@c- 

f(^i*tc. 2^1. 11. (ß<)j. 1727. 8«0 ©. 481 ...483. tti(^t fo 

jorgfdltig, aI3 man c8 bcm genannten ©ammler [onft nad^« 

rül^mcn fann, abgebructt ift, nnb bie n)ir, jumal fie »or tie« 

len fc^lec^ten Sieben bie ^ürge ))oraud l^at; im 9laci^trag au8 

jenen ^a^)iercn genau tuieberl^olen tt)ollen. 2luf biefe Oratio 

beiiel^tfid^ folgenber, in benfelben ^a^)ieren 811. 412...414\ 

hi Stap)f 1. c. ©. 497... 499. befinblid^er »rief famt 2ln^n= 

gen: ber ©rief lautet: 

Friderici Saxoni^ Ducis k \ Sacris Georgio Spalatino. | In 

eins abrentia 'D- | Vlrico Hutteno. | Mifi 'pride apologia 

Chrifti pro Luthero | cötra Bulla Eckianä fcire uelim fi ac- 

cepiff.* I Vale et me ''F principi tuo comeda. | Tuus vi 

^uu8^ 

Die nad^l^er mitjutl^eilenben Änl^dnge (3 unbejifferte unb p^* 



1) M ift comflictt; e« war Ni»i gcf daneben. 2) , fcire unb acce- 
pifse« K. 3) • F] Friderico, K. , 4) (5rafmu3 unterfc^ricb öfter« fo. 
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54 • II. APOLOGIA CHRISTI PRO LVTHERO 

Ben bcjiffertc Slncfboten mit toraufgcfjcnbem ©riefe bc3 fiater 
P. H.) finb unter J^riebcn : deorg. Spalntino | aut. VI. Hulteno. | 
Daraus l^at Äa^)^) bicfe lleberf(^rift gemaij^t : ,, iäineä Un= 
„flcnanntcn ©(^reiben an Spalatinum, bie Apologiam Chrifü 
,,pro Luthero betreffcnb, inglei(j^en einige CoUeclanea üott 
;,9lom unb bcncn 8l6mifc^en ^dbften ic, bie man Aleandro 
;,t)orrüc!enfoUen. | aScn benen legten fieben ^iftoricn ift Ul= 
,;rlc^ t)on §utten Aut^r, n)ie bie SBorte Spalatini: | Georgio 
,,Spalatino | Aut. Vlrico Hutteno | anjeigen". 3!)a8 ftnb fd)on 
f glimme ge^ttritte : J^uttcn Autor? 2Borte Spalatini bie äöotte 
einer Slbreffe an ©v^tatin? Aul. Vlrico, n?o @^)alatin unb am 
@(^lu§ ber 9lnef boten au^ Äo^)^ felbft aut. VI. ^at? 'Slber 
eS lommt befeer: äBald^ (Sutl^crg Sdmmtlic^e ©d^riften. 
Zf)l XV. j^aUe 1745. 4«.) giebt, auS Äa^^), in beut= 
fd^er Ueberfefeung (njenn^ä fo l^cifeen barf) beS 2^1). ^-xiä, 
(Bp. 1867... 69. n^ 450. bie „ ®c^ufe-®c^rift 6I)rifti unfcrS 
^errn für SD. m. Sut^er, an bie Stabt 3lom", unb ®p. 
1869 ...72. n\ 451. ben oben mitget^eilten »rief famt 9ln= 
l^dngen, n)obei er trofe ber 3lbreffe beg erftren ,;2ln J^ersogS 
„lu ©ad^feU; griebri(j^, ^of))rebiger, (Seorgium ©ipalatinum ; 
„ober in bcffen Slbi^efenl^eit an 5D.* Ulrid^ $utten" in ber 
Seelenrul^e eineg reinen (b. l). gar nid^tS benfenbcn) lieber* 
fefeer^ mit ber Unterfd^rift fd^liefet „ @eorg *®^)alatino. | 111= 
ridt) $utten l^atg gemad^t". Äa^^ unb -^^idf = SBald^ la^en 
alfo J^utten einen »rief an ®^)alatin fd^reiben, ben in @^)a= 
latinS 2lbn)efenl^cit J^utten erbred^en foK. ^aben fie xool ge= 
ba^t ,;in ®^)atatinö Slbnjefenl^eit jurüdC an J^utten" ? ©d^n)cr= 
1x6) \ id^ t)ermute, fie l^aben'ö gemad^t, 'mit fo mand^er 33ud^= 
mad^er, fie l^aben nid^tg gebaut : id^ ijermute biefS, njeil, au^ 
votnn fie ben 93rief Misi &c. unb bie il)m folgenben älnl^dnge 



*) ^a6 baS D. im Satcintf^cu domini (nici^t doctori) bcbeutc/ l^ättc 
au^ gricf m^tn unb 2Bal<i^ ni<^t überfeinen foKcn. 
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je für eine felbftdnbige ©i^rift gcl^aften p*ten, baS tjorauf^ 
gc^enbe fclber, n?cnn fic cS n>irfti(^ gclcfcn unb n^t Mo§ 
l^ättcn brutfcn la§cn, il^ncn jcigen mufte; ba^ glitten nid^t 
Autor fei, bafe er „eÄ" nid^t gemad^t I^a6e; n)ot)on nacä^l^er. 
@attj mit berfctben Äritil, mit njel^er Äa^)^) unb gritf ober 
Bali) htm dtitttx ben 93rief über bie 3l^)olo9ic (Sl^rifti famt 
Ättl^dngen jufcä^reiben, Jd^reibt il^m SReubetfer* nun au^ biefe 
äjjologie felber ju, njenn nid)t t)ielmcl)r folgenbeS nocj^ fcJ^Um= 
mcr ift. „@anj in bemfelben ©inn, in njeld^em »Butten bic 
,,3Sorrebe unb bag iTia(j^n)ort gu biefer iBuUc® abgefaßt l^atte, 
„fd^rieb er aud) feine Apologia Chrifti Domini noftri pro M. 
,,Luthero ad urbem Rornam bei Äa^)^ Zf). IL ®. 497. ff.; 
„midi XV. @. 1867." ©efegne un^ @ott äöafeer unb 
3Bein! äBcnu biefe atjjologic ^on »Butten ift, fo njeife ici^ t>on 
janj unbefannten @d)riften ^utten^, \m tt)eitanb Wendeli- 

nus Panuitonsoris fc^rieb: ,,adhuG tot, quod non possem ad 
vigmii arcus papyri scribere". 3lber iä) XoxU tf)tx bem Anto- 
nius mediciuie quasi docior, ber bett (Srafmug in feinet 3li6)td 
bttr(^bol^renbeg ®efül)l bif^)utiert burd) ben ummberf^)rcd^lid^en 
Scioei^, ba§ ©uetoniug bie (Sommentarien ßdfar^ tjcrfa^t l^abe, 
©tauben fii^enlen, aB icner ol^ne aßen Senjei^ijerfui:^, aber 
• mit aller ©id^erl^eit, tt>tlä)t bie com^aratit)e Äritif geben lann, 
lingeftettten Utterarifd^en 3lotij. 3lein, biefe fogleid^ auf ei= 
nige Änclbotc^cn unb ein ^)aar lüdenl^afte Zitate aug S^f^i^^ 
unb anä 33aru(j^, bann gar auf alia; doctrin« et invectiviE 
quoruudani amicorum meorum l^erabfinf eube Oratio , bie mit 
matten SSormürfen ber :|)d^)ftlicj^cn (Sr^)re§ungcn f stiegt, ber 
c3 nirgenbS gelingt in il^re SRoöe ju f ommcn , f onberu bie 
fortrodl^renb aug berfelbcn l^eraugf dUt , bie einen ß^riftu* re:^ 

5j ®cf(^. bei bcutf(^cn Dfieformation öon 1517 — 1532. tüiffcnfc^aftlic^ 
na(S ben . . . Quellen bearb. t?. G^. @ottl^. 9?cube(fer. 2pg. 1843. SP. ©. 
321. «Rote » 

6) „Exarge domine, et iudica causam tuam^* t)om 15. jj^ni 1520. 
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ben Idfet, bcm man fc^üefelic^ ba^ gröftc ^^t^^^ff« fü^ b^^ 
ÜJiamtnott abmcrft, ift fid^crlic^ au8 ^utteng gebet nit^t fle= 
flofeen^ uttb $err SReubccfcr l^at f^ beim ©einreiben iener 
9lotc übereilt. Da§ il^m ba2 fo begegnen lonnte, obglei^ 
tt)eber Äa^)^), nod^ ijrltf unb 2ßat^ bie Apologia pro Lutfaero 
.©utten gugefci^rieben l^aben, finbet aber, tuenn iä) rid^tig fel^c, 
feine (grlldrung eben barin, bag jene ben J^ntten biefe 2l:|>o^ 
logie an ©palatin fenben lagen. ^(S) mürbe ffirij^ten 9leu= 
betfern tlnrecj^t jn tl^nn, njenn id^ erft au^jnfü^ren t>erfu(^te, 
n>ie gang anberg @inn, ®^)ra(^c, ©el^att nnb 3ii(^tung in 
^ntten^ ^ortl^on^m bejcid^ncter aSorrebe an aüe SDeutf^en 
unb bem 9lad^n)ort an iJeo X. , wie ganj anber^ in ber auo= 
n^men 2l:|)ologie für Sutl^er bicfelben finb : mir gilt eg nur 
ben S^ttpmern, bafe Butten jenen ©rief famt Slnl^angen ücr= 
fafet l^abe, au3 njcld^em fd^on ber, il^m aud^ bie 9l))ologic gu= 
gufd^reiben, l^ertjorgegangen ift, unb leidet, mie ba^ gu gefd^c^ 
^en p^t^t, noä) fernere entftel^en möd^ten, entgegengutre^ 
itn. 9luf ben oben mitgetl^eilten ©rief folgt in ben f!|jalatin- 
fd^en ^a^Meren unb bei K (Äa^)^))/ n)ic toir l^ier genau auS 
erftren geben: 

Hochftrati Dircipulus Ff. P. H.' | ordinis pdicatoiV' Fratri 
Petro I • N • ordinis. | Horrefco reminifci vifa hie audita et ' 
certa | notitia cognita, fcelera , flagitia, fraudes, | dolos, 
"impietas, abominationes , herefes, | blarphemias, & nifi 
ßde firma diuinä pro|uidentiä teuere, fufpicarer plurimü 
^oiä I diuinis humana negiigi ex vrbe. | Vere hec scripta fiit 
ex Vrbe Deo tefte. || 
(fol. 412**.) Bertold. Archieps Magüt ^^couocarat Tynodtt | pro- 
uinciaie ad honore Dei mox proditus ä | Cartifanis accepit 
lerribile breue k Papa | quomodo audeat inftituere fynodü 
prouin-jclale Papa nö cöfiilto. 



8) impietates rid^ttg K. 9) oia] corr. K. 10) conyocavit A*. 
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Eugenitts Papa cöcitauit Ludouicü GaUü| '*DaIphuinuin.Cöciliu 
Bafi. qui tota fere | alfacia uaftauit lege platinä. | 

Pieriuiq; adulteriü alicuius* coiugante innotefcit | (oti uicinie 
aut ''opido prius qua maritus | credat. Sic vrbis Rome 
uicia toti mudo | perfpecta Tut priufquä ea ipa faüpHus 
tarn I horrida flagicia cognofcat Tanta est eius | cecitas Tanta 
gracie Diuine ab ipa fubtr^ctio | ad quäfe no dil^onit. Men- 
dicanteg in | cocionibus alioq ^^ofa capentes hec tarnen | no 
tangant na fi Roma laberceret eoi^ | priuiiegia, facultates 
medicatio facerdotibus | olim prohibita e medio tolleretur. || 
(fol. il3\y^ + 

^^Obijciediim H. jiXeavdQO 

Dux Pomeran reuerfuf ex vrbe | et qßluf qd fentiret de ea 
vrbe: \ refpondit. Magna ee *®Ciui tem | plenam rupborü fa- 
cerdotu. 

•II- "Tbeo^"^ Aridef pg^ Ep» Lubf. dixit | ludeö aduenamox 
cupiuilTe | baptifmü. '^cn de ca iterrogaretur | ^'nidit, qrn 
Deg vr p"t fuflinere | magna **pcta. Ex ore "Theo^* id | au- 
diui. 

III- Arcaniuf fr Ducif "Mli confulto ( ludeo q ola j^fitebatur 

11). Delpbinum K. *) coniugis ante 12) oppido K, 13) omnia 
carpentes K, 14) $)ic fotgcnbcn brci (Seiten jtnb wie bie 5 bcr Apolo- 
gia pro Luthero üon (5^>alatin§ eigner §anb, befonbcrä jene 3 aber 
flü^tiger unb l^Sglt(^er gefc^ricben. 15) Objiciantur hsec AXsocvdQa. K. 
H. = Hieronymo 16) civitatein K, 

17) Theodoretus K. 5(bcr cg ifl ml Theodoricus t). 33üton?, 53if*. 
»en 2ebn2 ober 2ubu«, gemeint. $)icf er ifl ung aug pulten« Querelen bcs 
fannt; fein «eben bef(^reibt «edmann 93ort bcm 33iWoft]^. 2ebu6 @. 30. f. 
hinter bet Notitia univ. Ff. ad Od. 1707. fol. (Sx »ar 1506. Äanjlcr 
öer Uniü. Sfurt a. O. geworben unb ifl 1523. geworben. Lubf (= Lu- 
bosensis) lagen K. u. ^al(^ weg. 

18) cum de causa interrogaretur, 19) respondit, quoniam (quod 
K) Deu0 vester potest sustinere 20) peccata 21) Theodore ti K, 

* jiatt Theodorici 22) Mli fcl^It bei K. n. }V. Mediolani? ^er Garbt^ 
na( Ascanio Maria Sforza (f 1505. an ®ift) Lodoico'd trüber. 
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fi philtru I vel potü amatorin "parare Tciret: | poUicitg efl. 
fi faguiem '^hret | duorti Infantiü Chriänorü. Emit | Afcanig 
duof pueror ä meudica | jugulari fecit et Judeo pbuit ad | pul- 
uerizädü. Id afTirniauit | *^ Georg. GS* q **faiiiariil*. fuit Afca- 
nio II (fol. 413^) quo vfuf e tpib caruir priuialib' | audienrq; 
illü galero rubre | donatä exclainabat. Proh Defi | et hominü 
ßdein. faiccine deBfet | ee Gar . Retulit mihi Georg. | 
im Caefar fliig Alex. VI cü ageret p auro p exercitib. dixit 
ei I iu faciem. Tu ''poltro da tot et | tot miiia ni ma- 
uir ä me | pugione tranfßgi. Ex ore Helie | de WefLho- 
fen. I 

•V- Arepf in Vngaria fcripfit cuidä | vidug ne filiof fuof Roma 
mit|teret. Vnuf -n. illuc abierat ( et reliquof fref addncere 
*®fta-ltuerat. Quod exptuf ille Areps. | *®*tn iXlo filio fcripfit 
obteflanf || (fol. 414 ■.) per vulnera Chrifli ne vel illü | vel 
aliof filiof illuc ire fineret, | Sed ad fe in Vngaria mitte- 
ret I honefliffime puidendof. *'Eplam | Arepi vidue ilerpta- 
tuf fu. I 

VI- Saracenuf Latinuf diu Romg j moratuf abire ftatuit. que- 
fituf I cur no prius baptifmo initia-jretur rndit no placet 
mihi I vfa religio. *^Qui ex XXIllI | poltronibg eligitif unü 
que I pro Idolo Colitis. Ex ore Thomg ( Volphii. j 



23) parare über burc^jiri^cneS facere öon ©p. öefe^t. 24) haberet 
25) 2Bcr ifl bicfer ©eorg Ge«? ein ©cmmingcnV bcr ^robfl gu ©pcicr? 
Ge. ßiebt K, 26) familiarissimus K, 

27) ©pafe^aft ifl bie Slnm. gu poltro in Sföa^ : ,,SBag biefcg 2öort bc^ 
beuten foD, ifl niii^t gu crratl^en gcttjcfen, bal^cr manä nur Satetnif<l^ laffen 
muffen. 3n ber 6. §iflone, ba bicfcg SSßort au(^ t)orfommt, fti^eint e§ auf 
btc ^arbin&le ju gelten". 5)a3 SBort cnlfprid^t fcl^t gut unfrcm *fiottcr= 
bubc*, einen pral^lerifci^cn SciO^^^^Ö bc^^ci^nenb, unb fommt, roit ^iej jcigt, 
t)om beutfti^cn ^olflcr. 

28) ftudueral. K, 28 *) cum K. tu (unbcutl. t) Sp. 29) Epi- * 
stolam. 30) Qaoniam K; er meinte* Qm ju feigen. 
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VII* Alex. VI. iäelectg cüluliaQ Car * 1 ad vicula Pciri ipfig 
maam THar | alipru Car ^^ ofculaturg ^'acceffilTet ( inl'eruit 
poUice iter jndicem et | mediu digitü oftendenf ei ^*ficuf | lla- 
iicas. Ex ore Jacobi ^'Brün. | 

Georg. Spalatiiio 
»^aut. VI. Hutleno. 
Wart ficl)t, ijou bcn unbcjiffcrten imb bcn bejiffcrtcn 
Jlnctbotcn , tDcld^c l^icr re^t 3cfli§entU(J^ , in dtom , aber nid^t 
io honorem curiae Romaiiw , gefammctt n)orbcu fmb , gel^t leine 
über baS erftc ^^^^S^^^t be^ 16. 3^^^^unbert^ l^erab. S)er 
Samler n)iH bie \t6)\it ^iftoriette ex ore Thomae Volphii ge* 
l^ÖTt l^aben; ber aber ift 1509, in 9*om geftorben, nnb ^ufc 
ten l^at fein 2lngefid)t nie gefeiten. £)en 3^coB iBrunn, au^ 
öcffen aJiunbe bie le^te Slnefbote berichtet n)irb, fenne x6) 
ttic^t, n)ic and^ nid^t ben ^ ©eorg (Öe . (n®. III.) nnb bcn (äliag 
wn SBeft^ofen (n^ IUI.) ; ©ietri^ \>on iBntott) aber (n». U.) 
ift bem 1489 t>erftorbenen ßubnjig \)pn önrggborf im Siö^ 
t^um ßebn^ gefolgt. 3)ie legten fieben Slnelboten bilbeten, 
n)iC; abgeje^en ^on ber aScrfd^iebenl^eit be^ ©tilS, au(j^ bie 
bcn bem t)ürl)erge]^enben abnjcid^enbe ^anbfd^rift in bcn 
fpalatinfd^en ^^Ja^)ieren unb bie Ueberfc^rift Obiiciendum 
H. Aleandro jeigt, nr J^)rnngU(3^ ein 33latt für fid^, unb ebenfo 
ber «rief be^ frater P. H. 3öie biefe ©tüctc nebft bem 33rief 
an 3))alatin ober i^utten , njc^er bie 5lbfenbung ber apologia 



31) accepisset K, (5(^lc(^t ^clefen mtb lüt^t bcba(i^t, ba$ man bie 
6anb @r. <öciUgfcit, um pe ju füffcn, nit^t mit ber cicjcnen fagt. 

32) ficus] fines AT. (^ meinte finif ju fel^eg unb ipufte nic^td 9on 
wm oemw^tcn ä^ic^eu ber italiänifc^cn Jci^c. „The tico for thee** fagt 
?iftol ^u ^cinit* V. 33) Brunn. K, 

34) ant.] ^er $unft l)inter ant ift fretlt(6 c^an^ beuttici^, aber bodft 
»Ol nur au« 93€rfcl^en »on @^>a!atin in feiner 'Abfci^rift gefegt. 

35) (SinOeorg tjon ©emminc^ett ftarb Uiixi^ ;)l?*er) 1511, Tom^rc^ft 
ju ®v'ci«. 
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» 

Chrilti pro LuihiTo mclbct , jufammeugelommctt feien unb ba5 
©anje an ®^)alatin ober tn beffen 5l6tt)efen]^eit an ^utten 
abrcffiett ^Derben tonnte, ba biefc bod^, lurje SSefud^e ahintitd)- 
net; nie jnfammcn am [etben Otte 9en)o]^nt l^aben, jid^eint 
anf ben erften 3Xn6Utf rdt^fel^aft. J)a8 3tdt^fel aber loft \x6), 
bdn(j^t mit; fon)oI bnrcä^ bie Üeberfd^rift Obiiciendum H. Alean- 
dro nnb burd^ bie tjon @^)alatin fün)oia3t. 41 2\ aKSSl. 451*. 
(über \tnt\i iötief unb übet bie Slpologie) in ber ($(fc bei= 
gefd^riebene ^^^^^^J^^t 1521. ein "©rfutter, 3GBittenber= 
ger, Srtürnberger ober fonft too »ol^nenber iBegünftlger ber 
SÄeformation n)itt , fo fd^eint ti , iene fcanbalofen ©efd^id^tcn 
auf ber 3leid^St)erfammliing ju SöormS iur ®:prad^e gebracht 
tDigen, obiiciendum Hieronymo Aleandro (ber n?ar ti la, ber 
Äarl V. unabldfeig in bie Ol^ren raunte, gütiger mfi^e un- 
gebort tjerbammt tuerben, unb ber bie b^ftigen (Sbicte" gegen 
Sutl^ern terfafet l^ot) ; ber Slbreff ant toufte , ba§ ben ©)>ala= 
latin fein Äurfürft aud^^ auf jenen Sieid^gtag mitnel^men toerbc 
ober mitgenommen IjaU (mir ift am njal^rfd^einlid^ften, bafe 
baS ®anje nad^ SJBorm^ gcfd^tdft toorben ift) unb tDoöte fein 
Ileineä anti^)a^)iftifd^eS SSabemecum, fallg e^ nid^t fofort an 
©palatin gelange (ober aud^ tool , faßg eä oon biefem nid^t 
benufet »erben !onnte) an benienigen gefd^idt ober übergeben 
l^aben, ben er atö. ben n)al^ren J^aubegen gegen ben romifd^en 
^a^)ft unb beffen ganje Äterifei lannte, mod^te er nun t>er= 
muten, ba§ aud^ Butten in SQBormg fetbft fei, ober toifeen, ba§ 
er nid^t toeit bat)on, ijon ©idingenö (Sbernburg au8, uinl^ev 
f^)dl^e unb auf 9lngriffe fdnne. Uebrigen^ fd^eint $utten bie 
Slnelboten unb bi^ ©d^uferebe enttoeber nid^t ju ©efid^t be= 
lommen ober bod^ nid^t bcfonberg bead^tenätt)ertl^ befunben ju 

36) 3(^ nenne abfti^tlid^ feine Ü^amen, um ni^t burd^ unemei^Ii^e 
Vermutungen bie Unterführungen ^Inbercr auf falf^e S&'&tten ju verleiten 
ober iM entbel^rli(^en ^iberlegungen ju nötigen. 

37) t)gl. bef. bie l^uttenfc^e Sntjectitje gegen Slleanber. 
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^abcn : er benfi^t pc, fofern i(^ mid^ rc^t erinnere, nirgenbä, 
aud^ nid^t einmal bic , njelt^e i^m bei mel^reren ©elegenl^eiten 
boci^ fel^r nu^bar gen?efen n)dre, t)on bem tt)rannifd^en Heber- 
mut Slleanberg, neun Säuern um elneg ^agbl^unbeg tDiHen 
ftranguUerctt gu la§en. J^dtte Butten bie l^icr in Siebe ftel^en^ 
ben ©d^riftftütfe an ®^)alatin geschrieben, fo l^dtte er il^rcn 
34alt m<i) n)?rtl^ gehalten, feiner fonftnjo (ärtudl^nung ju 
t^un. SDen Slbreffanten augftnbig gu mad^en gelingt t)iellei(]^t 
ein anbermat ober einem 2lnberrt; idS) n)iU l)ier nur bemerlen, 
baß jener fci^njerlid^ ber Slnetbotenjamler felbft gen^efen ift; 
bic €amlung fd^eint in früljerer 3^it ^^^ $DeutJd)er auÄ 9tom 
mitgebracht gu l^aben. S)a^ il^r 23efifeer ober ein [x^ bagu 
crbictenber greunb begfelben fie bann für braftifd^ genug 
äc^alten l^at, um fie in SBorm^ ben ^a^)iften unb befonber^ 
Dem feinbfeligen, burd^, ba^ ©erüd^t feiner jübifd^cn 3lblunft 
bo))|)elt »ert;a§ten (unb geärgerten) Slleanber tjorjurüdfen; 
wirb eben fo toenig njunberlidf) erfd^einen, al8 bafe n)ir fie, 
Ratten fie aud^ nid[)t bie l^iftorifd&c Sebeutung, n)eldl)e idb 
i^nen nid^t abfpred^en fann, mitgetl)cilt l^aben, um ^uttenS 
Schriften ^on ben baju nid^tgel^örigen ju fdubern. 

SBir lafeen nun, aber fo bafe toir bie njenigen toor= 
fommeitben ^Siglen aufgeloft unb ben Sejct meift mit ber in 
ber ^bfd^r. \>orfinblid[)en ^^^t^^^unction ^erfcl^eu mitt^eilen, 
au» ben f^)alatinfd^en ^a:pieren folgen bie 



38) e« pnb bercn in biefcr Apologia n)eit vpcniger, al^ in ben oben 
mitgct^cüten ©tücfen. • 
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(fol.451*.) Apologia Christi Domini nostri 

pro Martino Luthero 
ad urbem Romam. 

Invocas me ut ^exurgam et iudicem causam meam. Taii- 
quam tua mecum sit communis. Existimasti inique quod ero 
tui similis. Arguam te et statüam contra facieifa tuam. Sta- 
tuam inquam ea *qua^ ego ipse et deinde primus a me con- 
stitutus Pontifex Petrus et Paulus a me electus te docuerunt. 
Quippe humilitatem, mansuetudinem, frugalitatem, et pacem. 
Non superbiam, ^non tyrannidem, non luxum, non bella. Oltende 
* michi in te tota unam virtutem earum || fol. 451 ^. |j quas Paulus 
docuit. Oftende michi te unius vitii eorum quae Petrus et Paulus 
detestantur prorsus esse immunem. Dicis meum Martinum tua 
vituperia tribuere ^ vanis rumoribus. Si vanus rumor ^fuisset de 
tyrannide Comitis ^Hieronymi, diutius vixissent novem ^agricola», 
quos ille p^opter unicum canem venaticum strangulari iussit. 
Et Florentia a proditione Hbera fuisset. Si 'vanus fuisset rumor 
de fratre ^"Petro Cardiuale Sixti, de suapompa, de luxuria, non 
de eo in te hoc meruisset Epigramma : 

Sancta " fupervacuum dederat mi Roma galerum 
(fol. 452*.) ^'^Hapc Petrum nivei marnioris urna tenet. 



1) ,,Exurge domine, et iudica causam tuam" beginnt bic oben cit. 
S3utte Seog ^, 2) que Sp, K, 3) non öor tyrann. boppclt in Sp. 

4) mihi K, 5) vaniis K. 6) 33or fuisset ift esset biird^Prid^en m 
Sp. 7) Hier. Aleandri, 8) agricole Sp, K, 5)ie @efd^i(i^te fielet ci= 
ncmS3uben, »et^er ©ecrctär '©äfar SBorgiag ift, anpa^enb genug aug; be= 
legen fann \&f fic nici^t, nnb tt)a§ bct im %txX rcbenbc dominus nofter 
fagt, ift fein @t>angelium. 9) .fuisset rumor vanus K, 10) Petro] 
@g ijt wal^rf^einli^ Pietro Riario uon Savona, bcv ^rager unter Sixtus 
IV. gemeint, ber 1471. (Sarbinat gen^ovben, in feinem 28ten i^eben^jal^r 
1474. geftorben ift. 11) fup vacuü Sp, fuper vacuum K, 12) Hec 
Sp. K. ©irtu^ IV. l^atte bcn Siebling in einem maxTncmcn ©arfov^^ag 
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Plorat Syiuetus, plorat Tyresia et agnus. 
Hie }eno, ^*haßc meretrix , ille cinaedus erit. 
De virtutibus ^^C»psaris aut vitiis non est vanus rumor. Sed et 
^suam et patris sui Alexandri Sexti vitam, quaiem ego non do- 
cui, totU8 mundus audivit, et ex omnibus nationibus et regnis in 
lubileo viderunt peregrini, cum ^'Gyneceo, quäle meum vicarium 
minime dec^bat. Maiora vero et terribiliora loannes Franciscus 
'^Sutrinus, in te munus orationis perficiens || fol.452^» || explica- 
vit. Et sunt qui de '^lulio paiam l^prsedicant, de sua libidine, 
et epbebis, qui cum puellis prorsus nudis coram sua sanctitate 
saltasse perhibentur. Affers verba prophetarum meonini. Ha- 
bfo et alios prophetas. Quorum '^unus intonuit „Vap qui coniun- 
,,gitis domum ad domum, et agrum agro copulatis usque ad ter- 
„minum loci. Numquid babitabitis vos soli in medio '* terrae? 
tiVae qui consurgitis mane ad ebrietatem sectandam et potandum 
nusque ad vesperam. Cytbara, et iyra , et tynipanum, et tybia et 
itvinum in conviviis vestris, et opus Domini || fol. 453*. || non re- 
ntpicitis''. Et ''alius nieoruni prophetarum exclamavit „Vbi sunt 
tiprincipes gentium qui in avibus ^^aieli ludunt? qui argentum 
nthesaurizant et aurum, in quo conHdunt homincs, et non est 
nfinis acquisitionis eorum^'. Poteras etiam ad t^or tuum dudum 
rediisse, ex aliis doctriuis et iiivectivis quorundam amicorum 
meorum, qui novissimis temporibus vitia tua cai*pserunt. Legere 

ad S8. Apostolos bcifcfecn laScu, ficilit^ mit einem aubrcu (^piöramm, 
bag fidt in Ciaconii Vit. Pontiff. III. col. 43. ftnbct. 13) hec unb ci- 
nednB Sp, K. 14) Cesaris 8p, K, Borgia ifl (gemeint. 15) fnam] 

• 

foe K, 16) Gynec. bi^ porhibentnr] $on btefen )u oft n>iebet^o(ten 
Sitjt^eiten- mcr!t ^aV)} ^w ,/Diefed cqel^Iet Johannes Burchardus Argen- 
tinenfU in feinem Dlario Alexandri VI. bat)On ^eibni^ Kxcerpta l^erau^": 
}\(0eben l^at. @anti l^at c^ t). ^cfarb in fein Corpus Historicum medii aevi 
einrücfen laffen". 17) Sutrius Sp, Öutrius K, ;3<1^ fenne biefen ®io= 

oanni Jrancefco uon 8ntri (I^etcgaticn ^itcrbo) niti^t. 18) Inlio i. e. II. 
19; predicant Sp, K, 20) Isai. V. 8. 11. 12. Ve Sp, K, 21) 
terre? Ve Sp, K, 22) Baruch lU. 16. . . 18. 23) cell Sp. K. 
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poieras '^Sermonem octuagesimum quintum, Franciscum Petrar- 
Cham, loannem Campanum, Bernhardum Ludoifum, loannem 
Picum, II fol. 453**. || Philelfum, Volaferranum, Orafionem Pacen- 
sis mortuo fnnocentio Vllf, Baptistam Mantuanum in Syluis , in 
fastig, de Calamitatibus, in prima Parthenice in Eglogis, Platinam 
in plerisque locis. 

Nunquam miserta^ es capti« Constanlinopolis^ ut eam ad 
mc reduceres. Licet per Bullas Indulgentiarum crebram men- 
tionem multis annis feceris de Cruciata, de expugnandis per te ex 
elemosyna paiiperum et simpliciiim meorum hostibus fidei '^moae. 
In quos usus '^pecunia' quas corrasisti, || fol. 454'. || quas tui 
missi obtulerunt, interim ^^distributäe sunt? Vbi thesaurus a Paulo 
Secundo et lulio secundo relictus? Vbi immensitas pecuniarum 
quas omni hora in omnium hominum negotio (nihil enim negas 
si aurum adsit.) coUigere solita es? Redditura aliquando es ratio- 
nem negociationis ^"^tuse. Non me falles. ludiciuni meum non eva- 
des. Tametsi ex simplicitate filiorum meorum ambitiöse triumphes. 

S)a8 beftc ift , ba§ bitfer SÄcbncr fein ^robcftüd vx^i mit 
Slmcn fd^üc^t. @]^c ic^ aber mein Dixi fdjreibe, mufe i(^ nod^ 
betncrten, bafe er, aud^ tuo er mit bem Nunquam miserta es auf 
ein neneg Jl^ema l^erabfinft, faft erbrntft t)on ber nnmittelbar 
tjoraufgel^enbcn ©elal^rtl^eit, mit feiner Äenntnifö ber Äird^en^ 
gefd^id^te unb ber 8itteratur bod^ nirgenb^ au§ ber \t%itix ^dlfte 
be^ fünfjel^nten S^^^^i^^^^^'tg l^erau^fommen fann. SEBüfte 
i^ alte^ fo fidler , aB baö , ba^ $utten obige Sinologie nid)t 
gemad^t l^at, fo bebürfte eS ber Unterfnd^ung nid^t, ju n)cld^er 
id^ burd^ ba^ t)orftel)enbe gern aSeranla^nng geben mod^te : \6^ 
fönnte eg bann meinem Sefer fagen, t)on njem, n)o nnb n^ann 
bie bef^)rod^enen ©d^riftftüdfe t)erfa§t feien. 

24) Sermonem &c.] @g ^crlo()nt für unfrcn ^xotd x{\6)X ber 9Jlül^c, 
biefc göttU^cn Zitate bcftimmtcr anjugcbcn; aber bag fantt bcmcrft tt3cr= 
htn, baS ^uttcn nie fo brauf logciticrt. 25) est capte K. 26) mee 
Sp. K, 27) pecunie Sp. K. 28) distrrbute Sp, K, 29) tue Sp, K. 
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Ad Apologiam loannis Croti Rubeani 
. responsio 1532. 

unb üüet beten Serfafett 

^it 'Ad Apologiam loannis Croti Rubeani Responsio Amici, 
ad quem privatim cam scripsit'* ift für bic Äcttittnif^ ber 3^' 
flänbc erfurtg unb ber ©ciftUd^fcit im gleiten Sa^rjc^nt be^ 
fünfgc^ntcn S^^^tl^unbcrt^ uber]^au^)t unb ingbcfonberc für bic 
Untcrfud^uttg über bic SScrfaßer bcr Epistolae ohscurorum viro- 
rum, fo tt>ic über (Sl^araftcr unb (Sd^riftcn jn^cier bcnftDÜrbigcr 
5tcunbc t)on niij^t geringer ©rl^cbUd^f cit , beg Soi^ann Sdgcr 
t)Ott 35orn]^cim , ober, n)ie er, bcrül^mt unb berüd^tigt gcn)or= 
bcn, ftdt^ l^cißt, **Crotus Ruhianus ober Rubeanus, unb Utritä^e 

1) ^er £itel ber Apologia fclbfl if): Apologia qaa regpondetnr te- 
meritati calamniatoram, non uerentinm confictis criminibus in popn- 
Ure odiam protrahere rev. ... Albertum &c. ft loanne Croto Rn- 
beano priyatlm ad quendam amicum conscripta. 4P. 4 ^ogen. 9(m 
(Inbe LipsiflB Michael Rliim. excudebat mense 8eptcmbri Anno 
I MCCCCC.XXXI. 

l*) iWai^tr&gU^ mcrfc ici^ l^ict au, bag auci^ Strauß (ijutten I. ©. 27. 
)iote 2) bie '^Ibleitun^ bed ^Ramend Crotns «on nQottip biOigt, obglet«!^ er 
in feinen hinzugefügten ^orten^ ba^ Crotus bei <^.olumetta bai^ ^eflim beiS 
3<ftüt^en bebeute, bie richtige 9oi: fu^ l^atte. SBarum an» bem beutf<^en 
jSgec ber Croto« genuu^t unb nic^t Venatoriua, n^ie ber Dornl^eimer auf 
^«m litelWatte Don ©oban« £ob bcr (Erfurter llniDerfität (lft07. 40.) Reifet, 
bcibel^alten n^orben ifi, er!I&rt ft^ (ei<^t aud Hygin. poet. a«tron. II. 27. 
cf. fab. 224., »onac^ ber 3)>htfe«ammcnfobn Crotus axiäf wegen feinel» ja- 



5* 



68 ni. AD APOLOG. lOAKK» CROTI RVBEANI RESPONSIO 1532. 

tjon futtert , ber am Slnfang , in bcr 9Äittc unb am 6nbe fcU 
ncr Uttcrarif^en fiaufba^n fl(ä^ i^etiU^ tie6c\)olt nad^ feinem 
6rotuS umfal^*, unb bcn bic Responsio (§ 35) fettft aug bcm 
Jobtcnrci^c^o^ ju bcm 6rotug l^erauf 6ef d^tt)ort , n^ctc^^cn er 
nun ni^t mcl^r tieJcn bütftc, ben er t>cra^tcn müftc. SDa- 
l^cr ift bem ©einreiben aud^ tjon Q^rcunben ber 9%eformationg= 
gefd^^te , Je na^ beren eigner 8ebenS= unb ®eifte§=9lid^tuug, 
balb 8ob balb Jabel tt>iberfa]^ren. S)cr Originalbrurf Don 
1532. ift fo feiten, bä^ eg mir bi^ je^t nid^t gelungen ift il^n 
ju ©efid^t gu befommen, obgleid) id^ auf t)ielen unb ben gro= 
ften ®ibUot^eIen SDeutfd^lanb^ banad^ gefragt l^abe. Clearing 
l^at i^n mit 9lnmerfungen, beren tt>ir je^t leid^tlid^ entratl^en, 
n)ieber abbrudfen lagen , unb nic^t blofe tt)eil aud^ biefcr Slb- 
brudf' JU ben feltenen ©rudffc^riften geleert unb an fid^ bcn 
jic^igen 9lnfcrberungcn an eine gcl^orige SRecognition uid^t 
entf!prid)t, fonbern hjcgcn ber eben berührten (Srl^cblid^Icit bcr 
©d^rift felbft l;abe id^ biefe für meine Sammlung ber Sriefe 
Don, an, unb über ^utlen neu burd^gefcl^en unb tl^eile fie l^ier 
mit *. iBei bief er 2lrbeit brdngte fid^ notl^tt?cnbig bie ben SBcrt^ 



cjerifd^cn fott)ol als feinet voctifd^cn ©cnicg auf feiner 'üÄil(ftf(^tt)cfiern 
©ittc bie ©teile unter bcn ©ternbilbern crl^ält. 2)q6 biefe ©teile bcg ^x^- 
{jinuS f eiber bie bem |)umaniftenfrei6e beg ©ob an ^e§ ganj jufagenbc SSBie- 
berumtaufung bcg ©rotug t)cranlaj3te, ifi ni(^t n?ol gu bejttjeifeln. 

2) «gl. Hutteni Querel. II. oleg. 6. (1510.), bie SDebication beg 
(gtt)eiten) Nemo (1518.V) unb ben 33rief an ©olKin §c§ t)ont 21. 3uli 
1523. ,,Mire cupio scire Crotus iibi sit — bene sit homini, ubiubi 
est". 

3) Kpistola Auonymi ad loauiiem Crotum, Kabeauum, vernm 
huncce inventorem et autorem Epistolarum Obscurorum Virorum ma- 
nifestans, quam e Museo suo cum notis edidit loannes Christoph. 
Olearius, consistorii assess. et inspector Arnstadio - Schwartzburg. 
Arnsfadiae, Litteris Meurerianis, A. C. 1720. 8°. 2 33ogcn, »OOOn 
@. 2 big 22. ben ^cjrt, @. 23 m 32. bie DfJoten füttcn. 

4) 5De0 bequemeren ©ebrauci^eg wegen l^abe x^ am SÄanbe §S3aW«n 
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eine* ®ricfc8 toefentUiJ^ mitbcftimmcnbc gragc Äter bcn ober* 
ftcn auf ^SSBer l^at ben Sßricf gefd^rieben?' S)icfcr nennt fci= 
neu aSerfafeer nid^t nur nid^t , f onbern tjcrbctf t il^n 9cpi|ent= 
Ud^; nid&t Mo§ burd^ bic, id^ nc§mc an, aud^ im Originat 
brudf bejtnblid^c, oben mitgetl^eUte Ueberf d^rif t , f onbern aud^ 
burd^ ba8, n)ie unten gegeigt toerben foH, ^feubon^me SDatum 
Md Sarmatis'. Oleariug fagt p. 26. not. g. 

,,Urbs iUa vicina dubio procul erat Witteberga, ubi D. lustus 

loifas tunc docuit, et forsan ipsam hanc Epistoltim scripsit 

ad Crotum". 
einen fonftigen @runb für feine aSermutung nennt er nid^t, 
unb ba§ ein fold^er in bem ©d^reiben felbft nid^t ju 2;age 
liege, mag btr Sefer beäfelben leid^tlid^ erfel^en, vorläufig ge= 
troft annel^men. Surdfl^arb* berid^tet toorfid^tig blo§, Olea= 
riu8 l^atte ben 3uftuä ^onag für ben Slnon^mug. (gogar 
3Beiaiinger' ift anfangt nod^ nid^t untforfid^tig : ©. 83. fagt er 

„ein Author AnoDymus, votlä)tx lustus lonas fct)n foÖ, ein 

gefd^n)orner ^tif^tni-^nuni Lutheri," 
S. 257. 

„ber Author eineä getoiffen ©enbfd^reibeng an Crotum Ru- 

bianum, todäjtx lustus Tonas, Lutheri getreuer 5)ifci^)ul, fe^n 

fotte", 
crft ®. 353. not. 41. ta^)!pt er ettt)ag ndl^er ju: 

„In Nötig ad Epist. Anonymi {Itisti lonce) ad Crotum ^'. 

Ucbrigensf fd^cint 3Bei8linger bicfe (S^)iftola nidjt fel)r gefd^afet 
JU ^aben, ba er nur fel^r ungenügcnb über biefelbe unb bereu 
Herausgeber fd^im^)ft^ aSon nun an lauft gleid^fam eine 



jugefe^t, n>ic i(^ hoii auci^ bei ben ^tiefen iinb anbten ))tofaif(^en ©«Stiften 
^utteniS IM tl^un ^^t^t. 

5) lac. Barckhardi de Ulrichi de Hütten fatis ac meritis. Part. III. 
(Wolfenb. 1723. 8*^.) p. 5&. not. * „ . . lustum lonam esse, censet'S 

6) Huttenus delarvatus. (Sonftanto u. ^ucifp. 1730. 8«. 

7) Da6 bicfct äu ben '«üben* ojejä^lt »itb (©. 354j, i(l im @tU »ei* 
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SBcrid^nin8*%f ^utattotitd ju ©unften bc8^ SBitteiibergcr 
^tof^ffctg uttb ^rdtatcn : man foHte vermuten unter S^d^^'r^ 
3Ritt)er jic^ttlbung ; aber mit Unred)t : Sedier gebcnft (v. Cro- 
tus) ber Sl^)otogic, il^rer SeanttDortung unb ber oleatifd^en 
Ausgabe Unterer, nitä^t ber olearifd)en Vermutung, au<ä^ m<S)t 
im «rtilel '3ona8'. 9Äeluer8MÄgt 
„5)cr aSerfaffcr biefeS merft^urbigen S9riefe§ xüclx faft ge= 
n>lfe ^\x^tu8 3onaä in aSittenberg, ein cl^emaliger genauer 
greunb** beg 6rotug , toic ber Herausgeber beS ©riefet, 
OteariuS, t^ermutl^ete". 
55er in biefer ©teUe nac^^infenbe ©ote Ho^ft ®. 92. beutli- 
dj^er an: 
/^SuftuS ^omi, ober hjer fonft ben anon^mifd^en ©rief an 
6rotu8 gefd^riebcn l^at". 
Unfer ^^^tl^unbert lann aud^, njegen bann unb wann ba= 
jtolfd^enfa^renber @cwi§enSbi§e , nid^t über alle 3^^ifrf V^^- 
aug!ommen. Slector -DifiÖer' beginnt: 

„Epistola Anonymi (lusti lonae) ad loannem Crotum Rubia- 
num ". 

SRol^nite *" belennt ben ©rief nic^t gefeiten ju l^aben , unb jagt 
nur ein bifed^en mel^r aU OteariuS, 
„lieber itntn 3lbfaÖ beg ßrotuö l^aben n^ir einen merftoür^ 



lanb be^ ^eftnitorS be^ Sf^uvalca^iteB Ottet^tDcil^er unb $fartl^£rtn |u (Sa- 
"piU nur eine l^tj^joforiflifii^c 33cjei^ttung feiner lutl^erfi^cn ^onfcffton. 
©. 259. j. 33. werben bic „Wi&nntx, um tt)cHe ftc^ §utten tjerbient gc= 
maci^t", be;iei<^nct als „frc(^c Gebellen, f^amlofe Sottcrbubcn, »erl^urtc $faf= 
fen, au3gef^)rungene Wcnä^tn, mibcr elnanbcv jlrcUenbe Äe^cr unb ©rfc- 
Äe^cr". 5Dic 5lnrcbe an ßbf<^er (@. 80. f.) mbc^tc i^rc« gleichen fci^ttjcrUd^ 
ftnben. 

8) ficbcngbcf^rcibunöcn berühmter 2Ränuer. 5:^1.3. 3ürt* 1797/8. 
©• 82. dick • 

9) Epp. II Ulr. ftb Hütten ad Rieh. Crocum &c. Lips. 1801. 8». 
p. 18. 

10) ^utitn^ Älagett. ©rcif^walb 1816. 8«. ©. 394. f. 



nnb über .beten 95crfager. 71 

bigen unb intercffantcn , xoa^x\tf)tinli6) tJonSuftuS 30= 

nai an (Srotug gcfd^ricbcnen Sricf, tuctd^en Olcariug l^eraug= 

gegeben J^at". 
Depo uttöerfi^dmtcr f^)ielt au^ ]^icr9Äunci^; ein litterarifd^cg 
©egenftütf ju ©l^rn aaBetgUnger ", ben tt>o]^luttterri(ä^tctett Äen= 
ncr : er fagt in einem eigcnä ben ©riefen ber SDunMmdnner, 
meldte er fo grnnblieberttci^ n)ie bie l^nttenfij^en SQBerle ]^crau3= 
gegeben l^tte, geit)ibmcten Stuffa^e" toorin er „bie @rgeb= 
niffe feines gorfd^eng nnb ?ta(^bcnfcnS über bie Epp. 0. V. 
JU berbe^ern unb gu berid^tigen" »erf^ri^t, in tueld^em eS aber 
aud^ »on Oberfldd^Iid^f eiten unb ^albl^eiten n^immelt^ bon bem 
^ier in SHcbe ftel^enben Slntnjortfd^reiben auf beS (SrotuS 3l^)o= 
logie, obgteid^ er eS, aQem ^nfd^ein nad^, nie gelefen l^atte: 

,,biefe @^)iftel t)on SuftuS ^onag gibt ßrotuS 94ubeanu8 für 

©rfinber ber ©at^re an". 
9. ät. (Srl^arb" ift eS nid^t, burd^ tt)etd^en 3Jiünd^, ber ju 
Üeic^tfertigJeiten feiner SScrfül^rung beburfte, berfül^rt toorben 
ift, obgleid^ aud^ ©rl^arb mit fold^er ©id^erl^eit bem 3uftu3 3o= 
nad bie fraglid^e 9lef))onfio jufd^reibt; bag man glauben feilte, 



11) ©eisUuöcr n)ar ein aUjunatürlic^ eifriger 3:Mj)cl: SOlün^ bic^tete 
ft<^ einen eminenten n)i§cn[d^aftU<i^en ^eingefci^madf unb glül^enben @ifer für 
©eijleSfreil^eit, einen fiv^lic^cn nnb politif(i^cn Siberalifmuä cbler 3lrt an 
unb (og ft(^ flogvoeifc in einen (Sntl^uftafmu^; beffen er DermBge [eined bürf- 
tigen 9^aturctti^ unb feiner fafi )}ebantif<^en Seerl^eit unb £ieberU<l^feit in 
»iSenf^aftmen Dincjcn ^an^ nnfäl^ig tt)ar: ber 2Rann tjatte ni^tö prbentli:: 
^ti orbentlii^ gelernt, ^l^ Herausgeber lateinift^er 64riften jei^net il^n 
bie geniale ©orglofigfeit, ob überl^au^t unb n^elt^en (Sinn baS @ebrudfte 

^abe, QxA: er \>erfianb eg fogar, (SrenHJtarien. mit t?erbunbencn öl&ttem, 1 

unb folt^e, xoeün 9l&tter fcl^lten, prout iacebant abbrucfen ^u (ag^n; feine | 

Siglenaufldfimgen unb feine ;)|nterpunction^tt)eife, ja, feine gan^e fritif^e 
Jlrt ijt ein »al^reS äJ'^ufter, tt>ie man @(i^riftfleQ.er nit^t ebieren barf. Unb 
Met^iff^ gar tocrflanb er, mic e» dhemanb »erflel^t 

12) 3tt (Srf(^ u. ©ruber ($nci)cl. 2lrtifel Obscurorum. (1830.) 
^ ebenbaf. ^Ärtifel Crotu» (1829.) ©. 240. 
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er l^abc bap bie trif tioften ©tünbe in Ucöerjlu^ gcl^a^t , in^ 
bcm er fagt: 
„©egen biefetiSdjritt" Ift ber berül^mte 33rief eineä %nont)^ 
mu* (ber aber fein anberer fc^n fann , atö ^u^ni ^onaS) 
gerii^tet, n^elij^en Oleariug . . . auf 8 neue befannt macj^te", 
33lefer ©d^riftfteHer öerbient fonft nid^t ben ajorn^urf ber nid^t 
btofi ©d^riftfteffern mitunter eigenen Untugenb, eine 5lffcrtion 
mit um fo größerer $eftig!eit in ©eftalt elne^ feftbegrünbcten 
Urtl^eite ber Ueberjeugung Slnberer einbrdngen gu iooUcn, je 
ftdrJer bie Unbel^agU^Ieit ber eigenen 35ebcn!U(ä^feit ober gar 
bag Slngftgeful^t ift, bafe man, tt)enn@rftnbe t)orgelegt werben 
müften, !eine, nur fd^hjaci^e ober nid^tige ju®cbot l^abe; mit 
toeld^er Untugenb bie, eben erft oon 2lnbcren enttel^nteS ober 
gar il^nen enttt>anbte^ aU ©emeingut ju bejeid^nen", nebft 
a^nlid^en jur felben ®x)p)ft gel^ort. Die Seid^tfertigfeit, tt)0= 
mit ©rl^arb ol^ne Slnfül^rung , ja 2tnbeutung auc^ nur irgenb 
eines ©runbeg burd^ fein fategorifd^eg Urtl^eil bie 2l:|)^)cttation 
an eine neue Untcrfud^ung abfd^neibct, ftatt ju befennen, bafe 
er fold^e oergebenS ober gar niä)t angeftettt l^abe, ift toietlcid^t 
baraug gu erftdren, ba§ er bie grage burd^ ben il^m fd^ier in= 
a^>^>eUabel bünfenben „geifti)olIen 3Äünd^"** für cnbgittig ent^ 
fd^ieben angefel^en l^atte, nad^bem biefer in ber l^ubeligen ßom- 



14) nclmti«^ beg Diicconijcrtitcn SSertl^cibigung ber antireformatortfc^cn 
aWagrcgcln bc§ aRainjer erjbifc^ofg unb ^arbinal« 5llbrc(^t bcg Sranbcn^ 
bürgert. 

15) j. 58. „aUbefannt iji", „cntf^icbcn, auggcma^t ift" unb eine 
aRcnge fol(]^er lügenl^aftcr ^l^rafciu 

16) @. XX bet 93orr. bcä Iten 33beS ber @ef*. beg SEBiebcraufbr* k. 
ÜJlagbeb. 1827. 8«. fagt^rl^arb: „§uttcn mrb mal^rWcinlit^ auggcWoffcn 
bleiben, tl^citg n>eil bie neueflc ^Bearbeitung feines Sebcn§ unb feiner @<^rif= 
ten, bur^ ben geiflüotten 2Äün<^, eg fel^r f(^toierig xnaäit, nod^ \3iel neucg 
unb bcffereg barüber ju fagcn, tl^eil^ au^/ ^^^^ ^^ ^^^^^ einer fVäteren ^e^ 
ri^be angel^ljrt . /' *Ruinpantur utilia!' pflegte §crr OKünci^ ju f^rci^ 
hm. _ 
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^)ilatti>tt, bic afö (Sittlcttutig ftincr 3lu3gaBe bcr Epp. 0. V." 
»orangcfteHt ift, ba3 Sciurtl^cil aiig9ej'j)ro(ä^cn ^ttc, 

„3)ic Epist. Anonymi (unter n^cld^em SuftuS 3ona8 ju t)cr= 

fidlen ift" —• 
Ucbriflcn^ l^at ©rl^arb bic ,, tjoüftdnbige Siograipl^ie bc^ 6ro= 
tji§", »eld^c er ^,mit literarifci^en SBeifogen" l^eraugjugeben 
Dcrl^elfeen unb afö bereu ^tuäjug er iencn 2lrtif et Crotus ber 
I^Uifd^en @nc^clo^)abic bejeiti^net l^at, meineg SÖßigen^ nic^t 
publictert; benn njaS er im itueiten 23anbe feiner ®e jd^ici^te *® 
über ßrotug mittl^eilt, ift nod^ bürftiger atö jener ^ tuie eg 
fc^eint, f^)dter geschriebene Slrtifel unb berül^rt bie l^iet^ in 
Äebc [tel^enbe (S^jiftel. be§ 3lnon^mug gar nid^t. SDerfelben 
gebenlt jnjar ate eine« unjtt^eifell^aften ®eh)eije8 für be8 6ro= 
tug 3lntl^eU an ben Epp. 0. V., aber auci^ nur fo , ba§ er ein= 
mat ben ^vi\tu^ ^ona^ gerabeju, bann „]^5d)ft toal^rfd^einlid^" 
ate aSerfa^er berfelben bejeic]^net, ^, SSogler in einem 2luf= 
lafee", n>eld^er betueifen foH, ba§ außer ßrotug unb Butten 
^ermann ®ufd^ (tjon bem Suffd^e) aikrfaßer beiber Sl^eile ber 
Dunfelmdnnerbriefe feien. S)iefer SetDeig ift in Setreff a3u= 
\ijiU befeer-atö in Setreff beg l^uttenfd)en aintl^eiB am erften 
Sanbe gefäl^rt, inbem ^uttenä 2lbfaßung be^ $:rium^l^S 9ieud^= 
lin2 l^au^)tfdcl^li(j^ au^ ben Epp. 0. V., bie 2lbfa§ung mel^rerer 
biefcr burd^ benfelben J&utten auS bem 2;rium\)]^e SReud^lin^ bar= 
getrau »erben foÖ. SJiad^ meiner 3Keinung ift ber Triumphus 
Capnionis ein gemeinfame^ SBerf ^utten^ unb 93ufd^en8, ber 

' 17) Leipz. 1827. 8«. @. 36. 

18) @cW. bc2 SGßieberaufbmi^. 2C. II. 1830. (5. 281 ... 285. 

10) „(Sl^arafter u. 3tutorf(^aft ber Epp. O. V. 3tug einer ditc. ber öon 
D. 9Äün<^ 1827. bcforgten STugg. biefcr 53riefe im ßdfnb. Review , «Wära 
IB31." in „Älteg u. 9fieueg für' Oef<^. u. ^ii^tf . ^erau^g. ö. g. §. 53otl^e 
«« «>. öogler. «Potgb. 1832. 8». S. 231 . . . 262. — @.249; 3ufhig 3o= 
naü unb Olcariu« nennen (Srotu^. — ©. 251 : (5rotug' Slntbeil fc^eint an- 
let 3»eifel gefegt bur«^ ben 93rief cineg 'Jtnon^men — ^äf^ »abrf(^cinli<i 
^Ä Jufhig ^onag — an i^n bei feinem 9ln(ftritt jur fat^oUf^cn Äir<^c. 
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trftc %\)txl ber Epp. 0. V. tjon 6rotu^, ©utten unb Sufd^ con= 
cipicrt, aber t)Ott erftrcm rebigiert, ber itotik Zf)txl auä) t>on 
ben SDreicn, \)orjüflUc^ aber öon ^uttcn concipiert, unb üon 
biefem rebigicrt : bag ber eine ober anbere ©d^tpanl in iebem 
ber beiben Sl^ette nid^t t)on biefcm ober itmm TOitgliebc be^ 
©rfurter ^ifie^ unb beg reu^Uniftifci^cn, aufeer jenen SDrcieii, 
beigetragen n^orben fei, foll bamit ni^t gcfagt fein. aSolgt*" 
l^at bie Slntnjort beg Ungenannten fo tvenig aU bie 2l:|)oIcgie 
beg ßrotuS felbft benüfet, obgleid^ fie jur ßommentierung ber 
Don tl^m belannt gemalzten 33rief e, totläjt gcrabc um bag 'ctfte 
3a]^r beg ?lbfall§ it& 6rotu8' unb in il^m gefd^rieben fmb, fel^r 
gut äu braud^en gett)efen n)4ren : il^m genügte uberl^anipt ber 
erl^arbf^e 3lrtif el über ^rotuS t)iel mel^r afö mir. 2)a^ 5)5Hin* 
ger, ben feine Sertrautl^eit mit ben 6ontrot)erSf<3^riftcn ber 
JReformationgjeit baju i)orjuggtt)eife beffil^igt erfd^einen lafet, 
in feiner (Sammlung antireformatorifd^er 5(eu§erungen au^ 
jener 3^tt mit untermifd^ten eigenen ^^if^i^^wi^^t^ti, tt)clc^ er 
betitelt l^at „^ie ^Reformation, il)re ©ntnjidfelung unb il^re 
aSirfungen im anfange beg Sutl^erifd^en SelenntniffeS "", 
toorin** nad) einigen ber befannteren bio gra!|>]^if d^en S^otijen 
über ßrotuö einige antilutl^erifd^e ©teilen au^ beffen ?l^)olo= 
gie beutfd^ unb lateinifd^ mitgetl)tilt finb, beg 2lnont)mu^ gar 
nid^t gebeult, erlldrt fid^ tt>ol gcnügenb barau^, ba§ bie Re- 
sponsio gar fcl^r toiber ben 3^^* eingeigt, auf beffen @rrei= 
c^ung jene Gl^reftomatl^ic bcred^net ju fein fd^eint; jeboc^ ftnb 
aud^ einige in biefc trefflid^ ^)a^enbe ©teilen auS ben iBriefen 



20) 33ncftt)C(^fcl ber fccrül^mtcflcn Odel^rtcn bcg äeitaltcrö ber lRcfor= 
mation mit ^crjog ^Ibre^t »on ^rcugcn ... auS Origtnalbtiefcn biefer 
Seit, t>on SoJ^anncg «oigt. ÄBntgäb. 1841. V. @. 160 . . . 170. SDic btei 
l^ier mitgctl^cittctt S3riefc bc^ Gtotu« finb 30. 5(ug. 1530., 1. mal 1531., 
23. 3Cpr. 1532., attc bm in ^allc gcWricben. 

21) «Regengb. 1846. ff. III. 8». 

22) I. @. 138 . . . 142. 



unb über bcrcn SScrfaficr. 75 

beg (SrotuS an bcn ^crjog 2tt6rc(i|t üon ^tcu^cn fibetfel^en 
ober boij^ nid^t aufgenommen njotben.' ©trau^cnS l^offentlid^ 
el^cftenS cpfd^einenbe SebcnSbej'd^reTl&ung ^nittndf »el^e in 
bet ^anbf(3^rift gu lefen mir tjcrgonnt gcwcfen ift, entpft in 
befttmmtcter'5<>tm atö \xS) il^rer feit OleariuS jemanb feebient 
^t (id^ öcrmag Jefet ©trau§en2 eigene 3Bo.tte nid^t mitjntl^ei= 
len), eine namentUd^ auf be^ ^ona^ Slnttefenl^eit in ©rfurt 
bei gutl^crg Ginjug bafelbft geftü^te SBcjn^eif elung ber 3lic^tigs 
feit ber olcarifd^enfffiermutung+. 

5)icfe titterar]^iftorif(|e 35nrd&muftetung mag fel^r unt>oH= 
lommen fein; fd^njerüd^ aber giebt eS eine ©d^rift, bie beg 
Stnon^mnS wal^rem 5Ramen nad^f^)urtc ober ettuaS anbereS 
bariibcr entl^ielte, atö bie olearifd^e SJermutung mit f(i^n)d(|e= 
rer ober ftdrf erer SiHignng berfelben ober, beften gaUeS, mit 
bereu ©ejnjcif elung. SDer ©rief fetbft ift ber 2lrt, bafe i^ bie^^ 
fer fon>ol atö jener unter ben lut^ertfd^en, unb jtoar nid^t 
Mofe ben n^ittenbergifd^en Sl^eologen ober aud^ J^umaniften, 
»eld^e in ©rfurt^ le^ter SBlütl^ejeit, bem gtueiten Sal^rjel^nt beä 
fcc^gjel^nten 3^^^^unbert3 , mit ßrotug bort t^ertraui gen^efen 
fmb,- gef daneben l^aben !5nnfe, g. iß. aufeer S^ftuä 3«>^<^ 
aud^ ©oban §e§, Slbam Srato ober Ärafft i)on gutba, S^J^^nn 
I)raco öon Äarlftabt, 3uftu8 aWeniu« tjon gulba. Die ^u^ 
manlften cntbinben roxx Jebod^ fogleid^ "oon ber 9lutorfd^aft, 
»eil ba2 ©d^reiben einen 33erfa§er befunbet, bem toeniger ba8 
fiitterarifd^e unb ^^iJoUtif c^e , <d& baä S)ogmatifd^e unb eccle= 
fiaftifd^e beg ©egenfa^eg ber ^)d^)ftüd^en unb ber lutl^erifdjen 



t) «o^träglii^c Stnmcrhmg: ,,2lüe8, fagt @trau6 (I. @. 256. not. 1.), 
würbe ju ber »nnal^mc, baft er Bona«] ber ^f, biefc« ^J^iefcd fei, trefPic^ 
paffen: aber .@tned fd^eint mir im ®ege gu fiel^en. 3ufhid Sonad »ar 
Sugen^euge 9on üiut^erd @ingug in (Erfurt auf feiner 9leife nat^ S&ormd 
... Der ^f. biefeg iöriefeg aber fagt bem (Srotu^: tu Erfordiie obviam 
diceria in equo vectoB Luthero. konnte ein ^ugenjeuge^ olfo ^onad, fo 
M audbrüdfen?" 
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Äirc^c am ^er jcn tag. Slntangettb ben Ort , an mld^tm baS 
©c^reiben tjcrfagt ift, fo ift z& in)ar baticrt „in Sarmatis*'; 
aber bag ift offenbar ein ber ^xonit toegen (e^ gel^t uni 
i)izx niäft an, pb gut ober f d^leci^t)' gemdl^tte^ ipfeubon^mum : 
mel^rerc ©teilen beg 33riefeS fclbft bejengen fcl^r bcntlid^, bag 
ber ©(Ircibcr fern t)on ^ren^en unb ^olen gefd^rieben 
l^at". 2)a^ er mit ber SejeiiJ^nnng *illa vicina urbs'" fE&iU 
tenberg anbentet, tuie i^ mit Oleariug annel^me, giebt Eeinc 
^)ofitit)e Seftimmnng be3 OrtS, an n)elcl^e\p ber Srief gefd^ric* 
ben ift : bie urbs ift bem ledigen 3luf entl^alt^orte beg äbreff a= 
ten nal^egelegen : ßrotn^ l^atte ja eben in ^aüc a, b. ©. ein 
©anonicat an ber neuen ©tift^ür^e erl^alten**: aber bafe ber 
Ort, n)0 bcrSrief gefij^rieben njorben ift, SBittenberg nicl^t 
xoax, baS liegt beutlii^ g^nug in jenem „illa", ber ©d^reiber 
toax jur 3^W fein SQBittenbergcr. 6bcn biefe^ l^at fi^, tt)ic 
i(J6 beforge, Oleariu^ nid^t beutliti^ gemad^t, unb, ba 3ona^ 
n)ie gütiger (bei 93etjorh)ortung ber ©egenfd&rift Saltl^. 9lais 



23) ©0 l^eigt eS glcl(^ anfangt ^,^u fci^reibft, man l^ättc ^iäf sie ex 
Sarmatis reducem bcgct al3 mit iitiangcncl^mcn ©einreiben cm^jfancjen fol= 
len", „ic^ gebe ^ir [Äe^t, tali sopho, peregrinam et exoticam ilapien- 
tiam e Sarmatis, e media ni fallor Scythia afferenti*^; bann $ 7. „^n 
glaub fi ni<^t, tt)ie fxäi interim quod tu abfuisti in Sarmatis^ S bie ^inge 
in ^utf^lanb, toit ftd^ bie nostri homines ge&nbert l^aben ; 'd^rdiä^ S 1^> 
,,non versaris in veteri illa Germania quam in Borussos discedens re- 
liquiflti^^. § 24.. ,,nanc nostratia contemnis*^ $ 31. ,,£t nuper quo- 
que cum in Sarmatis ageres , audio te . . . mansisse . . /^ 

24) §. 8 Cf. S 13. „ . . simulas hostilia scripta in vicinos nescio 
quos". 

25) „$)cgl^alb l^abc ic^ mi(^ ein ^a^x lang bei bem l^od^t». ^crtn 211= 
bre^t Äarbinal u, @rjbif<^. ju aRainj u. 2Ragbcb. in $)icttft begeben, in 
gattjet Hoffnung (S. g, @. n)erben fol^eg in feiner Ungnabe aufncl^men... . 
3n btefcn gefc^toinbcn [bcbenfUi^cn, ränfeDotten] unb f(i^tt)etcn fiäuften ber 
jettütteten D^leligion l^ab^ici^ xmäf nirgenb anber^tuol^in, alg unter ba^^au^t, 
tt)oju i^ ))on alter Orbnung ber d^riflliti^eR ^ir(^e gel^bre , ju toenben ge^ 
n)u|t/' 33rief t)om 1. 2Äai 1531. bei ©oigt 1. c. @. 167. f. 
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ba*2 geflcn SQBijcl***) l^cftig gegen 6r ottig lo^jiel^en**, fo tnU 
ftanb bcr ofceiibefc^riebene SSermutung^ ^ 93anbtt)urm , beffen 
Sd^mang in eine falft^e Sel^an^Jtnng an^junjad^fen bi»l)te. 
Unfer tl^eofogifd^er SÄann, ber Slnon^mn^, l^attc offenJar In 
mel^ridl^rigem öetitanterem Umgänge mit 6rotu8 ju (Stfntt 
jelcbt"; aber afö biefev ben SetDiöfommnnnggjug al8 @Tfur= 
tcr Slector Snt^ern am 6. 9l^ril 1521. big SRol^ra bei SBei. 
mar entgegenf nl^rte , tuar jener, ber 2lnom)mug, ni^t in <Sr- 
fürt: er fagt (§ 29): 
„cum Lutherus . < . ad Wonuaciensia iret comitia, ... tu 
Erffordia; obviam diceris in equo vectus Luthero . . .^ 

„3Ran erjdl^lt, J)n f^ieft fintl^ern entgegen geritten" lann ber- 
jcnige fnglid^ ni^t fagen, ber felbft anttjefenb n^ar nnb ben 
ganjen ^om^) mit eigenen 3lugen angefel^en ober gar, wag 
ein vertrauter ^reunb beg Sl^oragen,. anttjcfenb, fd^n)erlid^ 
unterlagen l^dtte, mitbegangen l^atte. * Q^olglid^ l^at aud^ ^u^ 
ftug 3oitag bic 8lef:|)onfio nici^t gef einrieben, benn biefer tt)ar 
5U jener ^txi no(J^ in (Srfurt alg fiicentiat ber Sleci^te nnb 
ßanonicug an ber ©et^erifird^c : t)on @rf urt atig begleitete er 
fiutl^crn nad) SBormg. ^a, eg ift ni^t blofe an fid^ fel^r 



25*) öut^er^ @*riftcu »on 3öal(^ XIV. ^\\ 303. ff. 

26) Dlcarui^ gicbt @. 2ft. ff. ercetptc au^ bicfcn SSovrcbcn; auf bie 
WS 3ona^ müfeen xqxx unten etn)ag näl^c'r cingcl^en. ßutl^er nennt ober 
ji^ilt oielmel^r ben Sßijcl „ben leHtfertigen 93uben'', ben ^rotue „beg ©av* 
binalg ju ÜWen^ XeHcrlecfer, ^otter-Ärctc, efclfj^rciber"; i\\x ©aci^e gcP* 
rige« fommt aujser bem <5pru(^ ©ira(^g XL. 3(). nid^tg t>or. 

27) j. 33. S ^' „A&^oseo veterem illum Crotum** &c. § 5. §6. 
1). . anteqnam de illis nostris iocis * . . garriamus • «**. % 15. „ad no- 
>tra venio coUoquia iateriora et veter a . /^ SS 1^* *44* S 1^* n^^sti 
qUoB Indos, quos iocos üle über nobis ssepe prfiebuit*' U. S^*j S '^^^ 
*q.; S 26. ,,non recitabo bic confabulationes illas cum amico illo Qo- 
thano [Mutiano] . . ^^ % 27. „hsec . . . quotidle in ore habebas . •" 
$44. ,,. . amicus adhnc amica tibi precor . . .** !Die gonje Haltung 
beS ^riefeg ben^etfi l^tnlängli^ ben (Sa^ beS Xcrte^. 
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tt)al^tfd^eintt$ , ba^ er jld^ in bem (Somitat kfanb , ivelcll^e^ 
unter 6rotu8 S8lnful)rung Öutl^ern ^on Sftol^ra naci^ förfurt 
eittl^tltc, fonbern xoxx Wnnen ung cr|te:uU(ä^er SBeife bafür 
auf (Soi^an ^ej^enS audbrü(fH(J^eS B^^j^i^Ud berufen^ toel^^er 
in ber jtociten fölegie auf Sutl^erg ßinjug in (Srfurt berid^tct 
lamque canebantur paschalia*^ carmina passim 

Vöcali Aonidum floridiora melo: 
Nunquam grata magis stupefactam fama per urbem 

Non proGul insignem nuntiat esse virum : 
Atria vidisses studioruui tota moveri, 

Cura, quibos pompis exciperetur, erat. 
Nee mora, constratis in equis exire paramus 

Quadraginta viri, cetera turba pedes; 
Quis numero referat velut ad spectacia ruentes 

Quae solent vulgo non nisi raro dari? 
Ibamus numeroque pares cultuqüe decenti, 

Tunc etiam facti, masica turba, equites": 
Instructo princeps Crotus ordine duxit euntes, 

Gloria Musarum deliciaßque Crotus ; 
lamque iter emensis tria milia plusve minusve, 
Seutiri citius quampotuisset, adest.« 

33a ift gütiger; ber faiferUd^e ^erolb öoran (ber D^j^^cnl^eimcr 
Äaf<>ar ©turnt, ber jmei ^(x\ßz fipdter aui^ atö ^l^renl^olt 
gegen Sidfingen fungierte), Sutl^er ntit feinen SSittenberger 
©eteitern (©d^urff, Slm^borff unb gJeter @uat)en). 

Hos inter, qui nosprcevenerat^ ibat lonas, 
Ille decus nostri primaque fama chori. 

Constitimus fluxasque. auriga tenebat habenas : 
Tum Crotus baec placido pectore verba dedit 

u. f. n). 

. 28) Ojlcrn war t. 3. 1521. ber 31. äJiärj. 
29) 3lu^ ber ^oet fclbji fommt ft^ unter t>iXi lateinif^en SÄcitevn 
t\xo(x^ fcUfatn t>or. 
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^dttc 3ottag bic aicf^)onfio gefetteten , fo fanben fld^ barin 
(barauf toare ju njetten) and^ ettld^e ^fefferWrner an« bct 
«nrebc beä 6ri>tug an fintl^er, bie, naij^ (gofcanä etegie, für 

beg Slttont^mu« 3^ctf fo fel^r beqnem begonnen l^atte, „ünicc 

* 

perfidiaB censor'S ni(|t bU% ba« unf d^nlblge „obviam diceris in 
equo vectus Luthero*^ unb „abeunteni etiam aliquot stadiis 
comitatus es, bortatus viruni ad constantiam", n)el(J^e§ ja aui) 
»iebcr ^>on ^ona^ ni(ä^t gcfagt t^erbcn lonnte, ber befannfe 
Uc^ fintl^ern nid^t Mo§ einige ©tabien, fonbern ganj naij^ 
ffiormi^ ^in geleitete, «uf ben Umftanb lege i* fein @en>i(S)t, 
bafe ber 3)f. ber JRef^Jonfio tjxel iünger atö o:rütn8 erfc^eint: 
„id^ bemitleibe bic^ (fagt er JJ 44.), t^rotuä, bafe bn in folgern 
älter, ein @ranfo^)f, fo bie Stubien i)erf(^mdl)ft, toeld^e bn 
öon iel^er geliebt l^aft": and^ ^ona^ rt>ax fiber lO^al^re iun^ 
jer atö 6rotn3. 

(Srn)dgen toir nnn aber , nad^ bief en ©rfinben, bem S'^- 
nag bie 9lefl)onfto abgnf^jred^en, and^ nn^arteüfc^ bie ang bef^ 
ien i. 3- 1533. gefd^riebener öct)orn)ortnng ber Oegenfd^rift 
Öalll^afar Siaiba« t)on gulba , ^f arrerg gn ^erdf elb , gegen 
^ijel fid^ jn ©unften ber olearifd^en 9Sermutnng ergebenbcn. 
$ier fagt SonaS, nad^bem er bemerft l^at, bafe bnrd^ ßntl^crS 
3nt>ectü)e gegen SÖBigel nnb Srotng**, „ auff njeld^en ®eorg 
„©ijet bie ©d^nlb beS nnt)erfd^am^)ten f d^anb = büd^ling nnb 
Mx 8ngcn=fd^rifft n>ibber bie nenen @t)angeliften legen toil", 
fM^x fold^e l^eillofe, nngelerte SBefd^er nnb lofe, leid^tfer= 
/4ige, nnbeftenbigc ^end^ler alle grommen nad^ SRotbnrfft ge? 
»iioarnet" feien, er n^offe „an« Sitte etlid^er" fein i^engnif« 
aud^ f e^en : 
„3Bi^el nnb U. (Srotn« gu ^atte fd^reiben nnb fd^reien t>oti 
guten SBerdfen, nnb bargn nidl)t i)on redeten gnten SBerdfen 
ber >i^i)zn ©ebot, fonbern, n)ie 6rotu« inn feinem SSnd^ 



30j f. oben «Rote 2(5. 
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melbct, t)om äBct)^i>affcr, öon gctpeitem ®a% t)on ber l^öt 
^ern iaube am 3. ^fiuflftSag, J)0tt ^alm=^fel, t)on 2öa(3^g= 
Äer^cn, tt>cl(j^c man ©. 3lnncn auffftetfct ^c." 
%Ux t>on aü bicfcn SJinfjen, bag äöcil^tDafecr unb gcn)cil^te 
©alj aug3cnommcn"^ fielet gar ni^tö in ber 3H)olo9ia beg 
6rotu^, uttb aut^ Jene tDcrben l^icr nid^t at^ gute SOBerfe ge= 
priefcn, fonbcm aU ©cgcnftdnbe ber Verfolgung burd^ bie 
2lnti!|)a^)iftcn aufgeful^rt. 9lun aber fdl^rt Sonag fort : 
,,3Ber nun SDoctor iSrotcn gelaunt l^at, unb noä) redjt 
fennet, ber fang ni^t kffen-, er mu| feer Iad)en, ba^ eä 
* ben armen, elenben, betteRf(3^en ^öerrf en barju lommen ift, 
bag fic ßrotuS ju ^aße foß oertl^eibigen, tt>el(3^er t>orjeiten 
berfelbigen linbifd^en ßercmonien (Srfe = ©^)6tter , unb auff 
bie 2lrt ber ©Jjütterct) ^öd^fter 3Äeifter gen^eft, unb im 
J^er^ennod^ ift, baS ift je gen)ife,.unb fan nid^t feilen, ba§ 
Srotug unb SSBi^el jn ber SBibel ünb l^eittgen ©d^rift fein 
2ßort ux\tif)tn, aud^ nid^t toiffen, tt)aS ®lmb obber gute 
äßerdfe finb , mie il^r gan^e^ 3Befen unb fonberlid^ jr eigen 
SBort unb iBiid^er anjeigen, tt)eld^e fie bis anl)er gefc^rickn 
l^alben. ®ie^ bienen nid^t (Sl^rifto , fonbern jrem SBaud^ " 
u. f. w. 
SBaS l^iet)on bered^tigte nun, ben ^on^i alS SSerfafeer bet 
8lefi)onfio anjugeben ? SDafe ßrotuS ein S^jottcr war , tpie i^n 
3onaS unb ber aSerfa^er ber Slef^jonfio fd^itbern, touften aud^ 
feine ))a))iftifd^en geinbe, nid^t btofe feine anti^a^)iftifc^en 
greunbe*. ÜJiir leud^tet t^ielmel^r au8 ben mitgetl^eUtett 



■ 31) Apol. Croti fol. Bin»». 
*) Obglci(^ fic bcm 3:i^cma bicfev 3lbl^anblung ct»ag gur @eite ließt, 
fann id^ bo(^ *awg2icb ber ©ctcc^tigfeit' bie 33eTncrhtng n^t untcrbrücfen, 
bafe bie 'Ultmxm, gumal ^)rotcfiantifd^c ©c^riftficllcr, ben ß^arafter bc« 
6rotu2, tt)egeu feincg öftücftrittg in bie rbm. mr^c, ing YdfßWä^t ju »erjcr^ 
tcn Pflegen: mcnn bai gut^cr unb 3onag traten, fo rcii^tfertiöt e8 ft(4 
nic^t, erfl&rt M «^«r boii^ an$ ber ^artcijteaung ber üll&nncr; wenn" aber 
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JBcrtcn bcg ^^na& um fo bcutttd^cr ein, ba& blcfer bic SÄe- 
fponfw nic^t t)erfa§t l^at: -l^dtte er i. 3- ^^32. bie leknblge 
g^araftcriftif , n?ie fie in ber 9*ef^)cnfio t)orliegt, tjerfafet, er 
^dtte getmfe im folgenben 3^^^^ ^^ ^^^ *^^ ^^^^ obigen bur= 
reu Semctfungen ben)enben k|en, bie er, ebenfaUg ein alter 
erfurter ^ugenbfreunb beg (£rotug, freiticä^ nid^t aug ber 
3lef^>on[{o ju entnel^men brauij^te, aber bo^ barau^ l^dtte enfc 
nel^men tonnen. 

in einer bmä) ©elel^rfamfcit, 33ilbun9 uub geinl^eit be2 Urtl^etlg auJ* 
^ejetc^neten ©ii^rift, »ic eg bic biograpl^ifc^c ©fiaje ßame^« „3ol^. Dieut^s 
ün. ^forj]^. 1855. 8«/' tft> bem CSrotuJ n>eibif*e Sc^^ad^l^eit unb öe^ 
|le(4(i4!eit, bag er {i(i^ t)on bem ^ifc^of von HJ^ain^ l^abe be^al^Ien Ia|en 
äcijen feine frül^ere Ueberjeugung ju (einreiben, t)Crgett>orfcn tuirb, fo ift ba^ 
um fo t)iel ärger, alg fi(i^ fonft in bem angefül^rten feinen 93ü(ibicin burd^' 
au2 Wl^t unb mitunter fogar ju groge greunb(i(i^feit in 93eurtl^eilunß ber 
ß^roftere unb ber 2)^otit)e ju erifenuen giebt. 3^nt 35om)ürfe ttjären un« 
gereift, felbfi »enn (»ie bo(^ ni^t ber Satt ijl) (5rotu2, unb nid^t 3Rn^ 
tian ben Srief an $einr. Urban gefii^rieben l^Stte, auS n>el(^em Same)) ge» 
gen (SrotuS argumentiert. 3^ tt)ürbe mi(^ freuen, rotnn biefer ^erfa^er 
öer beflen unter ben mir befannten biogro^jl^if^en 5)arfiettungen bcg el^r- 
»ürbigen D^ieu^Un ftatt ber unri^tigen ^ar <Sä^e gegen ^rotu^ (®. 74.) 
etwa SJoigt« Urtl^eil, rtytlä^ti, tt)cnn ic!^ ni(i^t gänjUd^ irre, Same^g 3tns 
unb (Sinftc^tcn be^er entfprid^t, a(g bie au3 SScrfel^en entflanbenen getabel= 
ten ©S^e, bcftätigte. öoigt fagt @. 168. „e& »ar . . . bie aWiÜc^r be« 
(Srotud 2ut ^äpjiU(|fen j^irc^e feinei^n^egl^ btoBec äußerer (Sd^ein, tpie felbfl 
in feiner itxt f^xt unb ba angenommen kourbc; ed toaren aud) ni(6t )>oIi' 
tifi^e unb eigennü^ige 3lücffi(^ten, bie il^n bei biefem ©d^ritte leiteten, 
fonbern feine eigene innere Ueberjeugung unb eine trofl= unb l^offnungds 
lofe 9(nft(^t »on ben SBirrcn ber 3«^^ ^i« i'^" feinen ®ieg be« beffcm 
Vrincivi» erfennen lieg, trieben i^n aui^ bem fitd^te, meld^eiS fein ^uge noc^ 

ni(^t ertragen fonnte, in bie 3)ämnferung ber alten Äirc^e jurürf 

tie ^roteflanten mochten i^n immer n>oI^( aU einen 9[btrünnigen t^erbam- 
men, benn fein SRücftritt in bie alte Stixd^t brachte bei bem l^o^en Siul^m, 
in »eHem fein 9^ame burc^ ganj ^eutfd^ranb glSnjte, i^rer <Baäit großen 
)Ja(^tbeil. 3lUein (Srotuö ^anbelte offen unb gcrabe, tpie ein üKann, ber 
unbefümmert um frembc« Urtl^eit feiner Ueberjeugung folgt". 5?gl. nun 
au(t ^trauB ^utten ii. <S. 361. f. 
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%üt ix^tx auSgel^ol6eneTi ©egenavgutnente gegen beS 
2ionaS 9(bfagitng ber 9lefpon{io faden I6ei einem anbren 3^- 
ftuS ober 3<^b^<^u^ ^ititoeg; bei 3){eniu$^ unb n)it l^dtten nn^ 
fona(^ }u fotgenbem ®a^e bered^tigt: 
„Suftu^ 3ona3"l^at bie Slejponfio nid^t Krfafet, aber ^u- 
ftuS äl'ieniuS tann jte t>erfagt ^aben''. 
aBarum aber fotten toir benn juft einen ^iiftM* ">b^^ Sobocuä 
jum aSerfafeer beg ©riefet l^abcn, in tDeld^cm bod^ ^on biefem 
Slamen ni(3^tg \)ctfommt? 3*) ratl^e nid^t auf ben S^^P^^ 
SWeniuS feineg aSotnamenl njegen, fonbern erttdre il^n für 
ben aSerfa^er ber 9(tef))onfio, wtxl ein getuiffer SÄartinuS, mit 
bemi5amiUennamenfiutl)er, il^m bie 3l))oto9ie beä 6rotu§ ju- 
gefc^icft l^at, mit ber 3luf f orberung , man bürfte faft fagcn 
*mit bem ©cfcl^P, biefcn geljorig burd^jufdmmen unb il^m fci= 
neu e))ifureifmug bunt genug abjujc^itbcrn. J)cr ©rief ift 
auä SlurifaberS ungebrutf ter Sammlung unb nun ju lefen bei 
©d^ü^e» unb be SBette"; er ift batiert die S. Luc« [18. Oct] 
anno 1531. unb lautet alfo: 

lusto Moenio'*. 
Gratiam et pacem. Exemplar tuum de usu historifp sacra- 
rum litterarum vide ut absolutum ad nos^ maturius mittas, 
. quantiun est reliquum : nam quod misisti, iam sul» typis for- 
matur^, mi luste. Valde etiam place! quod sontentiam petis 
nostram super iis qui non coinmunicant : arbitror vos salis fe- 
cisse officio vestro si fecisfi ut scribis. Weseliura" 

32) ßut^crS ungebr. 33ricfc II. (1781. S«.) @. 245. f. 

33) fiut^crg 93ricfc IV. (1827. 8o.) <5. 3U. f. n«. MCCCCIV. 

34) „3ln Sujlu^ ancniiig". b. 2Ö. 

35) $)ic ©^lift, »oöon l^icr bie aUcbc i|l, ift fi^iucrlic^ bic ,,2Jon 
(^riftUdJcr ^^aug^altunc^ "^ bic fc^on 1529. 4«. jum erftcnmal gebrudft »ar; 
fic fcl^lt alfo in ben unten (9^ote 42) anjufül^renbcn SBerjeic^niffen b« 
6c$riftcn beg aReniuä. 

36) ©eorg SBiael. 23gU oben ?lot. 26. unb W. Kampschulte De 
Geo. Wicelio eiusque studiis ac scriptis irenicis. Paderb. 1856. B®* 
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bominem perditum et'qui meris liioG mendaciis eluso prin- 
cipe abest, non feremus istic apud vo» nidulari 

iSed ecce Crotum^'' illum Epicureum, qui nos insectatur vi- 

ruieDter et pontifici Hallensi*^ adulatur. Miiiimus ad ie 

exemplutn, et tu interim ie para ut illum depexum nobis 

rede reddas et Epicurismi^ sui colorihus pingas: hoc enim 

tut officii erit. Occupatissimus scribo. Optime vale. Ego 

tnu^ l^aben in idolum rnngnuin tuurn^, sed certe prophetae 

subprelum traditi sunt vernacula absolvendi^'. Die S. Lucae 

Anno 1531. T. Martiniis Lutherus. 

3m 3^^^^ ^531 . cjalt ein 3luftrag gütiger 3 an einen tl^ürin- 

giftigen ©m>erintenbenten einem 83efe^te giemU(J^ gteid^: „tu 

ioterim te para!^' „boc tui officii- erit'^ 3Reniu^ l^at [i(j^erti(^ 

ni(^t geantoortet „3* ^iö nid^t", fonbern er l^at gemottt, 

dat ber Ovbre ^jariert unb ben greunb 6totu8 geljörig au3= 

gcfammt unb beffeu e^)ihircif muS , ol^ne mit ben ?farben ju 

geijen, ausgemalt. 35a| ba8 gefd^el^en ift, tt?irb feiner ldug= 

neu, ber bie Ste^onfio gelefen l^at. 3d) fenne gerabe t)on 

37) (Bäßi^t ^at crassnm ftatt Crotam; aber tvenn axiif be 'SSiittt bai 
'Crotum' nid^t au« bem aurifabcrWen original genommen ^aben foüte, 
ionbern biefeg bloge eonjectur n>Sre, ja felbfl wenn ^iJutl^r unjtoeifclWt 
crusum, nic^t Crotum gefi^rteben Ib^tte, fo t9&re ed bo(^ nxdfi sluetfel^aft 
6a| biefer gemeint fei. 

38) bem ©räbifc^of Gilbert t)on SJiainj. 

39) fo @<^ii^e nnb be 3öette. 

40) fo (5<^. u. b. 2Ö., biefer mit beigefe^item Jragejeic^en. 9Bcr toer* 
fe^t bie ©tette? 2lu(ft ba^ scd certe f^eint cerruvt: mit propUetae be« 
dinnt, ft^eint mir, ein neuer ®a(. ©oUte etwa ju f (^reiben fein: ,,£go 
mul ^aben In idolum magnum tuum fct. Crotü**? fo ba^ in biefec 
(fifter)^aft befeMenben) J^orm gefagt n>&re „\ä} miil burt^aud eine ©egen- 
l^rift oon Dir gegen Deinen fiiebling, ben t)ei(. C^rotuä". Non novi re- 

ctias istis. 

41) Die Octa\)au«gabe „Die projvl^eten alle | Deutfd). | D. aKart, 
^utb. I SR. D. XXXII. I " 3(m C^nbe: Oebrurft 3u 9?üremberg bur«^ | 
Jriberic^en ^e^pu«, 3m | 3ar 3R. D. xxxu. | liegt jufSUig Dor mir. 

6* 
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tateinifc^cn ©d^riften be8 aWcniug^,* au^ benen l^lcr f^avipU 
f dd)lid) }u atflumcttticren n?dre , ju ttenig , aB ba| i(fy xta^ 
bereu 3lrt unb ©tit bie fraglid^e SÄe^onfic bemefeen ?onnte, 
unb lel^ne "ballet biefe auc^ an jld^ gefdl^rlitj^e Slufgabe ab; 
aber ben ßommanbantcn Sutl^er lennc iä) ]^inldTigli(J^, um ju 
tt?ißen, bafe er feine Seute beurtl^eilen fonnte, unb votn er in 
ein ©efed^t, baS er nid^t felber anfül^ren fonnte ober n>ottte, 
^inau^fd^ide. Unb 9Äeniuö l^atte fid^ and) burd^ feine ©trcit== 
fd^riften n?iber 6onr. ÄUngen unb befonber^ gegen bic in 
3:i^uringcn umfpufenben SEBiebertduftr atö ta))ferlid^cn Ädm- 
pen fd)on beh)dl^rt. SSorjüglid^ aber ift ju bemerfcn, ba^, 
tt)ie bie 5l))ologia fowol afö bie 3fief))bnfio je im Eingänge be^- 
tt)eifen, bie lettre eine 9le^)lif ift^: SDleniu^ war ber amicus 



42) 3Jlcniug' Schriften ücraeic^nct anotf^tnanu Krford. literat. 3te 
gortf. (1735. 80.) ©. 380. f. unb (t)on no. 17. an big 24.) bag bei 
ÜKotf^m. unangejcigtc Sftotcrmunb gortfet. 3'ö(^cv§. IV. (1813. 4«.) @:p. 
1434 , . . 1436. 3lug SlRolic^m. fc^c id^ bicr no^ l^cr; „^on feinen Sebcn 
unb ©c^rifflen ^thtn ung 9fia(i^ri(i^t: 3)ie Epistola dedicatoria Phil. Me- 
lanchtonis üor Menü ^rcbigten über bic (Stifte! an bie ©afafcr, Paulini 
Annal. Isenac. Toppius in bei* ^ijiorie ber ©tabt @ifenad^ p. 32. sqq. 
Hundroph. in encomii ErfFurt. continuatione. 3*^1^. (S.f)^f), ©al^maim 
in (Soangel. ^ancf= unb $)entfmal^I aj'hil^Ibcrgifjl^er Äir^me^l^ p, 35. sqq. 
unb anbre mel^r", auS Cioterm. „Johan. Maior [einrieb epicedion lusti 
Menü. 1558. Söittcbcrg. 1 ©og. 4o." 

43) ^iefe il^rc ©igenf^aft, 9ie))üf, nic^t er(ier freier Singriff ju fein, 
]ä)dnt mir bei 33curtl^etlung il^reg moralifc^en SBcrtl^cg t)on n^efcntlici^er 
93ebeutung: tuärc bie beg ßrotu^ äußerer ©teltung gctoifg fel^r gcfSbrlic^e 
©(^ilberung feinet ßl^arafterg unb feiner fel^r antiecdefiafüf(i^cn Sronie 
nic^t bur^ beffen 5(ntnjort auf ben erften (tt)al^rfc^einri(^ nur bie 93ers 
fafeung unb etü(^e 35ogmen ber römif^en Äird^c, ni(i^t bie ^erfon bei 
($rotug angrcifenben) 33rief beg ÜJieniug, burd^ bie Stpologia, :prot)ociert 
gciDcfen, fo ba§ nun bcm Srotug ber 33ruci^ ber greunbf(i^aft gur Saft fiel, 
fo fönnte ic^ gn^ar jene ©c^ilberung felbft al^ vfi)(^Dlogif(^ trcffüd^c unb 
braftif^e iDarfteUung loben, müfte aber beren SJerfa^er für einen @)jfos 
:pl^anten fallen. 
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ad quem privatim conscripta bie apologia auf il^tem Sitelblatte 
IJei§t, er l^atte jucvft bic bejn ßrotu^ unbequemen Htteras auö= 
ge^en laßen (ob nur gefd^ricben ober aud^ gebrutft, njer njeiß 
ba^ icfet?) unb barauf biefer bie gebrutftc Sl^^ologia auä= 
flcfpielt. aSem lonnte alfo i^utl^er mit befeerem dtt(S)t anmu- 
ten, baß er bereu jegeu bie Sutl^eraner fo antagoniftifd^en 
Öerfaßer gel^orig burdjl^ed^ete , atö eben bem ungenannten 
äbreffottcn ber 2l))ologia fetbft? 2)aß eä Sutl^er ift, weld^er 
bem 3Rcniu^ bie nur f.d)einbar an biefen au^fd^ticßUd^ geriö&- 
tcte Sl^jologia jufd^idft, n)d^renb ein heutiger el^er ertt?arten 
würbe, baß 3Jieniu^ bem Sutl^er t)on il^r \)oriuerjdl^ten be^ 
gönnen l^abe, fann Mnen befremben, ber, au(ä^ abgefel^en Don 
fiut^erä unb feiner SBittcnberger eigentl)ümU(ä^er Stellung, 
bie bamaüge litterarifd^e a3erfe]§r2n)eife fennt unb ertodgt, 
baß bie (fd^tt)erlid) je l^anbfd^rifttid^ bem 9Jleniu8 ju ®efl(ä^t 
gefommene) Slpologia in ^aUc gefd^rieben, in 8ei^)jig gebrucft 
ift unb genjif^ unter ben Sutl^eranern an bereu bamaligem 
gcntrolort äBittenberg juerft begannt unb eine ditlflit l^erau^^ 
forbernb empfunben njorbcn ift. 

S)ie äußeren Umftdnbe finb alle beg aJieniuä Slutorfc^aft 
l^öc^ft günftig. iJ^^^^P cntf))rid^t bic 9tef^)onfio felbft treff:: 
lic^ bem Sluftrage Sutl^erä : fic entl^dlt fo gu fagen nid^t mel^r 
unb nid^t njeniger aU fiutl^er in ben tt)enigen SBorten befteltf 
^atte; fie ift n)ie eine auf ^utl^er^ (Sommanbo gclabene unb 
jelofte vSatoe. ?lud^ ))rompt abgefeuert, freilid^ oon bem 
baju fd^on auf bem ißoften ftel^enben Äanonier: (Snbe 31. 
toirb aJicniug gur Slbfaßung ber ©d^rift aufgef orbert , 32. ift 
fte gebrud(t: )t>ir n)ißen ixoax nid^t, in n)eld^em Monate bed 
3öi^r^, aber eg fann leiner ber fpdteren fein, benn ber annus 
n)ar nod^ „ Ooii defectionis prinius *s unb im @e)>tember toar 
bic an 5^ifd^e ber J)arftettung gegen anberc Schriften be« 
ßrotuä fel^r jurüdCftcl^enbe 2l)>ologia, bie er bod^ fld^erüd^ erft 
jefc^rieben l^at, nad^bem er lurfurftUd^er 9tatl) unb (ianonicu* 
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an ber ©tiftaiird^c ju J^atte, alfo icncr defectio f^ulbig gc= 
toorben xtxxx, fd^ou gebrucft**. 3Weniu^ toax n>al^rf(ä^eittlicö 
152L, atö fiiitl^er \>\ix6j erfurt nai^ 'Moxxa^ jog, juSJüil^t 
bcrg, ein armer äJicariug, bem jene^ „diceris in equo vcctus'^ 
red^t gnt anfielet; er l^at Sntl^erg ©urdjr^ife tt)ol er[t einige 
Sage \pattx vernommen/ 5)agegcn ift and) nic^t ba^ bekannte 
crotifd^e a5Ba))^>enbiIb in ber Erfurter UnitjcrfitdtgmatriferO/ 
tt)elcä^cg aud^ beg SJienin^ 3Bap))en (jtuifd^en benen Sntl^erS 
nnb 6amerarin3) barftettt: bie meiften ber ©ed^ggel^n, beren 
2Bap^)en ba^ beS (^Irotnä nmgeben, tvaren 1521., an(3^ ol^ne 
t)on ben ©mcuten nnb ber ^eftUenj ijertriebcn njorben jn fein, 
nid)t mel^r in förfnrt; ja einige berfelben, fo SRend^Un nnb 
©rafmng, l^aben @rf nrt nie gefeiten ; anbere l^aben, njenigftenl 
jn ßrotnä (Srfnrter 3€it/ bort nic^t gen^eilt, njie SJteland^tl^on 
nnb Urban 9ftegin^, tDelcl^er lettre nbcrl^an^)t n)ol nur bnrd^ 
irgenb eine iBernjeii^fetung mit bem (äirfurtir J^einr. Urbanu^ 
anf \tntm äöa^):penbilbc erfd^eint: ?Uieniu^ tt)ar (afe lodocus 
Menigus de Fulda) 1514. in bie (Srfurter 9Jlatri?el eingetragen 
n)orben — unter örla§ ber J^dlfte ber ;3^fcri))tionggebüI;ren; 
1515. tt)ar er Saccalaureu^ , 1516. ^Iftagifter bafelbft gewor- 
ben *', alfo Dor (Srotuö 9l6tDefen^eit in Stauen (1517 .. . 1520.) 



44) 2)icfcr iDrucf ift fvcUic^ naä) bei* ^crfi^crunQ be^ M. Blumus 
typographus raf^ gefertigt tt?orben: „Nolumus te latere, lector c, nos 
maltis de caussis in Apologia hac excudenda plus aequo festinase 
[sic]y non: utilleait: lente sed prsepropere". 2(bei* man DCVgcßc ni^t, 
bag au^ ber bie Slporogic tjcranlagenbe, bem ßrotug fo unbequeme S3ricf 
biefen fc^on aB !Recont>ertitcn getroffen l^aben mufe. 5)a§ (5rütu§ f^en 
Slpril 1531. in bie SDicufte be^ ($rjb. üon 3Jlainj getreten mar, befagt bef= 
fen eigene« ©d^reiben, 9^ote 25 oben. 

45) in Äet)ferg Dfieformat. 2llmana(!^. Erfurt 1817. 16". ju@.LXXXV. 
$)a6 l^ier bie t}on a)eotf(i^mann Erford. literat. 2. gortf. (1734. 8».) 
@. 221. mitge^l^eiltcn Umf(i^riften unb (Soban §e§enä untenangefe^tcl 
Xetrafli(i^on feilten, ift ein gel^ler. 

46) ÜJlotf(^mann 1. c. 3tc gortf. ©. 378. 
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mit bicfcm mcl^rcre ^Cif)xt lan^ in (Srfurt jujiammen, unb, \m 
ein aud^ öon Oleariug jd^on angejogener 33ticf 9Rutiang an 
3Remu^*', ba^ 33Ba^^)cnbUb, nun aber am anfd^auüd^ftcn unb 
DoBftanbigften unfcrc SRcf^jonfio bctt)ci[t, il^m \)crtrant befrcun- 
bct getoefcn. Sdufiä^e i^ mi(j^ nid^t, fo ericnnc xä) aud^ felbft 
au^ bem ^jrorbium bcr 2l^>clogie, bafe 3)ieniu3 bcn (Srotuö in 
bcm iBricfc, tDcld^cr btefein fo i)crbricgUcl& njar unb e^ bann 
in feinen S^^tgen nod^ fo ml mz^x ^Durbe, mit ber ^utraus 
Hc^Jeit bc^ bemiJel^rer du^erlid^ nun gleiii^ ftel^enben, inner- 
li(^ aber noä) \)on ber alten Sen)unberun9 unb SSerel^rung be* 
»egten Sd^ülerg em})fangcn l^attc. 5)ie unfreunbttti^e ^uxM^ 
»eifung folti^er SBcnjunberung unb SSerel^rung reijt tt)ol ju 
Sitterlciten, toie \)ou fold^en bie Äcfponfio^ bie ubrigenä fctbft 
einen 3Äciftcr gett)orbcnen ©d^üter bc^ (Srotu^ »errdtl^, nid^t 
frciiuf)>ret^cn.ift. 'änä) baS über beg ßrotug 3Uter unb ®rau= 
ßj)fig!eit in ber 9^ef^>onfio gcfagte fielet fo bem ju @nbe beg 



47) (MuHamis) Probatissimo lusto Menio amico fidelissimo S. P. 

D. Nuper ad me scripsit Crotus noster e Bononia. darem ego tibi 

literas viri optimi, quem tu unice veneraris ut hominem doctissimum 

et integerrimum , nisi Suebus tccum certaret in ainando: tarn amat 

Crotum quam tu. *Kia\ inqult, ^mi Mutiane, siucine me mea defrau- 

Mas voluptate? Semel Croti epistolam dedisti, o qualem, deus seteme, 

'suavem, hilarem, plenam iucunditatis, eruditionis, novitatis 

'Ante dilcxi, nunc amo Crotum, et amabo quoad 8piravero\ Talia 

Suebus, sein quam amabilis, quam literatus. ferreus essem et expers 

omnis officii si tam bono, tam docto amiculo tam bellas et delicatas 

Croti literas auferrem. 8ed dum illi obsequor , te forsan offendo : 

affectas enim tui prseceptoris osculari manum 8ine habeat 

param illius boni Croti, cum tu maxima possideas; sufficit una Buebo 

epistola velut illicium amoris, cum tibi totam bibliothecam sciamns 

esse traditam. Verum de literis hactenus Vale. die 

pictoris evaugelici [18, Oct. a, 1517,?] 

Tuus Mutianus. 

%VL9^ W. £. Tentzel suppl. bist. Gothanse. leni». 1701. 4«. ^n^. 

p. 106. sq. n». LXXXI. 
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3. 1531. 37 (natä^ einem anbrcn a}cri(ä[)tc gar erft 32) ^al^rc ah 
ten^ ttunmel^r (feit ber 9lücf?unft t>on bcm aJiatburaer ©ef^^rd^, 
1529.) ©Ifenai^cr ^farrl^errn unb ©m)erintenbentcn SRenlu^ 
no(ä^ beficr an , ali bem f d^on ein S^^^X^^^t ^^^ SBittenberger 
^ro^>ftei beJfeibenben, njenn auc^ nod^ nid&t 40j[dl^ri9ett 3ona^. 
2Weniu2 lonnte in (Sifenad^ , ni^t afcer 3ona8 in SBßittenfterg 
SSBittenberg aU „illam [ffalis] vicinam urbem" bejci^nen. 8dge 
un^ jener erfte Srief, t)on n?el(ä^em Sl^jologia unb 3lef^onfio 
an]^eben^^ öor, fo bebürfte eg t)ieHei(j^t meiner gangen 2luä^ 
einanber fe^unß gar niii^t ; 16) f ürd^te aber nicä^t im minbeften, 
ba§ biefc in il^rer cigentUd)en Slufgabe unbeftdtigt laficn tt)irb 
xotx bie 9lef^>cnfiü mit ben übrigen iinSf erl^altenen Schriften 
beä 9Wcniu^ forgfdltig ju tjergteid^en ©clegenl^eit unb ®ef(j^itf 
l^at unb benufet: ic^ [teile aud^ fd^on bei bem iefeigen ©taube 
ber ©ad^e, man fel^e ju, ob ju ledfli^, ben ©a^ auf: 
„be^ @rotu8 ehemaliger Sd^uler ^\i\ivi^ *3)Jettiu8 l^at, t)on 
Sutl^er bagu aufgef orbert , bie Responsio ad Apologiam . Croti 
Rubeani üerfafet". 

33onn am 2;age @. SBolfgang^ 1857. 



48) 5(u(^ Olcariug ^t i^n ni(i^t gefannt, unb »ir tt)ürbcn il^n alfo 
au(]^ ntci^t l^abcu, trenn bie toon bicfcnt rer^eigene, reibet aber xCx^i er- 
f(i^icnenc ScbenSbcfci^reibung bcg förofug nebji ©ammlung feiner unb ber 
an tl^n genuteten Sriefc ju ©tanbc f|ebra(!^t »otben »äre. Uebrigen^ 
»äre eg gar tt)ol mbglid^, ba6 jener mcniu^f<i^e 33rief, ber (wie im $)ecen' 
nium üorl^er ber crafmif(i^c an Saurin bie l^uttenf(^c ©r^Joftulation -unb 
ben crafmif(t>cn ©(ifttodmm, ber na^^ügkrifci^cn Schreiben nic^l ju gebem 
!en) bie croti) d^c 5lpologic unb unferc 5Ref)>onfio berüorgerufen l^at, bod^ 
wxi^ erl^alten »äre, unb jwar, tjermute icb, aB gebrucfle glugfd^rift. ^aS 
er unter be§ 30^eniug 5^amen erf(^icncn fei, ifl gar ni(i^t ttja]^rfc!^einli(^. 



AD APOLOGIAM lOANNIS CROTI RVBEANI 

RESPONSIO AMICI AD QVEM PRIVATIM EAM SCRIPSIT. 

f 1. Meas literas, Crote vir suavissime, subinditias tibi molestas p. 2. 
fuisse, qnod de libelio cui addita erat prsefatio, asperior quam 5 
multi vellent, quaedam ex te rogaram et cognoscere cupiebatn 
quatenus tibi illa ad vestrum episcopumT in cuios nunc aula tu, 
ex veteri et insanabili Lutherano repente factus pulcherrimus 
papista, cum maximo applausu tuae tam forlis defectionis versa- 
ris, pertinere yiderentur. Scribis te oportuisse obviis ulnisio 



1) APOLOGIA'Iqva bespomdetvb T£MEBiTA-|ti calumniatöram, 
non nerentium confictis criminibus in | populäre odium protrahere 

Reaerendirfimum in Chrifto | patrem & dominum, do. albertvm k 

loanne Croto | Rubeano priuatim ad quedam amicum | conscripta. 
{arma archiepifcopi Moguntirn,) [16 folia 4°.^ guorum üUbnum a' fcriptura 
vaeuum est, fol. 15^.: Sipftae SRid^ael 9(ttm. | escu^ebat mcnfe 6cp»| 
UmM Snno. 9R | ccccc. | xxxi. | 7) vestr. episc] |Albertum car- 

dinalem et archiepifcopum Mognntinum. 10) Scribis] Croti Apolo- 
^a 910 orditnr: „Diutnrnum silentium qnod peperit nobis absentia 
mea, dum Septem pene annos apnd Borussos et Sarmatas dego, lite- 
rarum prolixitate postulas compensari, proposita ad epistolae argu- 
mentum tediosa molestarum qusestionum mole. Facis tu quidem 
Animo, nt te novij peramico sed sermone pamm convenienti: nam 
pervertitnr ordo officii qnod in agendo et locam et tempus et perso- 
nas observat; par erat ut cuius absentiam segre tulisti, eum redeun- 
tem tandem ab exteris ad hoc composito sermone exciperes, nti de 
more salntant sese ac obviis manibus excipiunt quos ad tempus a 
iucunda familiaritate sors aliqua disiunxit; ut vero intermissam no- 
stram familiaritatem non yereris renovare eiusmodi quiestionibus, 
qaaram tractatione coniuneti animi citins multo poterint in discor- 
diam commoveri quam ad veterem amicitiam redire • . . . " 
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suaviter et amanter excipi sie e Sarmatis reducem, non eiusmodi 
tetricis scriptionibus et minime iucundis quaesitis eius officii 
dulcedinem sab ipsa initia tam Iseti et nimii'um omnibus expectati 
tui reditus corrumpi. Quid detineam te multis? ultro cedo tibi, §2. 
&tali viro, tali sopho, peregrinam et exoticam sapientiam e Sar- 
p. 3. matis, e media ni fallor Scythia afTeiTenlti et de aptissimis ami- 
citiiB rationibus ac ofliciis praeclare iudicanti. erratum est fateor, 

• 

et nunc primum amicus esse discam ab his qui vere sciynt, a 
te scilicet homine humanissinio. et amantissimo bonorum omnium 

loquamditt boni sunt, id est quamdiu rebus utuutur secundis et 
non onerant se nimio (quod in tua phiiosopbia semper sapientis 
est babitum) potentum et divitum odio. Agnosco veterem illum §3. 
Crotum qui natura semper abhorruit a politicis illis et seriis ne- 
gocHS , qui nunquam res ecclesias tanti faciendas duxit , quin iu- 

15 stum somni naturalis tempus absolveret, qui nunquam tantas sui 
sseculi vidil miserias, nuUa tam difficilia, aiHicta aut tristia teni- 
pora reipublicae , quin ridere mallet et gestire cum suis amiculis 
et suis illis oblectare se iocis, quam nimium ringi illis publicis 
nunquam (iniendis et corpori ac valetudini semper noxiis curis. 

2oSed age, mi Crote, si forsan sola commemoratione illius rei seriae §4. 

cerebello tue nocuit mea illa de ecclesia, de utraque specie sa- 

cramenli £c. tum cum mimine necessum fuit, concionatrix et de- 

p. 4. clamaltrix epistola, compone te rursus (silebo interim alto et si- 

lenti silentio) ad illum cui assuevisti somnum : quiete enim nunc 

25 opus est tibi miserrimis curis pro ecclesia sie ibi inter vina et 
lauticias aulicas defesso et oxhausto; cedo nunc suaviter, rursus 
obdormi et illas graves soUicitudines quas odiosus ego nihil iu 
tempore, nihil in loco tibi inieci, securus edormi; dl cum ad te 
redieris, cum evigilare libuerit et operam nobis tantisper dare 

30 (id quod tamen tuo bono commodo et facultate bona fiat), tum 
hanc meam animi causa leges epistolam, in qua nihil de Christo, §5. 



6) Schytia OL 
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de sacramentis, de rebus ecclesiae, quae themata tibi permolesta 
(ut Video) fuerunt, sed eiusmodi quaedam tecum amice confabula- 
bor qusB plane tui sunt stomacbi , quse prseter te ipsum et quos- 
dam amicos veteres de te seit nemo, qua; nsus iocique uberem 
praebeant materiam , qua$ reddant tibi recordatione prioris illius 5 
vitae tusß, cum magis taus eras, novum illum Romanismum quo 
istic apud parum attentos et parüm cautos te pro papista vendi* 
tas, adhuc iucundiorem, dum Romanae ecclesise addictissimum te 
esse simulas et ani|mulam ac oviculam simplicissimam sub fideli p. 5. 
pastore animarum et cruento bellatore demente VII. et intus in io 

§ 6- corde suaviter rides et contemnis omnia. Sed antequam de illis 
nostris iocis iucundissimis garriamus, primum hoc monebo can* 
dore quem nosti et quem mereris incredibili : novi quidem te, 
Crote, egregium simulandi et dissimulandi artificem, prsesertim 
cum vafriciem nativam et ingenium callidum adhuc magis acuuut i& 
illecebrsß illae, favor potentum, applausus papistarum, cibus alie- 

k 7. nus : sed quaeso te, non contemne mea monita ; non credis, Interim 
quod tu abfuisti in Sarmatis morum conservator, ecclesisB defen- 
sor, quanlum novarum artium invexerint Lutherani et quanta ex 
parte Gerroani facti sint callidiores, quantum huicTeutonic» sim*30 
plicitati, quam tu nisi abiisses conservaturus forsan eras, detri* 
tum sit : non tam facile iaui imponitur nostris hominibus ut olim 
antequam hoc Lutherano phyramate sie fermentaretur tiermania : 

, postquam enim ad tam claram lucem prolata est impostura in* 
dulgentiarum et fucatissima illa hylpocrisis monachorum, onmibusp.6. 
escam subesse timeut, omnia suspecta habpi*e didicerunt etiamzß 
ipsi papistse, et sub quovis colore timent latere novum aliquem 
indulgentiafium, novum aliquem mouacbum qui aulicorunu divi- 

$ 8. tum et potentum favorem praedam captans ambiat. Scio satis 
artidciose celarc nosti interiorem illum Crotum« scio bona verba>o 



23) phyr.] farina subacta macerataque. 28) Indalgentiaram Oi, 
29) pred. eapi,] Ad Oermanionm Croti nomen Jarger .alladi opinatns 
est Oleariiu. 
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dabis reverendissimo cardinali, et aulicis Ulis quos videris proxi- 
mos esse deos lovi, omnino gnaviter assentaberis; coram etiam 
torquatis Ulis et quibus non difißculter imponi posse confides, 
aiiquid libere, aliquid aspere dices in Lutheruni et in illam vici- 

5 nam urbem, commemorabis quoque crebro, scilicet arte Pelasga 
instructissimus Sinon, te quoque fuisse in iUis Lutheranis castris. 
Et profecto non aspernandae artes erant hae, dum vetus illa forma § 9. 
duraret et valeret gnatonismi, cum nondum Lutherus etiam pa- 
rasitorum professioni et qusestui no€uerat: eiusmodi enim Gnato* 

lones quaerit aula qui ex dolis et technis consuti sint, qui sie prae- 

cepta iam instructa et praemeditata , dicta et facta habeant | 

p 7. omnia, ut summa sapientiaß universae illius et sermonis omnis 

Sit, aiunt, aio; negat quis, nego £c. caetera nosti &c. Sed§lO. 

amabote, mi €rote, confides ingenio tuo, at memento tarnen 

i5difridere hominibus; non versaris in veteri illa Germania quam in 
Borussos discedens reliquisti, sed in novo seculo, 'nova quadam 
natione adeoque alio pene orbe, et tarn mira ac horribilis celeritas . 
fuit mutaäonis, ut vere dies diem docuerit; mukös tales parasitos 
qui ventris causa papam et illam consputatäm Romam rursus 

2ooreteHUs in coslum sustulerunt, audierunt bis temporibus papistaB 
(neque enim te solum ad has artes compulitPenia); fuerunt etiam fll- 
ante te non solum lingua et voce, sed et tussi, quse altera vox vi- 
deri possit, valentes oratores, qui in regum dulis venalia pro- 
stituerunt, siquis audire velit, salse, laute, lepide et facete dicta 

25 et exquisita convitia in Lutherum, et tamen toto foro eiecti, 
exibilati et explosi sunt; adeo ars illa longe utilissima et pul- 
cherrima Gnatonis qusestus esse desiit uberrimus, adeo cum re- 
bus et statu ecclesiastico et Ulae artes mutantur, prodita sunt 
p. 8. hsec Gnatonis mysteria. onmia quae di|xi, olim callida, olim$12. 

soastuta, veteratoria, artißciosa et gnatonica fuerunt, nunc illa (dii 



1) videris] uiris OL 4) vicinam] Halis Saxonnm Wittenber 

gam. 9) ac professioni et Ol, 21) Penia] Paupertas, Inopia. 
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malefaciant ilÜB futilibiis qui prodideruDt) prodita, evulgata, de- 
tecta, prolata sunt omnia, Et mirum nisi tu ab bis qui novo 
qaodam artificio simplices se insidiosissime Simulant et aquibus 

fld.inimine pulas, cognosceris et pernosceris. Neque boc nübi tuum 
consilium placel, quod eiusmodi libellis abs te aeditis iratis Musisft 
in praßfationem amarulentam , in criminatores cardiaalis tai au- 
licis fucum facere studes: nam ne bac quidem arte satis velatus, 
satis coloratus et personatus interior ille Crotus est apad pa- 
pistas ; ipsi quidem legunt hos tuos libellos et illa quse simulas 
hostilia scripta in vicinos nescio quos, sed interim vident, interim io 
sentiscunt te non satis excitatum esse , te frigide agere causam 
et scribere quidem, sed cogitantem de farinis, cogitantem de sa- 
linis {von den Pfannen zu Ifalle% ut semper fuisti salsissimuSt 
non de bostibus, neque ut in re tanta agere eiusmodi ianguidis et 
iDtermortuis libellis satis hostiliter. Proinde hao ex parte valde n 
de te sbilicitus sum , ut satis callide et prudenler possis dissimu- 

H4. lare naturam. crede mibi, tu|us ille cardinalis oculos babetetP-^- 
de hominibus nonnibil iudicare novit, et mirum nisi princeps sa- 
pientia singulari et excellenti et tanto tempore usu rerum maxi« 
roanim exercitus ac peritus melius iam nunc te introspexeritso 
quam ipse te nosti. sed cogitat forsan et expectat qoorsum illa 
impudens et contidentissima simulatio tua tandem evasura sit. 
Non est ut boc seculo tali vultibus aut verbis credas aulicis : ni- 
hil fallaeius vultu et aliis fictionibüs oris et frontis, et praesertim 
in aula liaec sunt fucatis^ima; vulpissas forsan, sed contra auli-26 



6) lo prflßf. etc] Hsec ant obscnre mendoBeque scripta aut ab ope- 
ris cormpta esse videntur. An per p. loco ni p.? omisaa incisione 
ante in er. 10) vic. nesc. q.] Witteobergenses. 

*) „Codicem possi^eo a. C. 1480. et 1528. scriptum, in quo non 
arcbiepiscopi Magd, solnm, sed ministrorum qnoqae eiusdeni sacro- 
ram (Herrn- Pfaffen und Hfüigen Soole) portiones Halensinm descri- 
bantur salinaram , quibns hi prsesertim ad snstentationem uti et frui 
poterant honestam". Ol, 
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COS, sed contra vulpes : nataram , inquit ille , expellas fwc^ , ta- 
rnen usque recurret; personam forsan indues aliqiiandiu, sed 
Crotas tarnen redibit ad ingenium. atque ibi cave ne hoc Sttb-§ 15. 
odoretur prineeps emunetae naris, ne aliquis pervideat Lyncens. 

5 Sed hflBc missa facio et ne iterum tibi ingeram nimis seria et 
tetrica, ad nostra venio colloquia interiora et vetera, et ne inter 
papistas isthic, inter Catones iilos tuos ecclesiasticos, ubi non 
proloqui audes quod sentis, dediscas illud tuum genns ridendi, 
iocandivludendi, sine quo sat scio nuUam vitam iucundam esse | 
p. 10. ducis, hie clanculum nt inter amicos, sepositis interim theoiogicis 

tiillis qu;e molesla tibi esse intelligo, colloquamur. Nosti ante §16. 
annos quindecim, antequam exortus esset Lutheras, cum non- 
dum tui Obscuri Viri Coloniensem Hochstratum et reliquos 
papistas comparabili illo quidem sed tarnen aeterno poemate 

iscelebrarant^ quam vos duo heroes, tu et Huttenus, horribite 
bellum indixistis universo papistico nomini, quantis viribus, 
quam instructis et firmis copiis terra marique persciqui papistas 
induxeratis in animum. quot et quantis dialogis, epigrammatis,H7. 
satyris, scriptis Latinis, Germanicis, exagitastis Romanistas, car- 

2odinale$, episcopos, praecipue autem theologos et monachos? su- 
per! boni, qui sales, quaß dicteria, quaß scommata, quae cavilla, 
quod genus ridiculi et risus usquam erat quod Crotus ilie, nunc 
amiciis magnus papistarum, tunc non excogitandum, invertendum 
-et detorquendum duxerit ad exagitandum boc totum genus? Si-§18. 

26quis aliter tunc cardinalem apud te quam ^carnalem', siquis aliter 
cQBnobitam quam ^ccenoficium', hoc est sordidatum, siquis theolo- 
p ii.gum aliter quam Hheolongum' nomi|nasset, ilie tibi visus esset ni- 
hil- tui illius sahs, nihil urbanitatis, nihil mentis habere; ut interim 
taceam libellum illum tuum qui decem possit exercereDemocritos, 

3» Obscurorum scilicet Virorum Epistolas, quae nihil fuerunt quam 



1) ille] Horat. epUt. I. 10, 24. 12) ante ann. 15] i. e. a. 1517. 
vel 1516. 
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classicum quoddam ad concitandos et armandos ad versus papi- 
stas novis convitiis eos qui per sese tarn salse dicta non erant 

lld.inventuri; quem libellum tuum baud dubie amas in hunc diem 
tenerius quam siroia prolem, quem sat scio sie admüraris, sie ut 
tuum inventum deperis, ut Homeri malles interire Uiada quam 5 
illos Croti snavissimos risus et immortales de papistis cachinaos 
iDt<»*cidere ; quem libellum pn^ter inflnita ridicule dicta tua in 
episcopos, in monachos, in theologos &c. Erasmus ille Rotero'* 
damus sie dicitur habuisse in deliciis, ut duas epistolas eins prae- 
clari operis, alteram tuam omnium salsissimam et elegantissi* f 
mamt alteram Hutteni*, ad verbum ediscere et in conviviis 
recitare non dubilarit. et nosti quos ludos, quos iocos ille Über 

§20.Bobi8 siepe praebuit: nullum convivium erat, nullus consessus, 
nulla deambulaiio, ubi tu non circumferres illam politiam tuam, 15 
illam forlmani reipubiicae novse tu», per quam facillima via, ri-.p.l2. 



8) Erasm.] Cf. Hntteni expost. cum Erasmo § 81. 

*) Olearii ad h. 1. adnotationem, per se quidem satis levem, 
quia recentiores scriptores non nihil ponderis .ei adscribere solent, 
snbiciam: ,,Ex his non difficulter colligi potest, quis celebratissima* 
„mm ObMcur, Vir. Epistolarmn Aucior sit, de quo narie inter eraditoB 
„est diaoeptatniD. Fueriint enim, qni Hmiieno aoli iatas deberi, affir- 
„maront, alii Reucklinum, alii Eobanum, alii alios illarnm habiierunt 
„auctores, qnibus adinngunt nonnulli Com. ffermannum Nuenariwn, 
„Herrn, ßuxchium^ Bilib. . Pirckhebnerunif Henr. Stromerwn , cum tamen 
y^Crotwt noster verus ac solus sii Coryphatus, ludique kuius Choragia, Ubi 
„notandnm Votumitus £pi8i. Ohscw, Vir.prind, 1516. 4. editi Crotnm 
„Innentorem solam esse et auctorem, necundi autem ei tertU (Rome 
„1Ö57. 12. et Lond. 12. A. C. 1689. edit. quibus p. ro. 503. lamenta- 
„ttones simnl antiquae et noufle Obscnrorum . Vir. annez«) Haitenam 
„et alios fuisse scriptores, Croti socios et «Bmnlos. De quibus, Episto- 
„larumque O. V. uariis edition. uid. Clariss. Dn. ßurckhardm in Fita 
„ffuiteni, P. I. p. 165. seqq. Idem inAnalectis ad P. L p* Z. 5. b. 
„seqq. ibiq. cit. Aa/' De tertio Epp. O. V. volumine, frigtda illa 
priorum imitatione et quasi &v^ta$ nft' dvd'satiiifict ^ omnino silere 
debebat Olearias* 
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dendo scilicet et ludendo^ in optimum Btatiun (ni fallor) restitue- 
rentur divina humanaque omnia. raro eras io templo, raro.in 
schbla, quin in cera annotares belle et lepide et festive dicta 
quaedam ridicule detorta, quibus crescere posset opus pulcherri- 

5 mum et posteritati profuturum : sie enim tunc persuasus eras, 
tam impios et abominabiles esse abusus, tanta flagitia et scelera 
in Romana curia et illo toto ordine clericorum, ut ad deriden- 
dum et exagitandum propinandi tibi papistse omnibus viderentür. 
ad haßc tu unus et primus pene author eras Hutteno, qui Luthe-$2l< 

loranarum partium cönstanter mansit usque in ünem, ut in Ger- 
mania ad vexandos omni genere scommatum episcopos Romani 
Fasquilli libertatem et naq^riolav imitaretur. Hinc ante ex- 
ortum etiam Lutherum, adeoque ante Moriam illam Erasmi, foe- 
minam minime mutam, omnia bibliopolia plena erant vestris Ulis 

15 aculeatis scriptis, vestris epigrammatis, ubi omnino magna über- 
täte de pompa immodica Romani pontißcis, de luxu regio cardi- 
p.l3.nalium, de scortationibus sacerdotum, de fallsa inopia monacho- 
rum, nunc satyrae, nunc dialogi extabant, quorum tu author eras, 
sed occulttts propter metum. Plus dentis tarnen, plus unguium 

20 tui Uli Obacuri Viri habebant quam caatera omnia , et Huttenus 
(vir alias facundia excellenti et facilitate in poematis prope di-$2?* 
vina) prsß te in illo genere, quoties cardinales, episcopi mordicus 
arripiendi erant, quoties proscindendi papistse, parum salsus, 
parum festivus, parum disertus haberi poterat. Et Ula ipsa 

25Apologia quam nunc pro reverendissimo (ut simulas) scripsisti, 
frigidior et in omnibus suis partibus languidior est, quod tibi non 



10) mansit] sed Lntheranarum partium post annnm demnm 1518. 
esse ccepit.. Cf. ep. d. 3. Apr. a. 1518. ad Nuenarium datae § 16. 
15) vestris] Nimium dicis , Meni; cum Erasmi Moria componeretur, 
anno 1509. , Huttenus , vicenario paullo maior, contra clericorum ty- 
rannidem nondum exsurrexerat , neque octennio maior Crotus eo 
tempore satirarum suarum quicquam publicaverat. 19) dentis, ta- 
rnen plus u. Ol. ' 
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licet relabi ad ingenium, quod ea laudare cogeris coacta, ieiana 
ei tussienti eloquentia quae pro ductu ac impetu insito natarse 

|23.tuae plena voce ridere et subsannare malles, praetereo nrnltos 
alios poetas eruditos passim qiios öccultis soilicitagti epistolis et 
iDvitasli ad ridendas ecclesiae Romanas piippas, semper vehemen- & 
lissime adhortatus ut ibi sibi liberet intendere nervös et vires in* 
genii. et haud scio an ullum huias seculi scriptum sie papistico 
regno nocuerit, sie omnia papislica ridiciila reddiderit, ut tui illi 
Obscuri Viri, qui omnia minima maxima clericorum yerterunt in 

24.risum. I Quid auteni de Christiana et vera religione sentias, quam p.l4. 
serio in scripturis sanctis verseris, interim täcebo et ad aliam dif- ^^ 
feram epistolam , in qua si ita voles colloquar tecum cuiusmodi 
theologiam et Epicuri paradoxa ex Italia tecum attuleris, cuius 

i2ö.fiducia nunc nostratia contemnis. Taceo tuas censuras ei iudi- 
cium grave de iure canonico et Romanorum pontifieum legibus i^ 
quas Mus combustum' miro cum risu appellare solebas, de 
quibus consuevisti dicere non satis dignos eos libros Romanista- 
rum esse qui Romanorum cardinalium mulis et asinis stibster- 
nerentur pro Stramine , prse quibus Ciceronem sanctum aposto- 
lum et verius Romanum pontificem quam Leonem decimum dice-30 

(26.bas. non recitabo hie confabulationes illas cum amico illo Go- 
Ihano quem nosti, cuiusmodi ibi risus et cachinnos saepe moveris 
de missa- papistarum, quorum ornatum scaenico similem dicebas, 
de suffraganeis episcoporuni , de unctionibus ipsorum et amurca, 
ut vocabas, papae, de reliquiis sanctoruin quas ossa vocabas ^^ 

<27.vere reliqua non sanctis sed in patibulo corvis; item de horis 
canonicis quas in templo | eiulatus dicebas esse canum, in do-p. 15. 
mibus canonicorum mUnnura non apum sed inertium et igna- 
vorum fucorum ; item de baptismo campananun quem ridicnlum 
super omnia praedicabas et has ceremonias omnes quovis somnio so 



7) Et haad &c.] Sabscripserit quilibet haiiiB teniporiB gnaraa. 
21) amico Goth.] Conrado Mutiano Rufo. 
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esse vaniores. Haec omnia ante Liitherum exortum, ad defen- 
dendam scilicet dignitatem RoinaniP ecclesise, quotidie in ore 
babebas. testes sunt tua; quaedam epistola*, quaedam coUoqu]a§28. 
et lucubrationes , quas si digitulo innueris, proferre possumus, 

5 quae et civibus et ecclesiae isthic alium ostendent Crotum quam 
eum quem vultu simulas, alium Venatorem quam illum qui nunc 
praebendas venatur et salinas: illae, si ita res postulaverint, 
Crotum plane aperient, neque sinent latere ingehium virtutes- 
que tuas neque patientur quenquam de homine candidissimo 

10 errare amplius. Deinde cum Lutherus iam serio bellum ih-$'^9- 

diceret papistis et ad Wormaciensia irct comitia , ut sisteret se 

Carolo V. invictissimo et clementissimo imperatori^ tu Erffordise 

obviam diceris in equo vectus Luthero honorificentissime et 

p. 16.ofßciosissime, more maiorum, abeuntem et|iam aliquot stadiis 

i5comitatus es, hortatus virum ad constantiam. Ibi primumS^O. 
nescio quam expectans praedam sparsisti varios occultos libros, 
ibi mittebas epistolas et si verum fateri vis in hoc eras totus ut 
quam latissime spargeretur doclrina Lutheri ; nullum tunc Lu- 
therani veredarium habebant meliorem quam Crotum, et quan- 

20 quam haec omnia non ideo faciebas quod serio te afßcerent ea 
quae Lutherus pie ac pure de religione docet, faciebas tamen, et 
omnino Lutheranarum et esse et haberi volebas partium. Et $31. 
nuper quoque cum in Sarmatis ageres, audio te eatenus con- 
stantem mansisse assertorem Lutheranismi , quod unctum sacer- 

35dotem te esse negaveris et cum corona aut raso vertice nunquam 
incesseris. Haec nunc omnia et infinita alia de te isthic in aula$32. 
ignorari et illa tua Apologia brevi tam facile ex omnium animis 
deleri potuisse, ut nemo iam suspicetur te eum esse Crotum qui 



6) Venat.] Germanicam Croti nomen fuit Jcpger, 13) diceris] 
Sic Menius , non lonas loqai potuit : hie in ipsa Erfordia tum habi- 
tabat , Menius longins afuit. Res ipsa vel ex Eobani Hessi poematis 
satis nota est. Cf. Lingke , Luthers Reisegeschichte. Lp?. 1769. 4°. 
p. 88. sqq. et yide supra p. 78. 
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semper fuisti, qui natus es, qui factus et educatus es, qui refingi 
nuUa arte potes, nii mirum si hoc mirabiliter tetitillat, si in- 

i3d.credibili te afficit voluptate: nam quamvis Uli liberi et aperti ri- 
sus, cum locus et tempus ferunt, cum ille metus, illa mini|tatioP«17- 
abest baculi pastoralis , mirabiliter te capere soleant , tarnen & 
clanculariäe tuae risiones longe tibi suaviores sunt, dum foris 
pro more in coetu clericorum ^ salve regina &c.' canis in 
templo, et praelatis vexiUis, cruce ac asper sorio ingrederis 
tempiuffl, intus autem in cörde tuum tibi theatrum pingis et 

$34.papam simul et pontificialia omnia rides. Sed iamdudum proio 
candore amicitise et quantum nunc opus est confabulati sumus 
salis, tantum vereor ut fatis te obfirmare possis ad tenendos ca- 
chinnos: nosti enim risum vim habere imperiosissimam , qui 
erumpit ssepe, ut ille ait, invitissimis : vide ut celare satis ac 
legere Crotum illum velerem possis, qui minus mutare naturami6 

t35.ironicam potest quam Aethiops pellein. Sed quid, Crote, vir sua- 
vissime, quid, inquam, si revivisceret Hütten us et videret Crotum, 
virum illum olini prolixeLutheranum, isthic, cum sacra facit aliquis 
canonicorum vel sufiraganeus episcopi, reciprocatione manuum 
iaclantem thuribulum et illos fumos spargentem quos olim vere20 
fumos esse dicebat, utroque brachio protenso, adductis super- 
ciliis quasi sero faiciat, tenentem infulam sufTraganei, | et ni fal-pi^- 
lor calceis episcopi figentem oscula, flectentem genua cum 
choralibus quoties chirothecam annulatam aspicit, et tantum non 
illos pulveres lingentem quos chorales in vesperis scmisomnes et 26 
ebrii sanctis pedibus calcant? nonne Huttenus, natura vehemens 
et fervidus et odio hypocrisis ardens, te ibi in medio templo 



2; nimiram Ol, 14) ille] Cic. Or. II. 58. § 35.] Horrore 

qaodam divino hanc pulcherrime pictam tabalam intaentis animam 
perfundit necyomanticus. tremore discinderis, miserande Crote. Vix 
non offendor tarn quod Huttenum ridentem potius quam frementem 
finxit , tarn quod stilum statim post in colorem obBCurorum virorum 
incidere pasBUs est orator. 

7* 
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staDtem tarn confidenteoi simulatoreni palani rideret et coospu- 
taret?v El ego quidem ipse istiic os tuum impudens niiniuin§36. 
vellem videi*e, quis esset, ut ille inquit, Status teuere te hoc 
flabelluoi, teuere te thuribuiuui, aninial tantum. Verum haec 

5 pro übertäte amicitiae boni consules, et uisi ruditus vieinorum 
(ut tu inquis) asinorum tuum illud literarium interturbant ocium 
aut studia isUiic concionatorum qui doctiores et meiiores Tiri te 
esse perhibentur, quseso ridicula qusedam Ulis tuis, id est Groti 
iroDicissimi, respersa et tincta salibus accurate rescribe. Ego §37. 

lODOva qusedam accepi ex curia Romana, ex ipsa camera Cle- 

mentis VII. quem tu, ut audio, clanculum apud tnos symmi*- 

stas Dementem VII. vocare soles, accepi et disputatiooes qu^s- 

p. lO.dam , quantum unus papa tempore papatus sui possit bo|na 

conscientia fundere sanguinis iu bellis Italicis, ut nihilo minus 

i5maneat vicarius bumilis et mansueti Christi; item quales chi- 
rothecas induit papa quando inter legidnes in acie versatur , ne 
locus Esaiae ipsum tangat ^ Manus vestrae plenee sunt sanguinc ' ; 
item quod papa, quando bella gerit, annulum Gygis, non an- $38. 
Dulum piscatoris gestat, ne deus in coßlo videat virum sangui- 

20 num ; item quod concilium RomsB sit habitum de gravi arücülo 
quem et tu tractasti magistraliter in iibello tuo ad obscuros vi- 
ros , quot nodos de csetero habere debet cingulus veri Franci- 
scani. Et si delectari te videro mutuis iilis scriptionibus, qui- §39. 
bus famam tuorum ita tueris ut alios nihil male de te meritos 

25faceres, ut cineres etiam atque ossa viri satis noti, doctoris 
Crusi, crudeliter infames et persequaris, ego binos libellos quo- 
rum alteri titulus est ITALICA theologia CROTI, alteri 

3) qai£ esset statOB = was das für ein Staat {Pracht f Pomp) 
sein mag. Ex vocabiilario epp. obsc. vir, 4) anim. tantum] Et hoc 
ex obscarornm virorum yocabulario desumptum est: ein so gros- 
ses Thier = tantee dignitatis hominem. 17) Esai. I. 15. cf. LIX. 3. 
18) Gygis] Cf. Cic. de off. III. 9. 21) in lib. tuo] In Epp. O. V. quse 
publice prodierunt, bsec qusestio, si bene memini, tractata non est. 
26) Crusi] Cf. Seckend. bist. Luth. III. sect. 3. § vj, 2. 
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BPISTOL^ LVTHERAN^ CROTI, etiam ad tc lüittam, ut ex 

HO. bis te ipsum intueri et contemplari possis. Sed antequam clau- 
dam amicum epistolium, amici serio feciam officium teque co- 
bortabor ipse tibi inr memoriam redigas et cogites inter qao8 a 
teneris fueris, in quibus studiis inter quos homines altus, edu|ca-p-20- 
tus, quibus moribus et sensibus imbutu8 et innutritus sis, et adver- « 
SU8 quos nunc quasi magnis eruditionis et eloquentise viribus ar- 
matum te ostentes, adversus quos stylum ilium non ita formidabi- 
lem acuere miniteris, maxime autem quo nunc abieiis et, ut omnino 
velis nocere, quid illa (ut modestissime dicam) obscura, plumbea, lo 
intricata, impedita dictione efTectums sis, quid tU9evb*es in acie 
thf ologica valiturae sint, cum hac affectata rhetoricatione adeo ni- 

$4i.nil pugnent. Ingenio tuo semper aliquid tribuisse dicuntur (ut 

* ^nc erat seculum) qui non stultissimi nee indoctissimi erant, 

^1 facile credo, si apud te fuisses, si non ex ipso pavore malae i5 

«C^Mrtcientiae quasi hebetatum et in se ipso fractum ac retusum 

^sCt ingeniuni et ieiunior, languidior et inquinatior facta esset 

4^ratio, quod hanc ipsam Apologiam alio argumento scripsisses, 

paulo, ut sie loquar, defecatius, rebus et personse attempera- 

f42.tfti8r; ad quam si ordine liberet respondere, videres tedepictumzo 
el expictum totum et mentis tuse imaginem tibi ostensam, nempe 
oralionem tuam horridam et confusam; multa etiam dicis tre- 
pide, hsrentibus in | ore verbis, et confuse, multa displicitura il-p.21 
lis ipsis quibus studes placere; omnia autem sine sanguine et 
nervis, omnia hiulca et inteiTupta, omnia exuccata, ieiuna et 25 
rrigida, omnia male coba;rentia quasi ex arena quis nectat funi- 
culum : hsec signa sunt (si ignoras) et notse animi sibi male 

943.conscii. Hoc solum ergo diu dicendo eflicis ut lectores sani te 
nihil dixisse intelligant et suspicentur ex ipso tuo pavore, quod 
ventris et pecuniie studio eo servilis gnatonismi te ipsum abie-3o 

i44.reris. Quod si verum est, doleo vicem tuam ex animo et mise- 

20) qu»m] quem Ol, 26) Proverbiam. Colnmell. de re rust. x. 
pr»f« GriBciB i£ crfifiov 9%Oiif{oif nlinug. 
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ret me Croti, te scilicet tali «etate et canitie sie contemnere illa 
studia qua; seinper amasti, te sie nihil dissimulanter contemoere 
pietateni, te sie seiiiel efTudisse omnia reniedia sanandi tui ipsius ; 
sed amicus adhuc aiiüce tibi bene precor, ut ad te redeas et 

5 contra conscientiaui tuam desinas papistizin. non ideo displice-H5. 

bis reverendissimo cardinali, si candido et aperto pectore veri* 

tatem docueris, si libere et ingenue principem sapientissiniuni 

et viam veritatis quierenteui de bis monueris sincero animo quce 

p.22.vere episcopo digna sunt: niavult band dubie prinjceps clemen- 

10 tissinius abs te et quovis alio candide et Christiane moneri (cum 
beatus Augustinus puerum etiam se dixit laturuui monitoreui) 
quam eiusmodi Italica hypocrisi ad daninum niultoruni«faUi et 
decipi. Sed hie abrumpo epistolium amicum eui pene biduuniH6. 
dedi, non dissuo tarnen nee abrumpo amicitiam, quam sie co- * 

i5lam constanter, ut, si ita voles, adhuc liberius tibi exposituru^ 
sim quid istienoceas, quam claram et cognitam veritatem «ou- 
tra conscientiam tuam impugnes, quid de te si ita pergis oifine« 
boni', eruditi et pii (etiamsi interim Coclei, Hochstrati etEckii^ 
tui olim obscuri viri, nunc tibi, nisi te nosse coeperis, clari, 

30 nunc tibi splendidi, te laudent) iudicaturi sint. Vale et spias 
Lutheranam doctrinam Croto non indigere, sed ea aliquando 
indjgebit forsan Crotus. Itenim vale. Datse in Sarmatis, anno 
theologorum, ut soles numerare, XV., defectionis Croti primo. 



1) tali 86 1.] Crotns tum qniiiquagenario maior fuit. 5) pap.] 
GrsBcis litteris naniat^siv scribeudum ant papistizare dicendum erat. 
19) coeperis] ceperit Ol, 22) in Sarmatis] Locum fictnm esse vel 
ipsius epistolsB loci, qui scriptorem a Sarmatis longe abseutem osien- 
dunt, argumento esse posaunt, ut §§ 1. 2. 7. 10. 24. i. f. § 31. 
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